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»B NARIZENi KOMISE (ES) &. 796/2004
ze dne 21. dubna 2004,

kterym se stanovi provadéci pravidla pro podminénost, odliSeni a integrovany administrativni

a kontrolni systém podle narizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003, kterym se stanovi spoleéna pravidla

pro rezimy piimych podpor v ramci spolecné zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré
reZimy podpor pro zemédélce

(UK. vést. L 141, 30.4.2004, s. 18)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

»M1  Nafizeni Komise (ES) ¢. 239/2005 ze dne 11. tnora 2005 L 42 3 12.2.2005
»M2  Nafizeni Komise (ES) ¢. 436/2005 ze dne 17. biezna 2005 L 72 4 18.3.2005
»M3  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1954/2005 ze dne 29. listopadu 2005 L 314 10 30.11.2005
»M4  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2184/2005 ze dne 23. prosince 2005 L 347 61 30.12.2005
»M5  Natizeni Komise (ES) ¢. 263/2006 ze dne 15. tnora 2006 L 46 24 16.2.2006
»M6  Nafizeni Komise (ES) ¢. 489/2006 ze dne 24. bifezna 2006 L 88 7 25.3.2006
»M7  Nafizeni Komise (ES) ¢. 659/2006 ze dne 27. dubna 2006 L 116 20 29.4.2006
»M8  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2025/2006 ze dne 22. prosince 2006 L 384 81 29.12.2006
»M9  Naiizeni Komise (ES) ¢. 381/2007 ze dne 4. dubna 2007 L 95 8 5.4.2007

»M10 Nafizeni Komise (ES) €. 972/2007 ze dne 20. srpna 2007 L 216 3 21.8.2007
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NARIZENI KOMISE (ES) ¢&. 796/2004
ze dne 21. dubna 2004,

kterym se stanovi provadéci pravidla pro podminénost, odliSeni

a integrovany administrativni a Kontrolni systém podle nafrizeni

Rady (ES) ¢. 1782/2003, kterym se stanovi spoleéna pravidla pro

rezimy primych podpor v ramci spolecné zemédélské politiky
a kterym se zavadéji nékteré reZimy podpor pro zemédélce

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zaii 2003,
kterym se stanovi spole¢na pravidla pro rezimy ptimych podpor v ramci
spolecné zemédélské politiky a kterym se zavadéji nckteré rezimy
podpor pro zemédélce a kterym se méni natizeni (EHS) ¢. 2019/93,
(ES) ¢. 1452/2001, (ES) ¢&. 1453/2001, (ES) ¢&. 1454/2001, (ES)
¢. 1868/94, (ES) ¢. 1251/1999, (ES) ¢. 1254/1999, (ES) ¢. 1673/2000,
(EHS) ¢. 2358/71 a (ES) ¢&. 2529/2001 ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 1,
¢l. 10 odst. 3, ¢l. 24 odst. 2, ¢l. 34 odst. 2, ¢l. 52 odst. 2, ¢l. 145 pism.
b), ¢), d), g), j), k), 1), m), n) a p) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodum:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 zavedlo rezim jednotné platby
a nekteré dalsi rezimy piimych plateb. Soucasné sloucilo nekolik
existyjicich rezimt ptimych plateb. Kromé toho stanovi zasadu,
podle niz se piimé platby zemé&d€lcim, ktefi nespliuji nékteré
podminky v oblasti vefejného zdravi, zdravi zvifat a rostlin,
zivotniho prostiedi a dobrych Zivotnich podminek zvitat (,,podmi-
nénost), snizuji nebo rusi.

(2) Rezimy pfimych plateb, poprvé zavedené v disledku reformy
spole¢né zemédelské politiky v roce 1992 a dale rozvinuté
v ramci opatieni Agendy 2000, byly podrobeny integrovanému
administrativnimu a kontrolnimu systému (dale jen ,.integrovany
systétm®). Tento systém se ukazal jako efektivni a ucinny
prostiedek pro provadéni rezimd ptimych plateb. Natizeni (ES)
¢. 1782/2003 se o tento integrovany systém opira a podiizuje mu
spravu a kontrolu jak rezima pifimych plateb jim zavedenych, tak
dodrzovani povinnosti spojenych s podminénosti.

(3)  Z uvedeného divodu by nafizeni Komise (ES) ¢. 2419/2001 ze
dne 11. prosince 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla pro
integrovany administrativnia kontrolni systém pro nékteré rezimy
podpor Spolecenstvi, zavedeny nafizenim Rady (EHS)
¢. 3508/92 (?), mélo byt zruSeno a na zasadach stanovenych nafi-
zenim (ES) ¢. 2419/2001 by mélo byt zalozeno toto nafizeni.

(4)  Z divodu jasnosti je vhodné stanovit nekteré definice.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 v ramci ustanoveni o podminénosti
stanovi nekteré povinnosti, jez musi dodrZzovat jak Clenské staty,
tak zemédélci, pokud jde o zachovani stalych pastvin. Je
nezbytné stanovit pravidla pro uréovani poméru stalych pastvin
a zemédelské pady, ktery musi byt zachovan, a povinnosti, které
musi kazdy zemédé€lec plnit, je-li zjisténo, Ze podil stalych
pastvin klesa.

(6)  Pro ucinngjsi kontrolu a s cilem zabranit tomu, aby nebylo pted-
lozeno né€kolik zadosti o podporu u riznych platebnich agentur
v jednom clenském state, by ¢lenské staty mély vytvofit jednotny

" Uf vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢. 21/2004
(Ut. vést. L 5, 9.1.2004, s. 8).

() Ut. vést. L 327, 12.12.2001, s. 11. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 118/2004 (Ut. vést. L 17, 24.1.2004, s. 7).
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systém identifikace zemédélct predkladajicich zadosti o podporu
v ramci integrovaného systému.

Je tieba stanovit provadéci pravidla k systému identifikace zeme-
delskych pozemkd, ktery spravuji clenské staty v souladu
s Clankem 20 natizeni (ES) ¢. 1782/2003. Podle tohoto ustano-
veni se maji pouzivat techniky zaloZené na automatizovaném
geografickém informacnim systému (GIS). Je nezbytné vyjasnit
urovefi, na niz by mél tento systém fungovat, a miru podrobnosti
informaci, které musi byt v GIS k dispozici.

Kromé toho zavedeni platby na plochu pro skotapkové ovoce
v hlavé IV kapitole 4 nafizeni (ES) ¢&. 1782/2003 vede
k potfebé zavést v GIS novou vrstvu informaci. Od této povin-
nosti by vSak mély byt osvobozeny ty ¢lenské staty, v nichz
maximalni zaruena plocha nepfesahuje 1 500 hektar, a misto
toho by se mél zvysit pocet kontrol na miste.

Pro zajisténi fadného provadéni rezimu jednotné platby uvede-
né¢ho v hlavé III nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 by clenské staty
mély vytvofit systém identifikace a registrace, ktery zajisti
moznost vysledovani platebnich naroku, a ktery umozni zejména
kfizovou kontrolu mezi plochami ohlaSsenymi v rdmci reZimu
jednotné platby a platebnimi naroky kazdého zemédélce
a kontrolu riznych platebnich narokd jako takovych.

Sledovani toho, jak se plni rizné povinnosti v oblasti podming-
nosti, vyZaduje zavedeni kontrolniho systému a vhodnych sankei.
K tomuto ucelu je tieba, aby si rizné organy z jednotlivych
Clenskych statl predavaly informace o Zzadostech o podporu,
kontrolnich vzorcich, vysledcich kontrol na misté atd. M¢ly by
se stanovit zakladni prvky takového systému.

S cilem pfispét k ochrané finan¢nich z4jmt SpoleCenstvi je nutné
stanovit, ze platby podle nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 se mohou
provést az po dokonceni kontrol ohledné kritérii zptisobilosti.

Nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 ponechava ¢lenskym statim moznost
volby, pokud jde o pouziti n€kterych rezimd podpor v ném stano-
venych. Toto nafizeni proto musi obsahovat ustanoveni nezbytna
pro spravu a kontrolu s ohledem na jakykoli mozny vybér, ktery
Ize provést. Ustanoveni, jez ma toto nafizeni obsahovat, lze tedy
pouzit jeding tehdy, pokud ¢lenské staty takovou volbu provedou.

V ziajmu ucinnych kontrol by se mély vykazovat jak vSechny
druhy vyuziti ploch, tak vSechny doty¢né rezimy podpor. Proto
by se mélo upravit piedkladani jednotnych zadosti o podporu
zahrnujicich vSechny Zzadosti o podporu, které se néjakym
zpusobem tykaji plochy.

Formulat jednotné zadosti by navic méli predkladat i zemédélci,
ktefi nezadaji o zadnou z podpor spadajicich do jednotné zadosti,
pokud disponuji zemédélskou plochou.

V souladu s ¢l. 34 odst. 2 natfizeni (ES) ¢. 1782/2003 nemohou
Clenské staty stanovit pro podavani zadosti v ramci rezimu
jednotné platby pozdé¢jsi datum nez 15. kvéten daného roku.
Vzhledem k tomu, Ze vSechny zadosti o podporu na plochu
spadaji do jednotné Zadosti, je proto vhodné uplatnit toto pravidlo
rovnéz i na vSechny ostatni zadosti o podporu, které se tykaji
plochy. Kvili zvlastnim klimatickym podminkdm ve Finsku
a Svédsku by se témto ¢lenskym statiim mélo na zakladé druhého
pododstavce tohoto ustanoveni povolit stanoveni pozdéjsiho data,
které nebude pozdé&jsi nez 15. Cerven. Kromé toho by na stejném
pravnim zakladé mély byt ptipad od piipadu stanoveny odchylky,
pokud by to vyzadovaly klimatické podminky v daném roce.
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V jednotné zadosti by mél zemédélec vykazat nejen plochu,
kterou pouziva k zemédelskym uceliim, ale i své platebni naroky.
Spolu s jednotnou zadosti by se mély pozadovat jakékoli speci-
fické informace o produkci konopi, pSenice tvrdé, ryze, skotap-
kového ovoce, energetickych plodin, brambor urcenych pro
vyrobu skrobu a osiva.

Za ucelem zjednoduseni postupd pro podani zadosti a v souladu
s Cl. 22 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 by mélo byt v této
souvislosti stanoveno, ze Clenské staty pokud mozno poskytnou
zemédélcim predtisténé tiskopisy.

V zajmu G¢inného sledovani by kromé toho mél kazdy clensky
stat ur¢it minimalni rozlohu zemédélskych pozemku, které mohou
byt pfedmétem zadosti o podporu.

Dale by se mélo stanovit, ze se ve formulafi jednotné zadosti
uvadéji plochy, pro néz se nezadd o zadnou podporu.
V zavislosti na druhu pouziti miize mit vyznam disponovat pies-
nymi informacemi; to je diivod, pro¢ by né¢kterd pouziti méla byt
uvedena samostatné, zatimco jind lze uvadét pod jednim
zahlavim. Pokud vsSak c¢lenské staty jiz tento druh informaci
ziskavaji, méla by se povolit odchylka od tohoto pravidla.

S cilem zajistit co nejvétsi pruznost pro zemédélce, pokud jde
o planovani vyuziti ploch, by jim mélo byt umoznéno ménit svou
jednotnou zadost az do obvyklého data osevu za predpokladu, Ze
jsou dodrzeny vSechny zvlastni pozadavky podle jednotlivych
reziml podpor a ze pfislusny organ dosud neinformoval zemé-
délce o chybach vyskytujicich se v jednotné Zadosti, ani ho
neinformoval o kontrole na misté, ktera odhalila chyby ohledné
Casti, jiz se zména tykd. Po provedeni zmény musi byt dana
moznost upravit piislusné podklady nebo smlouvy, které se
maji predlozit.

Pokud se clensky stat rozhodne pro pouZziti riznych reziml
podpor na ,zvifata“, méla by se pfijmout spolecna ustanoveni
ohledné podrobnych informaci, které je tfeba zahrnout do pfislus-
nych zadosti o podporu.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze
dne 17. Cervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu,
o oznaCovani hoveéziho masa a vyrobkll z hovéziho masa
a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97 (1) pozaduje, aby chova-
telé skotu poskytli udaje o téchto zvifatech za ucelem jejich
vlozeni do pocitacové databaze. V souladu s ¢lankem 138 nafi-
zeni (ES) ¢. 1782/2003 lze prémie na zaklad¢ rezimd podpor na
skot vyplacet pouze na zvifata fadn¢ identifikovana a evidovana
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1760/2000. Pocitacova databaze
rovnéz ziskala dalekosahly vyznam, pokud jde o spravu rezimi
podpor. Zemédé€lcim, ktefi podavaji zadosti na zakladé ptislus-
nych rezimd podpor, by se proto mél umoznit vcasny piistup
k potfebnym informacim.

Clenské stity by mély byt zmocnény vyuzivat informace obsa-
zené v pocitatové databazi pro zavadéni zjednoduSenych postupt
pro podani zadosti za pfedpokladu, ze pocitacova databaze bude
spolehlivd. Clenskym stattim by se mély poskytnout riizné
moznosti volby, jak pouzivat informace obsazené v pocitacové
databazi skotu pro predkladani a spravovani zadosti o podporu.

() Ui v&st. L 204, 11.8.2000, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné Aktem

o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotyS$ské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky,
Maltské republiky, Polské republiky, Slovinské republiky a Slovenské repu-
bliky a o Upravach smluv, na nichZ je zalozena Evropska unie — pfiloha II:
Seznam uvedeny v ¢lanku 20 aktu o pfistoupeni — 6. Zeméd¢lstvi — B.
Veterinarni a rostlinolékatské predpisy (Uf. vést. L 236, 23.9.2003, s. 381).
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Pokud vsak takové moznosti predpokladaji, ze zemédelec nemusi
identifikovat jednotlivy skot, na ktery zada o prémie, mélo by se
upfesnit, ze kazdé zvife potencialné zpisobilé pro podporu,
ohledn¢ n¢hoz se zjisti nesrovnalosti z hlediska dodrzovani
systému identifikace a evidence, by se mohlo pro ucely pouziti
sankci povazovat za zvife, na které se zada o podporu.

Musi se definovat podrobna pravidla ohledné piedkladani
a obsahu zadosti o podporu tykajicich se prémie na mlécné
vyrobky a souvisejicich dodate¢nych plateb.

MEI by se vytvorit obecny ramec pro zavedeni zjednoduSenych
postupit v kontextu komunikace mezi zeméd¢€lci a organy clen-
skych statd. Tento ramec by mél zejména zajistit moznost
pouzivat elektronické prostfedky. Musi se vSak zarucit zejména
naprosta spolehlivost takto ziskanych idaji a fungovani takovych
postupil bez jakékoli diskriminace zemédélca.

Pokud Zadosti o podporu obsahuji zjevné chyby, mélo by byt
mozné je kdykoli opravit.

Dodrzovani lhit pro podavani zadosti o podporu a pro zménu
zadosti o podporu na ,plochu®, jakychkoli podkladd, smlouvy
nebo prohlaseni je nezbytné pro to, aby wvnitrostatni spravni
organy mohly planovat a nasledné provadét wGcinné kontroly
spravnosti zadosti o podporu. Proto by mélo byt upraveno,
v jakych lhitach lze piijimat opozdéné zadosti. Kromé toho by
se mélo zavést snizeni podpory s cilem motivovat zemédélce
k dodrzovani Iht.

Zemédélei by méli byt opravnéni kdykoli vzit zpét své zadosti
o podporu nebo jejich ¢asti, pokud pfislusny organ dosud nein-
formoval zemédélce o chybach v jeho zadosti o podporu, ani ho
neinformoval o kontrole na misté, ktera odhalila chyby ohledné
cCasti, jiz se zpétvzeti tyka.

Na dodrZzovani ustanoveni o rezimech podpor fizenych podle
integrovaného systému by se mélo ucinné dohlizet. Za timto
ucelem a k zaji$téni jednotné tirovné dohledu ve vsech ¢lenskych
statech je nezbytné podrobn¢ stanovit kritéria a technické postupy
pro provadéni spravnich kontrol a kontrol na misté, jak kritérii
zpusobilosti pro podporu stanovenych pro rezimy podpor, tak
povinnosti v oblasti podminénosti. Kromé toho obecné plati, Ze
kontroly na misté zaméfené na dodrzovani kritérii zpusobilosti
pro podporu by mély byt provadény bez ohldSeni. V pfipadé
potieby by se Clenské staty mély zavazat, ze rGzné kontroly
upravené timto nafizenim budou kombinovat.

Mél by se stanovit minimalni pocet zemédélet, u nichz bude
provedena kontrola na misté¢ v ramci riznych rezimt podpor.
Pokud se c¢lensky stat rozhodne pro pouziti riznych rezimu
podpor na ,zvifata“, mél by se ve vztahu k zemédélcim zada-
jicim o podporu podle téchto rezimd stanovit integrovany pristup
zalozeny na hospodarstvi.

Pfi zjisténi vyznamnych nesrovnalosti by mél byt v prub&éhu
bézného a nasledujiciho roku zvysen pocet kontrol na misté,
aby se dosahlo pfijatelné Grovné jistoty, pokud jde o spravnost
dotyénych zadosti o podporu.

Vybérovy soubor minimalni miry kontrol pro kontroly na misté
by mél byt vytvoten z Casti na zakladé analyzy rizik a z Casti
nahodnym vybérem. Mély by byt stanoveny hlavni faktory, které
je tfeba vzit v uvahu pii analyze rizik.

Kontroly na misté u zemédélci, ktefi podavaji zadosti o podporu,
se nemuseji nezbytné provadét u kazdého jednotlivého zvifete
nebo zemédé€lského pozemku. V néekterych pripadech lze
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provadét kontroly vyberového souboru. Tam, kde je to pfipustné,
by se mél vybérovy soubor rozsifit natolik, aby zarucil spole-
hlivou a reprezentativni uroven jistoty. V né&kterych ptipadech
muze byt nezbytné rozsifit vybérovy soubor na kontrolu
v plném rozsahu. Clenské staty by mély stanovit kritéria pro
vytvoreni vybérového souboru, ktery ma byt kontrolovan.

Pro zajisténi GCinnosti kontroly na misté je dilezité, aby byli
zaméstnanci provadéjici kontrolu informovani o divodu vybéru
uréitého zemédélce pro kontrolu na misté. Clenské staty by mély
vést zaznamy o takovych informacich.

Kromé toho, aby mohly vnitrostatni organy a jakykoli ptislusny
organ Spolecenstvi sledovat provedené kontroly na misté, mély
by se podrobné udaje o téchto kontrolach zaznamenat do
kontrolni zpravy. Zemédélec nebo jeho zastupce by meél mit
moznost zpravu podepsat. V piipadé kontrol provadénych
prostiednictvim dalkového prizkumu zemé by vSak Cclenské
staty mély mit moznost toto pravo poskytnout pouze
v pfipadech, kdy kontroly odhali nesrovnalosti. Bez ohledu na
zpusob provedené kontroly na misté¢ by mél zemédélec obdrzet
kopii zpravy v pfipade, ze byly zjiStény nesrovnalosti.

Kontroly na misté u ploch zpravidla sestavaji ze dvou ¢asti. Prvni
z nich se tyka ovéfovani a méfeni vykazanych zemédg€lskych
pozemku na zakladé kartografickych podkladd, leteckych snimkt
a podobné. Druha cast sestava z fyzické prohlidky pozemkd,
jejimz cilem je ovéfit skutenou rozlohu zemédé€lskych pozemkad,
ktera byla vykazana, a v zavislosti na pfislusném rezimu podpor
téz ovéefit vykazané plodiny a jejich jakost. V pfipadé potieby se
provede méfeni. Fyzickou prohlidku v terénu lze provést na
zakladé vybérového souboru.

Méla by se stanovit podrobna pravidla pro urovani ploch
a metod méfeni. Pokud se vyplaci podpora na produkci nékterych
plodin, zkuSenosti ukazaly, Ze pfi ur€ovani plochy zemédélskych
pozemku zpusobilych pro platby na ,,plochu® je nezbytné defi-
novat piipustnou Sitku nékterych terénnich prvki, zejména zivych
plotd, piikopti a zdi. S ohledem na zvlaStni potfeby ochrany
zivotniho prostiedi je vhodné zajistit uritou pruznost v ramci
limitf, které byly zohlednény pfi stanoveni regiondlnich vynost.

Pokud jde o plochy vykazané pro ucely ziskani podpory v ramci
rezimu jednotné platby mél by se vSak zaujmout odlisny pfistup
vzhledem k tomu, Ze tyto platby jiZ nejsou vazany na povinnost
produkovat.

Vzhledem ke zvlastnostem rezimu podpor pro osivo podle
Clanku 99 natizeni (ES) ¢. 1782/2003 by se méla pfijmout
zvlastni kontrolni ustanoveni.

Mély by se stanovit podminky pro vyuziti dalkového prizkumu
zemé pro kontroly na misté a prijmout ustanoveni pro fyzické
kontroly, které se budou provadét v piipadech, kdy vyhodnoceni
snimkd nepovede k jasnym vysledkdm.

Clanek 52 nafizeni (ES) &. 1782/2003 stanovi zvlastni kontroly
obsahu tetrahydrokannabinolu v pfipadech, kdy zemédélci péstuji
konopi na plochach vykazanych pro tucely rezimu jednotné
platby. Je tfeba stanovit podrobnosti takovych kontrol.

Pokud se clensky stat rozhodne pro pouziti riznych rezimui
podpor na ,,zvifata“, pak pokud se zada o podporu v ramci téchto
rezimtl, je tieba upfesnit nacasovani a minimalni obsah kontrol na
miste. V zijmu ucinného prezkoumani spravnosti udaju
v zadostech o podporu a v oznamenich do pocitatové databaze
skotu je nezbytné provadét velkou ¢ast takovych kontrol na misté
béhem stanoveného retencniho obdobi.
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Pokud se clensky stat rozhodne pro pouZziti riznych reziml
podpor pro skot, kde podminkou zpisobilosti je fadna identifi-
kace a evidence skotu podle ¢lanku 138 natizeni (ES)
¢. 1782/2003, mélo by se zajistit, aby podpora Spolecenstvi
byla poskytovana pouze na skot fadné identifikovany
a evidovany. Tyto kontroly by se mély rovnéz provadét
u skotu, pro ktery dosud nebyla podana zadost, ale pro ktery
by mohla byt takova zadost podana v budoucnu, protoze
u téchto zvifat se s ohledem na mechanismus nékterych rezimt
podpor pro skot mnohdy 74d4d o podporu az poté, co zvifata
opustila hospodafstvi.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne pro pouziti porazkové prémie,
mélo by se piijmout zvlastni ustanoveni o kontrolach provadé-
nych na jatkdch za celem ovéfeni toho, zda jsou zvifata, pro
ktera se zada o podporu, zpisobild pro tuto podporu a zda jsou
informace obsaZené v poéitatové databazi spravné. Clenské staty
by mély byt zmocnény pouzit pii vybéru jatek, ktera budou takto
kontrolovana, dvé rizna vychodiska.

V takovém piipadé, pokud jde o porazkové prémie poskytované
po vyvozu skotu, je z divodu rozdili v ucelu kontrol nezbytné
pfijmout vedle kontrolnich ustanoveni SpoleCenstvi pro vyvoz
obecné jesté zvlastni ustanoveni.

Kontrolni ustanoveni tykajici se podpor na ,zvifata“ by méla byt
v piipadé potfeby pouzitelnda i na dodatecné platby uvedené
v ¢lanku 133 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

Na zaklad¢ nafizeni Komise (ES) ¢&. 1082/2003 ze dne
23. Cervna 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000,
pokud jde o minimalni kontroly v rdmci systému identifikace
a registrace skotu (1), byla pfijata zvlastni kontrolni ustanoveni.
Pokud jsou takové kontroly provadény podle tohoto nafizeni,
jejich vysledky by se mély zahrnout do kontrolni zpravy pro
integrovany systém.

Pokud jde o Zadosti o prémie na mlécné vyrobky a souvisejici
dodate¢né platby, hlavnim kritériem zptsobilosti pro podporu je
mnozstvi mléka, které lze vyprodukovat v ramci referenéniho
mnozstvi, jez ma zemédélec k dispozici, a to, zda je zemédélec
skutenym producentem mléka. Referenéni mnozstvi je jiz
prislusnym organiim ¢lenskych statd znamo. Hlavni podminkou,
kterou je tfeba zkontrolovat na misté, tedy je, zda je zemédé€lec
producentem mléka. Takové kontroly lze provadét zejména na
zéklad¢ ucetnich knih nebo jinych zdznami zemédélce.

Naftizeni (ES) €. 1782/2003 zavadi povinnosti v oblasti podminé-
nosti pro zemédé€lce, kteti dostavaji platby podpor v ramci vSech
rezimil pfimych plateb uvedenych v jeho priloze 1. Toto nafizeni
stanovi systém snizeni a vylouceni v pfipad¢ neplnéni takovych
povinnosti. Je tfeba stanovit provadéci pravidla k tomuto
systému.

Mély by se stanovit podrobnosti spojené s otdzkou, které organy
v Clenskych statech provadéji kontroly plnéni povinnosti v oblasti
podminénosti.

V néekterych pfipadech muze byt pro c¢lenské staty uziteCné
provadét spravni kontroly plnéni povinnosti v oblasti podming-
nosti. Pouzivani tohoto kontrolniho néstroje by nemélo byt pro
Clenské staty povinné, je vSak zadouci upravit jeho pouziti na
dobrovolném zakladé.

(1) Ut. vést. L 156, 25.6.2003, s. 9.
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Musi se stanovit minimalni mira kontrol nad dodrZovanim povin-
nosti v oblasti podminénosti. Tuto miru kontrol by mélo pied-
stavovat 1 % zemédélci spadajicich do oblasti pilsobnosti
kazdého kontrolniho organu, které je tfeba vybrat na zakladeé
vhodné analyzy rizik. Vybérovy soubor by se mél vytvorit bud’
na zakladé vybérovych soubori zemédélci vybranych pro
kontrolu na misté zaméfenou na kritéria zptisobilosti pro podporu,
nebo z celkového poctu zeméde€len, kteti podaji zadost o podporu
v ramci rezimi pfimych plateb. V takovém piipadé by se mély
povolit n¢které dalsi moznosti volby.

Obecné plati, ze by se kontroly na misté, s ohledem na riznou
povahu povinnosti v oblasti podminénosti, mély zaméfit na ty
povinnosti, jejichz dodrzovani lze kontrolovat v dobé navstévy.
Kromé toho by mél kontrolor urcit ptipady, ve kterych musi byt
v pfipadé nutnosti provedeny dalsi kontroly, pokud jde
o pozadavky a normy, jejichz poruSeni nebylo mozné v dobé
navstévy jasné prokazat.

Musi se stanovit pravidla pro vypracovavani podrobnych
a zvlastnich kontrolnich zprav. Specializovani kontrolofi
v terénu by méli informovat o vSech svych zjiSténich a jejich
zavaznosti, aby platebni agentura mohla stanovit pfislusna snizeni
nebo podle okolnosti rozhodnout o vylouceni z pfijmu piimych
plateb.

V zajmu ucinné ochrany financnich z4jma SpoleCenstvi by se
mela pfijmout vhodna opatieni k zamezeni nesrovnalostem
a podvodim. M¢gla by se pfijmout samostatnd ustanoveni
o nesrovnalostech tykajicich se kritérii zpusobilosti pro podporu
pro jednotlivé doty¢né rezimy podpor.

Systém snizeni a vyloueni wupraveny v nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, pokud jde o povinnosti spojené s podminénosti,
vSak sleduje jiny cil, a to motivovat zemé&délce k dodrzovani
jiz existujicich pravnich predpisti v riznych oblastech podminé-
nosti.

Snizeni a vylouceni by se méla stanovit s ohledem na zasadu
proporcionality a v pifipad¢ kritérii zpiisobilosti pro podporu
s ohledem na zvlastni problémy spojené s piipady vyssi moci
a s mimofadnymi a ptirodnimi okolnostmi. V piipadé povinnosti
spojenych s podminénosti se mohou sniZeni a vylouceni uplatnit
jeding tehdy, pokud zemédélec jednal z nedbalosti nebo imysIné.
Snizeni a vylouceni by se méla odstupniovat podle zavaznosti
zjisténé nesrovnalosti a méla by zahrnovat i Uplné vylouceni
z jednoho nebo nékolika reziml podpory na stanovenou dobu.
Pokud jde o kritéria zptsobilosti pro podporu, méla by snizeni
a vylouceni zohlednovat zvlastnosti jednotlivych rezimt podpory.

U zadosti o podporu na ,,plochu“ se nesrovnalosti obvykle tykaji
casti ploch. Vykazani vétsi rozlohy jednoho pozemku lze proto
vyrovnat vykdzanim mensi rozlohy jinych pozemkt se stejnou
skupinou plodin. V ramci urcité piipustné odchylky by mélo
byt stanoveno, ze zadosti o podporu se upravi podle skutecné
zjisténé rozlohy a snizeni se uplatni teprve po ptekrocCeni této
odchylky.

Je proto nutné definovat plochy, na které se vztahuje stejna
skupina plodin. Plochy vykéazané pro ucely rezimu jednotné
platby by mély v zasad¢ patfit do stejné skupiny plodin. Je
vSak tfeba stanovit zvlastni pravidla pro uréeni toho, ktery ze
souvisejicich platebnich narokti se uplatni v pfipadé prokéazani
rozporu mezi vykézanou a zjisténou rozlohou. Kromé toho,
v souladu s ¢l. 54 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, se musi
naroky pii vynéti pidy z produkce uplatnit pfed jakymikoli
jinymi naroky. V této souvislosti je nutné upravit dvé situace.
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Za prvé, plocha vykazana jako puida vynata z produkce za ucelem
uplatnéni narokl plynoucich z vynéti pudy z produkce, ohledné
niz bylo zjisténo, Ze ve skutecnosti vynata nebyla, se musi odecist
od celkové plochy vykazané pro ucely rezimu jednotné platby
jako nezjisténa plocha. Za druhé, totéz by mélo jako fikce platit
pro plochu odpovidajici narokim pii vynéti pady z produkce,
které nebyly uplatnény, pokud byly soucasné uplatnény jiné
naroky zaroven s odpovidajici plochou.

Je nutné prijmout zvlastni ustanoveni, ktera zohledni zvlastnosti
zadosti o podporu v ramci rezimii podpory pro brambory uréené
pro vyrobu Skrobu a osivo. Pokud se clensky stat rozhodne pro
pouziti riznych rezimti podpory na ,,zvifata“ a pokud zemédélci
zadaji o podporu na ,,zvifata“, za timto ucelem vykazuji krmnou
plochu a vykazani vétsi rozlohy takovych ploch nema za nasledek
vyssi platbu, neni tfeba stanovovat zadné sankce.

Pokud jde o zadosti o podporu na ,,zvifata®, vedou nesrovnalosti
k tomu, Ze na doty¢né zvife nelze podporu poskytnout. Je tieba
stanovit uplatnéni snizeni jiz v piipadé zjisténi nesrovnalosti
u prvniho zvifete; bez ohledu na vySi snizeni by vSak sankce
méla byt méné pfisnd, pokud se nesrovnalosti tykaji nejvyse tii
zvifat. Ve vSech ostatnich pfipadech by méla piisnost sankce
zaviset na procentu zvifat, u kterych byly nesrovnalosti zjiStény.

Zemédélcim by mélo byt povoleno nahradit skot a ovce nebo
kozy v ramci limitli povolenych podle pfislusnych odvétvovych
pravidel. Pokud v disledku pfirodnich okolnosti neni zemédélec
schopen splnit reten¢ni povinnosti podle odvétvovych pravidel,
snizeni ani vylouceni by se neméla uplatnit.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne pro pouziti porazkové prémie,
méla by se, vzhledem k vyznamu jatek pro fadné fungovani
nékterych rezimd podpory pro skot, rovnéz piijmout ustanoveni
pro ptipady, kdy jatky v disledku hrubé nedbalosti nebo timysiné
vydaji nepravdiva osvédceni nebo prohlaseni.

Pokud se jednd o nesrovnalosti tykajici se dodatecnych plateb
stanovenych v ¢lanku 133 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, mély by
Clenské staty stanovit sankce, které budou rovnocenné se sank-
cemi stanovenymi ve vztahu k rezimim podpory na ,plochu®
a na ,,zvifata®, ledaZe by to nebylo pfiméfené. V takovém piipadé
by mély clenské staty stanovit pfiméfené rovnocenné sankce.

Meéla by se stanovit snizeni a sankce ohledné prémie na mlécné
vyrobky a dodate¢nych plateb pro piipad, kdy zeméde€lec, ktery
zada o podporu, nesplni svou povinnost produkovat mléko.

Pokud jde o povinnosti v oblasti podminénosti, mélo by se vedle
odstupnovani snizeni a vylouceni podle zasady proporcionality
stanovit, ze od urCittho okamziku bude opakované poruseni
téze povinnosti spojené s podminénosti po pfedchozim upozor-
néni zemédé€lce povazovano za imysIné poruseni.

Pokud jde o kritéria zpisobilosti pro podporu, obecné¢ by se
neméla snizeni a vylouceni uplatiiovat, pokud zemédélec poskytl
véené spravné informace nebo muze jinak prokazat, Ze nenese
zavinéni.

Na zemédélce, kteti kdykoli upozorni pfislusné vnitrostatni
organy na chybné zadosti o podporu, by se neméla vztahovat
zadna snizeni ani vylouceni bez ohledu na diivody nespravnosti,
za predpokladu, ze priislusny organ neinformoval zeméd¢lce
o svém umyslu provést kontrolu na misté a ze ho jiz neupozornil
na nesrovnalost v Zadosti. Totéz by mélo platit ve vztahu
k chybnym 1dajim obsazenym v pocitacové databazi, jak
ohledn¢ skotu, pro ktery byla podana zadost o podporu
a u n¢hoz takové nesrovnalosti pfedstavuji nejen poruseni povin-
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nosti v oblasti podminénosti, ale téZ poruseni kritéria zptisobilosti
pro podporu, tak ohledné skotu, pro ktery nebyla podana Zadost
o podporu a u néhoz jsou takové nesrovnalosti vyznamné jen
v ramci povinnosti spojenych s podminénosti.

Spravovani malych ¢astek nadmémé zatézuje pfislusné organy
Clenskych statd. Je proto vhodné zmocnit Clenské staty, aby nevy-
placely castky podpor, které nedosahuji urcité minimalni vyse,
a aby nepozadovaly vraceni neopravnéné vyplacenych castek,
pokud jsou piislusné obnosy minimalni.

Je nutné pfijmout zvlastni a podrobnad ustanoveni, kterd zajisti
spravedlivé pouzivani rliznych snizeni, jeZ maji byt uplatnéna
na jednu nebo vice Zzadosti od téhoz zemédé€lce. Snizeni
a vylouceni stanovend timto nafizenim by se méla pouzit bez
dotceni doplikovych sankci podle jinych ustanoveni prava Spole-
censtvi nebo vnitrostatnich pravnich predpist.

V piipadé, ze zemédélec v dusledku vyssi moci nebo mimotad-
nych okolnosti neni schopen splnit povinnosti podle odvétvovych
pravidel, nemé¢l by ztratit narok na vyplaceni podpory. M¢lo by
se upfesnit, zejména které pfipady mohou pfislusné organy uznat
za mimofadné okolnosti.

V zijmu zajisténi jednotného uplatnovani zasady dobré viry
v celém Spolecenstvi by mély byt pro pfipad vymahani neoprav-
néné vyplacenych ¢astek stanoveny podminky, za nichZ se lze na
tuto zasadu odvolat, aniz je dotceno zachadzeni s doty¢nymi
vydaji v souvislosti se schvalenim ucetni zavérky podle nafizeni
Rady (ES) €. 1258/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o financovani
spole¢né zemédélské politiky ().

Meéla by se piijmout pravidla upravujici disledky prevodu celych
hospodatstvi, ktera jsou vazana nékterymi povinnostmi podle
reziml piimych plateb v ramci integrovaného systému.

Clenské stity by zasadn& mély piijmout jakakoli dal$i opatieni
nezbytna k zajisténi fddného provadeéni tohoto nafizeni. Pokud je
to nezbytné, mély by si Clenské staty poskytovat vzajemnou
pomoc.

V ptipadé potieby by méla byt Komise informovana o vsech
opatfenich pfijatych ¢lenskymi staty k zavedeni zmén pfi prova-
déni integrovaného systému. Za tim ucelem, aby Komise mohla
ucinné sledovat integrovany systém, mély by ji Clenské staty
predavat nékteré vyro¢ni kontrolni statistiky. Kromé toho by
Clenské staty mély informovat Komisi o vSech opatienich, ktera
pfijmou, pokud jde o zachovani pidy se stalymi pastvinami.

Je tieba vytvofit pravidla ohledné zakladu pro vypocet snizeni,
kterych ma byt pouzito na zikladé odliSeni v souladu
s ¢lankem 10 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, dale kli¢ pro rozde¢lo-
vani takto uréenych financ¢nich prostfedkt, jakoz i pravidla
vypoctu dopliikové Eastky podpory stanovené v ¢lanku 12 uvede-
ného nafizeni, aby byla stanovena pravidla pro zjisténi, zda bylo
dosazeno prahové hodnoty 5 000 EUR uvedené v tomto ¢lanku.

Toto zatizeni by se mélo zacit pouzivat od 1. ledna 2005. Ke
stejnému dni by se mélo zrusit natizeni (ES) ¢. 2419/2001. Toto
nafizeni by vSak mélo byt i nadédle pouZitelné pro Zzadosti
o podporu, které se vztahuji k hospodarskym rokim nebo
prémiovym obdobim zaé¢inajicim pted 1. lednem 2005. Je tieba
pfijmout zvlastni ustanoveni, kterd by meéla zajistit, aby se
snizeni, jichz ma byt pouzito podle pravidel stanovenych
v nafizeni (ES) ¢. 2419/2001, nestala v disledku ptechodu na
tento novy rezim bezpifedmétnymi.

(") Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 103.
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(78)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem Ridiciho
vyboru pro pifimé platby,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

CAST 1
OBLAST PUSOBNOSTI A OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla pro podminénost, odliSeni
a integrovany administrativni a kontrolni systém (dale jen ,,integrovany
systém*), které jsou upraveny v hlavé II nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.
Nejsou jim dotéena zvlastni ustanoveni v nafizenich, kterd se tykaji
jednotlivych rezimi podpory.

Cléanek 2
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

VM1
1. ,,ornou pudou* ptiida obdé¢lavana za ucelem produkce plodin a pida
vynata z produkce nebo udrZzovana v dobrém zemédélském
a ckologickém stavu v souladu s c¢lankem 5 natizeni (ES)
¢. 1782/2003 bez ohledu na to, zda se nachazi pod skleniky nebo
pevnym ¢i mobilnim krytem;

VYM10
la. ,,zemé&délskym pozemkem* souvisla plocha, na niz jeden zemédélec
péstuje jednu skupinu plodin. Je-li vS§ak v kontextu tohoto nafizeni
pozadovano samostatné vykazani vyuziti urcité plochy, toto zvlastni
pouziti uvedeny zemédélsky pozemek dale vymezuje;

1b. ,,pozemkem k péstovani oliv" zemédélsky pozemek s olivovniky
podle definice v odstavci 1a) piilohy XXIV nafizeni Komise (ES)
¢. 1973/2004 (1)

2. ,stalou pastvinou“ puda vyuzivana k péstovani trav nebo jinych
zelenych picnin na pfirodnich (pfirozeny osev) nebo uméle vytvo-
fenych (umély osev) plochach, ktera nebyla zahrnuta do stfidani
plodin v zemédélském podniku po dobu péti let nebo déle,
s vyjimkou pudy vynaté z produkce v ramci rezimd podle ¢lanku
6 nafizeni Rady (ES) ¢. 1251/1999 (3), pudy vynaté z produkce
v ramci rezimi podle €l. 54 odst. 2 a ¢l. 107 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, ploch vynatych z produkce v souladu s nafizenim
Rady (EHS) ¢&.2078/92 () a ploch vynatych z produkce
v souladu s ¢lanky 22, 23 a 24 nafizeni Rady (ES) ¢. 1257/1999 (*);

2a. ,travami nebo jinymi zelenymi picninami* veSkeré byliny, které se
tradicné nachazeji na pfirodnich pastvinaich nebo jsou bézné
pfitomny ve smésich osiv pro pastviny ¢i louky v ¢lenském staté
(bez ohledu na to, zda jsou vyuzivany k pastvé zvifat). Clenské
staty sem mohou zahrnout plodiny uvedené na seznamu v piiloze
IX nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

Uf. vést. L 345, 20.11.2004, s. 1;

Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 1.
() Ut vést. L 215, 30.7.1992, s. 85.

Uft. vést. L 160, 26.6.1999, s. 80.



2004R0796 — CS — 21.08.2007 — 006.001 — 12

3. ,systémem pro identifikaci a evidenci skotu® systém pro identifi-
kaci a evidenci skotu stanoveny nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 1760/2000 (1);

4. ,,u$ni znackou“ usni znacka pro individualni identifikaci zvifat, jak
je uvedeno v €l. 3 pism. a) a v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1760/2000;

5. ,,pocitacovou databazi skotu® pocitacova databaze uvedena v ¢l. 3
pism. b) a v ¢lanku 5 natizeni (ES) ¢. 1760/2000;

6. ,,zvifecim pasem™ zvifeci pas uvedeny v ¢l. 3 pism. ¢) a v ¢lanku 6
nafizeni (ES) ¢. 1760/2000;

7. ,evidenci® evidence vedena drziteli zvifat v souladu s ¢lankem 4
smérnice Rady 92/102/EHS (%), s ¢lankem 5 nafizeni Rady (ES)
¢. 21/2004 (3) nebo s ¢l. 3 pism. d) a ¢lankem 7 natizeni (ES)
¢. 1760/2000;

8. ,prvky systému pro identifikaci a evidenci skotu“ prvky uvedené
v ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 1760/2000;

9. ,.identifikacnim kodem* identifikaéni kod uvedeny v €l. 4 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 1760/2000;

10. ,,nesrovnalostmi* jakékoli nedodrzeni ptislusnych pravnich predpist
pro poskytovani doty¢né podpory;

VM1
11. ,,jednotnou zadosti“ Zadost o pfimé platby v ramci rezimu jednotné
platby a dalSich rezimd podpory na plochu kromé zadosti o platbu
na chmel od uznaného seskupeni producenti podle clanku 68a
druhého pododstavce natizeni (ES) ¢. 1782/2003;

VM8
12. ,rezimy podpory na plochu“: rezim jednotné platby, platba na
chmel uznanym seskupenim producentd podle ¢l. 68a druhého
pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a vSechny rezimy podpory
podle hlav IV a IVa uvedeného nafizeni kromé rezimi podpory
podle kapitol 7, 10e, 10f, 11 a 12 uvedené hlavy IV a kromé
oddélené platby za cukr podle ¢lanku 143b uvedeného nafizeni;

13. ,,zadosti o podporu na“ zvifata zadost o vyplaceni podpory v ramci
rezimu prémii na ovce a kozy a rezimu plateb pro hovézi a teleci
maso podle hlavy IV kapitol 11 a 12 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

14. ,,zadosti o prémie pro mlééné vyrobky* zadost o vyplaceni podpory
v rdmci rezimu prémii pro mlééné vyrobky a dodate¢nych plateb
podle hlavy IV kapitoly 7 nafizeni (ES) ¢. 1752/2003;

15. ,vyuzitim* vyuziti plochy s ohledem na typ plodin nebo pokryti
pozemku nebo neexistenci plodin;

16. ,rezimem podpory skotu“ rezimy podpory uvedené v ¢lanku 121
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

17. ,rezimem podpory pro ovce/kozy”“ rezim podpory uvedeny
v ¢lanku 111 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

18. ,,skotem, pro ktery byla podana zadost* skot, pro ktery byla podana
zadost o podporu na ,,zvifata® v ramci rezimti podpory pro hovézi
a teleci maso;

19. ,skotem, pro ktery nebyla podana zadost* skot, pro ktery dosud
nebyla podana zadost o podporu na ,zvirata“, ale pro ktery je
mozné poskytnout podporu v ramci rezimi podpory pro hovézi
a teleci maso;

() Uk. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1.
() Uk vést. L 355, 5.12.1992, 5. 32.
¢) UL vést. L 5, 9.1.2004, s. 8.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

»retenénim obdobim®: obdobi, béhem néhoz musi byt zvite, pro
ktery byla podana zadost o podporu, drzeno v podniku, jak je
uvedeno v nasledujicich ustanovenich:

a) Clanky 90 a 94 natizeni Komise (ES) ¢. 1973/2004, ve vztahu
ke zvlastni prémii na skot samc¢iho pohlavi;

b) ¢lanek 101 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004, ve vztahu k prémii na
kravy bez trzni produkce mléka;

¢) clanek 123 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004, ve vztahu k porazkové
prémii;

d) ustanoveni ¢l. 70 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 1973/2004, ve
vztahu k podpofe pro ovce a kozy;

»drzitelem zvitat kazda fyzickd nebo pravnicka osoba odpovédna
za zvifata, trvale nebo pfechodné, a to i po dobu pfepravy nebo na
trhu;

,»Zjisténou plochou® plocha, u niz byly splnény vSechny podminky
stanovené v piedpisech o poskytovani podpory; v piipadé rezimu
jednotné platby lze vykazanou plochu povazovat za zjisténou jediné
tehdy, pokud je s ni spojen odpovidajici pocet platebnich narok;

»Zjisténym zvifetem* zvife, u néhoz byly splnény vSechny
podminky stanovené v predpisech o poskytovani podpory;

»prémiovym obdobim™ obdobi, ke kterému se vztahuji zadosti
0 podporu bez ohledu na den jejich podani;

»geografickym informacnim systémem* (dale jen ,,GIS®) technika
pocitacového geografického informacniho systému uvedeného
v ¢lanku 20 natizeni (ES) ¢. 1782/2003;

Hreferenénim pozemkem* geograficky vymezeny prostor, ktery ma
zvlastni identifikaci zaznamenanou do GIS v identifikacnim
systému Clenského statu uvedeném v c¢lanku 18 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003;

»grafickym materidlem* mapy nebo jiné dokumenty pouzivané ke
sdélovani prvkd GIS mezi zadateli o podporu a Clenskymi staty;

,vnitrostatnim geodetickym systémem* referencni soutfadnicovy
systém, ktery umoziuje standardizované méfeni a zvlastni identifi-
kaci zemédelskych pozemki v celém dotycném clenském statu;
pokud se pouzivaji rizné soufadnicové systémy, museji byt sluci-
telné uvniti kazdého Clenského statu;

»platebnimi agenturami“ organy a subjekty uvedené v ¢lanku 4
nafizeni Rady (ES) ¢. 1258/1999 (1),

»podminénosti“ pravnimi predpisy stanovené pozadavky v oblasti
fizeni a dobrych zeméd€lskych a environmentalnich podminek
podle ¢lankt 4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

,»oblastmi podléhajicimi podminénosti* rizné oblasti pravnimi pred-
pisy stanovenych pozadavkll v oblasti jak fizeni ve smyslu ¢l. 4
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, tak dobrych zemédélskych
a environmentalnich podminek v souladu s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni;

»aktem® kazda smérnice a kazdé nafizeni uvedené v priloze III
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003; avSak smérnice a nafizeni uvedené
v bodech 6, 7, 8§ a 8a piilohy III uvedeného nafizeni tvofi jediny
akt;

(") Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 103.
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33. ,,normami* normy, jak jsou definovany clenskymi staty v souladu
s Clankem 5 a ptilohou IV nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, jakoz
i povinnosti tykajici se stalych pastvin stanovenych v ¢lanku 4
tohoto nafizeni;

34. ,,pozadavkem™ v souvislosti s podminénosti kazdy jednotlivy poza-
davek stanoveny pravnimi predpisy v oblasti fizeni, vyplyvajici
z nékterého z clankt uvedenych v pfiloze III nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 daného aktu, ktery se co do obsahu 1isi od jakychkoli
jinych pozadavki stejného aktu;

35. ,,porusenim® jakékoli poruSeni pozadavki a norem;

36. ,specializovanymi kontrolnimi organy* pfislusné vnitrostatni
kontrolni organy ve smyslu ¢lanku 42 tohoto natizeni, odpovédné
podle ¢l. 25 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 za zajistovani dodrZzovani pozadavkl podle predpist
v oblasti fizeni a dobrého zeméde€lského a ekologického stavu;

37. ,uréenym individualnim referenénim mnozstvim® individualni refe-
renéni mnozstvi, na které ma zemédélec narok.

Pro ucely tohoto nafizeni se ,novymi cClenskymi staty rozumi
Bulharsko, Ceska republika, Estonsko, Kypr, Lotyssko, Litva,
Mad’arsko, Malta, Polsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko.

Clanek 3
Zachovani pidy se stalymi pastvinami na drovni ¢lenského statu

1.  Aniz jsou dotéeny vyjimky stanovené v ¢l. 5 odst. 2 tietim
pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, clenské staty v souladu
s prvnim pododstavcem uveden¢ho odstavce dbaji o to, aby zistal
zachovan pomér pudy uzivané jako stalé pastviny k celkové zemédélské
plose, jak je definovana v ¢l. 2 pism. a) nafizeni (ES) €. 795/2004. Tato
povinnost se pouzije bud’ na celostatni, nebo na regionalni Grovni.

Pokud je vSak zachovdna rozloha plidy se stalymi pastvinami
v absolutnim vyjadfeni, stanovend v souladu s odst. 4 pism. a), povin-
nost uvedena v ¢l. 5 odst. 2 prvnim pododstavci nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 se povazuje za splnénou.

2. Pro ucely pouziti €l. 5 odst. 2 druhého pododstavce nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 zajisti clenské staty, aby pomér uvedeny v odstavci 1
tohoto ¢lanku neklesl na ukor piidy uzivané jako stalé pastviny o vice
nez 10 % vici poméru v piislusném referenénim roce uvedeném v ¢l. 5
odst. 2 prvnim pododstavci uvedeného nafizeni (dale jen ,referenéni
pomer*).

3. Pomér uvedeny v odstavci 1 se stanovi kazdym rokem na zakladé
ploch vykédzanych zemédélci pro dany rok.

4. M1 V piipadé¢ ¢lenskych stath jinych nez nové clenské staty se
referenéni pomér stanovi takto: <«

a) puda uzivana jako stalé pastviny je puda se stalymi pastvinami
vykazana jako takova zemédé€lei v roce 2003, plus pida vykazana
jako stalé pastviny v roce 2005 v souladu s ¢l. 14 odst. 1 tohoto
nafizeni, kterd v roce 2003 nebyla vykazana pro zadné jiné pouziti
nez pro louky a pastviny, pokud zemédélec nemlze prokazat, ze
takova puda nebyla v roce 2003 uzivana jako stalé pastviny.
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Odectou se plochy vykazané jako stalé pastviny v roce 2005, které
byly v roce 2003 zpisobilé k platbé na plochu pro plodiny na orné
pudeé v souladu s €l. 1 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1251/1999 ze
dne 17. kvétna 1999 o rezimu podpor pro producenty nékterych
plodin na orné padé ().

Odecte se puda, ktera byla v roce 2003 uzivana jako stalé pastviny
a po roce 2003 byla zalesnéna nebo teprve ma byt zalesnéna

souladu s ¢l. 5 odst. 2 tfetim pododstavcem nafizeni (ES)
. 1782/2003;

O <

b) celkova zemédé€lska plocha je celkova zemédélska plocha vykazana
zemédélei v roce 2005.

5.V piipadé novych Elenskych statl, které pro rok 2004 neuplatiuji
rezim jednotné platby na plochu podle ¢lanku 143b nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, se referenéni pomér stanovi takto:

a) puda uzivana jako stalé pastviny je puda vykazana zemédélci jako
stalé pastviny v roce 2004 plus plida vykazana jako stalé pastviny
v roce 2005 v souladu s ¢l. 14 odst. 1 tohoto nafizeni, ktera nebyla
v roce 2004 vykazana pro jiné vyuziti nez jako louka, s vyjimkou
pifipadu, kdy zeméd€lec mize prokazat, Ze tato plida nebyla v roce
2004 stalou pastvinou.

Plochy vykazané v roce 2005 jako stalé pastviny, které byly v roce
2004 zplsobilé k platbé na plochu pro plodiny na orné pidé podle
¢l. 1 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1251/1999, se nezapocitavaji.

Pida urCenda k zalesnéni v souladu s ¢l. 5 odst. 2 tietim
pododstavcem nafizeni (ES) €. 1782/2003 se nezapocitava,

b) celkova zemédélska plocha je celkova zemédélska plocha vykazana
zemédélei v roce 2005.

6. 'V piipadé novych clenskych statd, které pro rok 2004 uplatiuji
rezim jednotné platby na plochu podle ¢lanku 143b nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, se referencni pomér stanovi takto:

a) puda uzivana jako stalé pastviny je puda vykazana zemédélci jako
stalé pastviny v roce 2005 v souladu s ¢l. 14 odst. 1 tohoto nafizeni;

b) celkova zemédé€lska plocha je celkova zemédélska plocha vykazana
zemédélci v roce 2005.

Clének 4
Zachovani pudy se stalymi pastvinami na individualni drovni

1. Pokud se zjisti, Ze poméer uvedeny v €l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni
klesl, doty¢ny clensky stat ulozi na celostatni nebo regionalni trovni
vSem zemédélcim, ktefi zadaji o podporu podle kteréhokoli z rezima
pfimych plateb uvedenych v priloze 1 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003,
povinnost nepfeméiovat ptidu se stadlymi pastvinami na pidu uréenou
k jinym uceliim bez pfedchoziho povoleni.

Jestlize povoleni uvedené v prvnim pododstavci je podminéno zfizenim
stalé pastviny na urcité plose pudy, tato pida se odchylné od definice
v ¢l. 2 bodé 2 povazuje za stalou pastvinu ode dne premény. Takové
plochy musi byt uzivany k péstovani trav nebo jinych zelenych picnin
po pét po sobé jdoucich let ode dne prfemény.

2. Pokud se zjisti, ze splnéni povinnosti uvedené v ¢l. 3 odst. 2
tohoto nafizeni nelze zajistit, ulozi doty¢ny Clensky stat kromé opatieni,
ktera je tfeba piijmout v souladu s odstavcem 1, na celostatni nebo

(") UFt. vést. L 160, 26.6.1999, s. 1.
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regionalni Grovni v§em zeméd¢€lcim, ktefi zadaji o podporu podle které-
hokoli z rezimi ptimych plateb uvedenych v ptiloze I natizeni (ES)
¢. 1782/2003 a kteti disponuji plidou, jez byla ptvodné vyuzivana
jako stalé pastviny a poté pfeménéna na pidu urcenou k jinym uceliim,
povinnost obnovit na této padé stalé pastviny.

Tato povinnost se v roce 2005 vztahuje na pudu pfeménénou na pidu
urcenou k jinym ucelim od piislusného data podle ¢l. 5 odst. 2 prvnim
pododstavci nafizeni (ES) €. 1782/2003. Od 1. ledna 2006 se tato
povinnost vztahuje na pidu takto pfeménénou ode dne zacatku obdobi
24 meésicti predchazejiciho poslednimu dni pro podani jednotnych
zadosti v dotcenych ¢lenskych statech v souladu s ¢l. 11 odst. 2 tohoto
nafizeni.

V takovém piipadé zeméd¢€lci obnovi na urcitém procentu této plochy
stalé pastviny nebo vycleni jako ptdu se stalymi pastvinami odpovida-
jici rozlohu. Toto procento se vypocita na zaklad¢ rozlohy pidy takto
pfeménéné zeméd€lcem a rozlohy nezbytné k opétovnému vytvoreni
rovnovahy.

Pokud vsak takova pida poté, co byla pfeménéna na pudu uréenou
k jinym tucelim, byla ptevedena, tato povinnost se pouzije jediné
tehdy, pokud k ptfevodu doslo po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

OdchyIné od €l. 2 bodu 2 se plochy znovu pfeménéné na pudu se
stalymi pastvinami nebo vyclenéné jako puda se stalymi pastvinami
povazuji za ,,stalé pastviny” od prvniho dne opétovného preménéni
nebo vyclenéni. ™M1 Takové plochy musi byt uZivany k péstovani
trav nebo jinych zelenych picnin po pét po sobé jdoucich let ode dne
pfemény. <«

3. Povinnosti stanovené v odstavcich 1 a 2 se vSak nevztahuji na
piipady, kdy zemédé€lci vyclenili pidu pro stalé pastviny v ramci
programti podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 2078/92 ze dne 30. ¢ervna 1992
o zpusobech zemédelské produkce slucitelnych s pozadavky na ochranu
zivotniho prostiedi a zachovani venkova (!), nafizeni Rady (ES)
. 1257/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o podpoie pro rozvoj venkova
Evropského zemédélského orienta¢niho a zaruéniho fondu (EZOZF)
o zméné a zruSeni nékterych nafizeni (?) a nafizeni Rady (ES)
. 1017/94 ze dne 26. dubna 1994 o pfeméné pudy, na které se
soucasnosti péstuji plodiny na orné pudé, na pidu pro extenzivni
chov hospodaiskych zvitat v Portugalsku (3).

< O™ N O«

CAST I
INTEGROVANY ADMINISTRATIVNI A KONTROLNI SYSTEM

HLAVA 1

OBECNA USTANOVENI

Clének 5
Identifikace zemédélcu

Aniz je dotCen ¢l. 22 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1782/2002, jednotny
systém evidence totoznosti kazdého zemédélce podle ¢l. 18 odst. 1
pism. f) uveden¢ho nafizeni zaruCuje jednotnou identifikaci vSech
zadosti o podporu podanych tymz zemédélcem.

(") Ut vest. L 215, 30.7.1992, s. 85.
() Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 80.
() Ut vést. L 112, 3.5.1994, s. 2.
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Clanek 6
Identifikace zemédélskych pozemki

1. Systém identifikace zeméd¢lskych pozemki uvedeny v clanku 20
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 funguje na urovni referencnich pozemkd,
jako je katastralni pozemek nebo soubor nékolika spolu souvisejicich
pfirozené ohrazenych pozemkd, ¢imz je zajisténa jednotna identifikace
kazdého referenéniho pozemku.

Clenské staty kromé toho zajisti, aby byly zemé&délské pozemky spole-
hlivé identifikovany, a zejména vyzaduji, aby jednotné zadosti obsaho-
valy podrobné udaje nebo aby k nim byly pfilozeny doklady, které urci
prislusné organy, za tcelem lokalizace a zméteni kazdého zemédélského
pozemku. GIS funguje na zéklad€ vnitrostatniho geodetického systému.

2. Clenské stity zajisti, aby piinejmensim 90 % jednotlivé plochy
z alespont 75 % referencnich pozemkd, které jsou predmétem zadosti
o podporu, bylo zptsobilych pro podporu podle rezimu jednotné platby.
Toto hodnoceni se provadi roéné pomoci vhodnych statistickych metod.

vMms

Clanek 7
Identifikace a evidence platebnich niaroki

1. Systém identifikace a evidence platebnich narokd, stanoveny
v Clanku 21 natizeni (ES) ¢. 1782/2003 je elektronicky rejstiik na
urovni clenského statu, ktery zejména u kiizovych kontrol podle
¢lanku 24 tohoto nafizeni zarucCuje efektivni sledovani platebnich
naroku, predevsim pokud jde o tyto prvky:

a) drzitel;

b) hodnota;

¢) datum stanoveni;

d) datum posledni aktivace;

e) puvod, zejména z hlediska prid€leni (ptivodni narok nebo vnitrostatni
rezerva), koupé, najem nebo dédictvi;

f) druh naroku, zejména naroky pii vynéti pidy z produkce, platebni
naroky podléhajici zvlastnim podminkdm podle ¢lanku 48 nafizeni
(ES) ¢. 1782/2003 a naroky spojené s povolenim podle ¢lanku 60
uvedeného nafizeni;

g) popiipad¢ regionalni omezeni.

2. Clenské staty, ve kterych existuje vice nez jedna platebni agentura,
se mohou rozhodnout, ze budou provozovat elektronicky rejstitk na
urovni platebni agentury. V takovém piipadé dotyény cClensky stat
zajisti, aby byly jednotlivé rejstiiky navzajem slucitelné.

Clanek 8
Obecné zasady tykajici se zemédélskych pozemkii

1.  Zalesnény pozemek se povazuje za zemedélsky pozemek pro ucely
rezimu podpory na ,plochu” za ptedpokladu, ze zemédélské Cinnosti
uvedené v ¢lanku 51 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 nebo piipadné plano-
vanou produkci lze provadét podobnym zplsobem jako na nezalesné-
nych pozemcich, které se nachdzeji ve stejné zoné.

v M10
2. Je-li n&aka plocha ve spoleném uzivani, pfislusné organy ji
pomysIné rozdéli mezi jednotlivé zemédélce v poméru k tomu, jak ji
pouzivaji nebo jak jsou opravnéni ji pouZivat.
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Clanek 9
Systém kontroly podminénosti

Clenské staty vytvori systém, ktery zaruéi G¢innou kontrolu dodrzovani
podminénosti. Tento systém, v souladu s hlavou III kapitolou III tohoto
nafizeni, zahrnuje zejména:

a) poskytovani nezbytnych informaci o zeméd€lcich, ktefi zadaji
o piimé platby, platebni agenturou nebo piipadné organem odpo-
védnym za koordinaci uvedenym v ¢l. 23 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 specializovanym kontrolnim subjektim v piipadée, Ze
prislusnym kontrolnim organem neni platebni agentura;

b) metody pro vybér kontrolnich vybérovych soubort;
¢) oznaceni povahy a rozsahu kontrol, které se provedou;

d) kontrolni zpravy, ve kterych je uvedeno kazdé zjisténé poruseni,
vcetné zhodnoceni jeho zavaznosti, rozsahu, trvani a opakovanosti,

e) predavani kontrolnich zprav specializovanymi kontrolnimi subjekty
bud’ platebni agentufe, nebo organu odpovédnému za koordinaci
uvedenému v €l. 23 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, popiipadé
jim obéma, neni-li pfisluSnym kontrolnim organem platebni agen-
tura;

f) pouzivani systému snizeni a vylouceni platebni agenturou.
Clenské staty kromé& toho mohou stanovit postup, podle kterého zems-

délci sdeluji platebni agentufe udaje nezbytné k urceni pozadavkl
a norem, jeZ se na n¢ vztahuji.

Clanek 10
Vyplata podpory

1. Aniz je dotceno obdobi stanovené v ¢l. 28 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 nebo jakékoli ustanoveni tykajici se vyplaceni zaloh
v souladu s odstavcem 3 uvedeného ¢lanku, piimé platby spadajici do
oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni se provedou az po dokonceni kontrol
kritérii zptisobilosti, které ma ¢lensky stat provést podle tohoto nafizeni.

2. Pokud jde o kontroly podminénosti podrobnéji popsané v hlave III
kapitole III tohoto nafizeni, musi byt vSechny neopravnéné vyplacené
Castky v pfipadé, ze neni mozné takové kontroly dokoncit pied
vyplatou, vraceny zpét podle ¢lanku 73 tohoto nafizeni.

HLAVA 11

ZADOSTI O PODPORU
KAPITOLA I

JEDNOTNA ZADOST

Clanek 11
Den podani jednotné Zadosti

1.  Zemédélec, ktery zadd o podporu v ramci nékterého z rezimu
podpory na ,,plochu®, smi predlozit pouze jednu jednotnou zadost ro¢né.

Zemédélec, ktery nezada o podporu v ramci zadného z rezimi podpory
na ,,plochu®, ale zada o podporu v ramci n€kterého z rezimi podpory
uvedenych v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, pokud disponuje
zemédé€lskou pudou, jak je definovana v ¢l. 2 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 795/2004, poda formulaf jednotné zadosti, ve kterém uvede seznam
této pady v souladu s ¢lankem 14 tohoto natizeni. Clenské staty viak
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mohou zemédélce od této povinnosti osvobodit, pokud jsou piislusnym
organim poskytnuty doty¢né informace v ramci jinych administrativ-
nich a kontrolnich systému, které zarucuji sluéitelnost s integrovanym
systémem v souladu s ¢lankem 26 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

2. P M1 Jednotna zadost se podava ke dni stanovenému clenskymi
staty, kterym je nejpozdé€ji 15. kvéten. Estonsko, LotySsko, Litva,
Finsko a Svédsko vsak mohou stanovit pozd&jsi den, kterym je nejpoz-
deji 15. Cerven. «

Komise vSak muze postupem podle ¢l. 144 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 povolit posunuti termind uvedenych vySe v prvnim
pododstavci v nékterych oblastech, kde vyjimecné klimatické podminky
neumoznuji dodrzet obvyklé lhity.

Pii stanoveni data vezmou c¢lenské stity v tvahu obdobi nutné pro
poskytnuti vSech piislusnych udajt, aby zarucily fadnou administrativni
a finan¢ni spravu podpor, a dbaji o to, aby efektivni kontroly byly
napldnovany zejména s ohledem na den, ktery ma byt stanoven
v souladu s ¢l. 44 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

3. Pokud je spravou rezimd podpory, které jsou pfedmétem jednotné
zadosti podané jednim a tymz zeméd€lcem, povéreno vice platebnich
agentur, dotyény c¢lensky stat pfijme vhodnad opatieni, aby zajistil, ze
informace pozadované v tomto ¢lanku budou sdéleny vsem dotycnym
platebnim agenturam.

Clanek 12
Obsah jednotné zadosti

1. Jednotna Zadost obsahuje veskeré informace nezbytné k prokazani
zpusobilosti pro podporu, zejména:

a) totoznost zemédélce;
b) doty¢ny rezim nebo dotyéné rezimy podpory;

c¢) identifikaci platebnich narokd v souladu se systémem identifikace
a evidence stanovenym v ¢lanku 7 pro ucely reZimu jednotné platby,
rozdélenych na naroky pii vynéti pidy z produkce a na ostatni
naroky;

d) podrobné tudaje umoznujici identifikaci vSech zeméd¢€lskych
pozemkl v hospodafstvi, jejich vyméru vyjadienou v hektarech na
dvé desetinna mista, poptipad¢ jejich vyuziti a poznamku o tom, zda
je zemédelsky pozemek zavlazovan;

e) pripadné plochu osazenou olivovniky v hektarech oliv GIS v souladu
s body 2 a 3 prilohy XXIV natizeni (ES) ¢. 1973/2004;

f) prohlaseni zemédélce, ze se seznamil s podminkami pro poskytnuti
doty¢né podpory.

2. Pro ucely identifikace platebnich naroki uvedenych v odst. 1
pism. c¢) budou pfedtisténé¢ formulafe rozeslané zemédélcim podle
¢l. 22 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1782/2003 obsahovat identifikaci plateb-
nich narokti v souladu se systémem identifikace a evidence stanovenym
v ¢lanku 7, rozdélenych na naroky pii vynéti pidy z produkce a na
ostatni naroky.

Zemédélec vykaze zvlast plochu, které odpovidaji naroky pii vynéti
pidy z produkce, a plochu, které odpovidaji ostatni naroky.
V souladu s ¢l. 54 odst. 6 natizeni (ES) ¢. 1782/2003 zemédélec uplatni
své naroky pii vynéti pudy z produkce pted jakymikoli jinymi naroky.
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V disledku toho zemédélec vykadze plochu pidy vynaté z produkce
odpovidajici poctu jeho narokid pfi vynéti za predpokladu, ze disponuje
dostatecnou vymérou zpusobilou pro podporu. Pokud je vymeéra zpiso-
bila pro podporu mensi nez pocet narokii pfi vynéti puidy z produkce,
mutize zemédélec uplatnit takové mnozstvi narokii plynoucich z vynéti
pudy z produkce, které¢ odpovida vymeére plochy, kterou disponuje.

3. Pro ucely identifikace vSech zemédé€lskych  pozemkl
v hospodaistvi uvedenych podle odst. 1 pism. d) budou predtisténé
formulafe rozeslané zeméd€lcim podle ¢l. 22 odst. 2 natfizeni (ES)
¢. 1782/2003 obsahovat maximalni plochu zpisobilou pro podporu na
referencni pozemek pro ucely rezimu jednotné platby. Kromé toho
graficky materidl poskytovany zeméd€lcim podle téhoz ustanoveni
uvadi hranice referencnich pozemkii a jejich jednotnou identifikaci,
a zemédélec uvede umisténi kazdého zemédélského pozemku.

V ¢lenskych statech, které zahrnuji zemépisny informacéni systém pro
péstovani oliv do identifikaéniho systému pro zemédé€lské pozemky
podle ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, musi graficky material
poskytovany zemédélci s ohledem na pozemky k péstovani oliv obsa-
hovat pro kazdy pozemek k péstovani oliv pocet olivovnikli zptisobilych
pro podporu a jejich rozmisténi na pozemku, jakoz i plochu osazenou
olivovniky v hektarech oliv GIS v souladu s bodem 3 pfilohy XXIV
nafizeni (ES) ¢. 1973/2004.

VM4
V ptipadé zadosti o podporu pro olivové héje uvedené v hlavé IV
kapitole 10b nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 musi graficky material posky-
tovany zemé&dg€lci obsahovat pro kazdy pozemek k péstovani oliv:

a) pocet olivovniki, které nejsou zptisobilé pro podporu, a jejich rozmi-
sténi na pozemku;

b) plochu osazenou olivovniky v hektarech oliv GIS v souladu s bodem
2 ptilohy XXIV natizeni (ES) ¢. 1973/2004;

¢) kategorii, v jejimz ramci je zadano o podporu, v souladu s ¢l. 110i
odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1782/2003;

d) pripadn¢ udaj, Ze na pozemek se vztahuje program schvaleny Komisi
podle ¢lanku 4 natfizeni Rady (ES) ¢. 1638/98 (1), a pocet dotéenych
olivovnikd a jejich rozmisténi na pozemku.

4. Pii podavani formulafe zadosti opravi zemédélec predtistény
formulaf uvedeny v odstavci 2 a 3, pokud doslo k jakymkoli zménam,
zejména k prevodim platebnich narokd podle ¢lanku 46 natizeni (ES)
¢. 1782/2003, nebo pokud je jakykoli idaj obsazeny v predtiSténém
formulaii nespravny.

»M10 Pokud se oprava tyka plochy referencniho pozemku, vykaze
zemédélec aktualizovanou plochu kazdého doty¢ného zemédélského
pozemku a v piipadé potieby uvede nové hranice referenéniho
pozemku. <« Pokud je tidaj o rozmisténi olivovnikd nespravny, zemé-

délec nemusi udavat vyslednou spravnou velikost v hektarech oliv GIS,
ale uda pouze soucasné umisténi stromda.

Clanek 13

Zvlastni pozadavky tykajici se jednotné Zadosti

1.  Pokud zemédélec ma v umyslu produkovat konopi v souladu
s Clankem 52 natfizeni (ES) ¢&. 1782/2003 ¢i konopi péstované na

(") Ut. vést. L 210, 28.7.1998, s. 32.
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vlékno, jak je uvedeno v ¢lanku 106 uvedeného nafizeni, musi jednotna
zadost obsahovat:

a) veskeré informace nutné pro identifikaci pozemkid osetych konopim,
s uvedenim odrad pouzitého osiva;

b) udaj o mnozstvi pouzitého osiva (v kg na ha);

¢) ufedni navésky pouzité na obalech osiva v souladu se smérnici Rady
2002/57/ES (1), a zejména s Elankem 12 uvedené smérice.

OdchyIné od prvniho pododstavce pism. c¢) museji byt tyto navésky
predlozeny nejpozdéji do 30. Cervna, pokud se osev uskutecnil az po
konecném terminu pro podani jednotné zadosti. Pokud navésky museji
byt predlozeny téZ jinym vnitrostatnim organtim, mohou clenské staty
stanovit, Ze se tyto navésky po jejich predlozeni v souladu s uvedenym
bodem vraci zpét zemé&dé€lci. Vracené navésky se oznali jako pouZité
pro zadost.

Pokud zadost o podporu na platby na plochu pro plodiny na orné pidé
podle hlavy IV kapitoly 10 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 obsahuje prohla-
Seni o péstovani Inu a konopi na vlakno, jak je uvedeno v ¢lanku 106
uvedeného nafizeni, musi jednotnd zadost obsahovat kopii smlouvy
nebo zavazku podle uvedeného ¢lanku, pokud clensky stat neuvedl,
ze uvedenou kopii lze predlozit k pozdé&jsimu datu, nejpozdéji vsak
do 15. zafi.

2.V piipadé pidy vynaté z produkce a pouzité v souladu s ¢l. 55
pism. b) nebo ¢l. 107 odst. 3 prvni odrazkou natizeni (ES) ¢. 1782/2003
obsahuje jednotna zadost nezbytné dikazy pozadované pfislusnymi
odvétvovymi pravidly.

3.V pripadé zadosti o podporu ve formé zvlastni prémie na jakost
pro pSenici tvrdou podle hlavy IV kapitoly I natizeni (ES) €. 1782/2003
a ve form¢ priplatku na psenici tvrdou a zvlastni podpory podle
¢lanku 105 uvedeného natizeni, obsahuje jednotnd Zadost v souladu
s pravidly, ktera clensky stat stanovi, dikazy o tom, Ze bylo pouZito
minimalniho mnozstvi certifikovaného osiva pSenice tvrdé.

4. 'V pripadé zadosti o zvlastni podporu pro ryzi podle hlavy IV
kapitoly 3 nafizeni (ES) €. 1782/2003 obsahuje jednotna zadost speci-
fikaci odriidy vyseté ryze a identifikaci pfislusnych pozemkd.

5.V pripad€ zadosti o platbu na plochu pro skotapkové ovoce podle
hlavy IV kapitoly 4 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 obsahuje jednotna
zadost pocet stromu se skofapkovym ovocem rozdéleny podle jednotli-
vych druhd.
v M10

6. 'V piipadé zadosti o podporu pro energetické plodiny podle hlavy
IV kapitoly 5 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 obsahuje jednotna zadost kopii
smlouvy, kterou uzaviel zadatel s nakup¢im nebo prvnim zpracovatelem
podle ¢lanku 25 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004, nebo v piipadé Zadosti
podle ¢l. 33 odst. 2 uvedeného natizeni pisemné prohlaSeni v souladu
s uvedenym ¢lankem.

7. 'V ptipadé Zadosti o podporu pro brambory uréené pro vyrobu
skrobu podle hlavy IV kapitoly 6 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 obsahuje
jednotna zadost kopii smlouvy o péstovani; ¢lenské staty vSak mohou
stanovit, ze tuto kopii lze predlozit k pozdéjsimu datu, kterym je nejpoz-
déji 30. cerven.

8.V ptipadé zadosti o podporu pro osivo podle hlavy IV kapitoly 9
natizeni (ES) ¢. 1782/2003 obsahuje jednotna zadost:

a) kopii smlouvy o péstovani nebo prohlaseni o péstovani; ¢lenské staty
vSak mohou stanovit, ze tuto kopii lze ptedlozit k pozdéjsSimu datu,
kterym je nejpozdéji 15. zafi;

(") Ut. vést. L 193, 20.7.2002, s. 74.



2004R0796 — CS — 21.08.2007 — 006.001 — 22

b) oznaceni druhid osiva vysetého na kazdém pozemku;

¢) udaj o mnozstvi vyprodukovaného certifikovaného osiva, vyjadieny
v metrickych centech na jedno desetinné¢ misto; Clenské staty vSak
mohou stanovit, zZe tyto informace lze poskytnout k pozdé€jsimu datu,
kterym je nejpozd¢ji 15. Cerven roku nasledujiciho po sklizni;

d) kopii dokladt prokazujicich, ze uvedena mnozstvi osiva byla Gfedné
uznana; Clenské staty vSak mohou stanovit, Ze tyto informace Ize
poskytnout k pozd&simu datu, kterym je nejpozdéji 15. Cerven
roku nasledujiciho po sklizni.

9.  V piipad€ zadosti o dodate¢nou podporu pro chmel podle ¢lanku
68a nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 musi byt v jednotné zadosti uvedeny
ptislusné plochy.

10. 'V pripadé zadosti o zvlastni platbu na bavinu stanovenou v hlavé
IV kapitole 10a nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, obsahuje jednotna zadost:

a) jméno odridy pouzitého osiva baviny;

b) piipadné nazev a adresu schvalené meziodvétvové organizace, jejimz
je zemédélec Clenem.

11.  V pfiipadé zadosti o podporu pro olivové haje uvedené v hlaveé IV
kapitole 10b natizeni (ES) ¢. 1782/2003 musi jednotna zadost pro kazdy
pozemek k péstovani oliv obsahovat pocet a rozmisténi na pozemku:

a) vyklucenych a znovu vysazenych olivovniki;
b) vyklucenych a znovu nevysazenych olivovniki;
¢) dodatecné vysazenych olivovnikd.

12.  V ptipadé Zadosti o podporu pro tabak stanovenou v hlavé IV
kapitole 10c natizeni (ES) ¢. 1782/2003, obsahuje jednotna zadost:

a) kopii smlouvy o péstovani uvedenou v ¢l. 110k pism. c¢) nafizeni
(ES) ¢. 1782/2003 nebo odkaz na jeji registra¢ni cislo;

b) Gdaj o odridé¢ tabaku péstované na kazdém zemédé€lském pozemku;

c) kopii podpirného osvédfeni o kontrole vydaného prislusnym
organem, kterd uvadi mnozstvi suSenych tabakovych listd dodanych
prvnimu zpracovateli v kilogramech.

Clenské staty mohou stanovit, Ze idaje uvedené v pismenu c) lze pred-
lozit oddélené k pozd¢jsimu datu, kterym je nejpozdéji 15. kvéten roku
nasledujiciho po sklizni.

14.  Informace vyZadované¢ v podpurnych podkladech stanovenych
v tomto c¢lanku muze prislusny organ, je-li to mozné, pozadovat
pfimo od zdroje informaci.

Cléanek 14

Obecna pravidla pro jednotnou Zadost a pro prohlaseni tykajici se
zvlastnich zpisobu vyuziti phidy

1. Zvlastni zptisoby vyuziti pudy uvedené v €l. 5 odst. 2, ¢lanku 51
a priloze V naftizeni (ES) ¢. 1782/2003 a ptida vyuzivana k produkci Inu
péstovaného na vldkno, které se nemusi vykazovat v souladu
s Clankem 13 uvedeného nafizeni, se vykazuji pod samostatnou
hlavickou na formuléfi jednotné zadosti.
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Dale v pripade, Ze Clensky stat vyuzije moznosti podle ¢lanku 68a
natizeni (ES) ¢. 1782/2003 poskytnout platbu uznanym seskupenim
producentl podle druhého pododstavce uvedeného ¢lanku, vykaze
zemédélec zeméd€lské pozemky uzivané k péstovani chmele
v jednotné zadosti rovnéz pod samostatnym zdhlavim. V takovém
pfipadé uvede zemédélec v jednotné Zadosti téz Gdaj o svém Clenstvi
v daném uskupeni producentt.

Zptsoby vyuzivani pidy k jinym 0celim nez tém, které jsou pfedpo-
kladany v ramci rezimti podpory podle hlavy III, IV a IVa nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 a zpisoby vyuzivani, které nejsou uvedeny v pfiloze
V uvedeného nafizeni, se vykazuji pod jednou nebo vice hlavickami
,»JINé Vyuzitic.

Clenské staty viak mohou stanovit, e prvni a druhy pododstavec se
nepouziji v ptipad¢, Ze ptislusné organy obdrzi tyto informace v ramci
jinych administrativnich a kontrolnich systémt, které zarucuji slucitel-
nost s integrovanym systémem v souladu s ¢lankem 26 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003.

la.  Jestlize zemédélec v daném roce nevykaze vSechny plochy
uvedené v odstavei 1 a rozdil mezi celkovou plochou vykazanou
v jednotné Zzadosti a souctem vykazané plochy a celkové plochy nevy-
kazanych pozemki je vétsi nez 3 % vykazané plochy, celkova Castka
piimych plateb splatnych tomuto zemédélci v daném roce se snizi az
0 3 % v zavislosti na zavaznosti opomenuti.

2.V prvnim roce uplatnovani rezimu jednotné platby se Clenské staty
mohou odchylit od ustanoveni ¢lankti 12 a 13, pokud platebni naroky
dosud nebyly definitivné stanoveny k poslednimu dni pro podani
jednotné zadosti.

Clenské staty mohou za stejnych podminek povolit zmény vyuZiti nebo
rezimu podpory u jednotlivych zemédélskych pozemkd, které jsou jiz
vykézany v jednotné zadosti.

Odchylky stanovené v prvnim a druhém pododstavci se také pouziji
s ohledem na prvni rok, kdy jsou do rezimu jednotné platby zavedena
nova odvétvi a platebni naroky dosud nebyly definitivné stanoveny pro
zeméd€lce, kterych se toto zavedeni tyka.

3. Clenské staty mohou rozhodnout, e se viechny Zadosti o podporu
podle hlavy IV nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 zahrnuji do jednotné zadosti.
V tomto piipadé se kapitoly IT a III této hlavy, pokud jde o zvlastni
pozadavky stanovené s ohledem na Zadost o podporu v ramci téchto
rezimd, pouziji obdobné.

4. Kazdy Cclensky stat ur¢i minimalni rozlohu zemédélskych
pozemkd, které mohou byt pfedmétem Zzadosti. Minimalni rozloha
vSak nesmi piekrocit 0,3 ha.

Clanek 15
Zmény v jednotnych Zadostech

1. Po uplynuti lhity pro podani jednotné zadosti mohou byt jedno-
tlivé zemédélské pozemky, pfipadné doprovazené odpovidajicimi
platebnimi naroky, které dosud nebyly vykazany v jednotné Zzadosti
pro ucely nékterého z rezimi podpory na ,plochu“, doplnény do
jednotné Zadosti, pokud jsou splnény podminky v ramci dotyénych
rezim podpory.
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Zmeény zpusobu vyuzivani nebo rezimu podpory, pokud jde o jednotlivé
zemédelské pozemky ¢i platebni naroky jiz vykazané v jednotné zadosti,
lze provést za stejnych podminek.

Pokud jde o rok 2006, 1ze zadost o podporu pro producenty cukrové
fepy a cukrové titiny podle hlavy IV kapitoly 10f nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 pfidat k jednotné zadosti za podminek uvedenych
v prvnim pododstavci tohoto odstavce.

YM10
Pokud zmény uvedené v prvnim a druhém pododstavei maji spojitost
s jakymikoli podpirnymi doklady nebo smlouvami, které je tfeba pred-
lozit, jsou odpovidajici zmény takovych dokladd nebo smluv rovnéz
povoleny.

VM1

2. Aniz jsou dotéeny dny pro podani jednotné Zadosti stanovené
Estonskem, LotySskem, Litvou, Finskem nebo Svédskem v souladu
s ¢l. 11 odst. 2 prvnim pododstavcem, oznami se zmény provedené
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku pfislusnému organu pisemné nejpozdéji
do 31. kvétna daného kalendafniho roku, kromé pfipadu Estonska,
Loty$ska, Litvy, Finska a Svédska, v némZ se oznameni provede
nejpozdéji do 15. Cervna daného kalendainiho roku.

v M10
Pokud vsak jde o rok 2007, budou zmény provedené v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢lanku ozndmeny pfislusnému organu nejpozdéji
do 15. ¢ervna v ¢lenskych statech, které uplatiuji ¢l. 48c odst. 8 nafi-
zeni (ES) ¢. 795/2004. V nalezité zdivodnénych piipadech budou ozna-
meni téchto zmén akceptovana do 20 dni po zvefejnéni natfizeni (ES)
&. 9722007 (V) v Urednim véstniku Evropské unie.

3. Pokud jiz pfislusny organ informoval zeméd¢€lce o nesrovnalostech
v zadosti o podporu nebo mu oznamil svij imysl provést kontrolu na
misté¢ a tato kontrola na misté odhali nesrovnalosti, nejsou piipustné
zadné zmény podle odstavce 1 u téch zemédélskych pozemku, kterych
se dané nesrovnalosti tykaji.

KAPITOLA Ia

ZADOSTI UZNANYCH SESKUPENI PRODUCENTU O PLATBY
NA CHMEL

Cldnek 15a
Zadost o podporu

Zadost o podporu od seskupeni producentil, kterd Zadaji o podporu
v souladu s ¢lankem 171 natizeni Komise (ES) ¢. 1973/2004 (?), musi
obsahovat veskeré udaje nutné ke zji§téni zpisobilosti pro podporu, a to
zejména:

a) totoznost seskupeni producenti;
b) tdaje umoziujici identifikaci dotéenych zemédélskych pozemkd;

¢) prohlaseni seskupeni producentl o tom, Ze mu jsou znamy podminky
poskytnuti dané podpory.

Seskupeni producenti mize vykazat pouze zeméd€lské pozemky
uzivané pro péstovani chmele, které byly v tomtéz kalendainim roce
vykazany jeho ¢leny v souladu s ¢l. 14 odst. 1 druhym pododstavcem
tohoto nafizeni.

(") Uk vést. L 216, 21.8.2007, s. 3.
@) UFt. vést. L 345, 20.11.2004, s. 1.
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Clenské staty mohou zjednodusit postup pro podavani Zadosti tak, Ze
zaSlou seskupenim producenti predtistény formular zadosti s uvedenim
vSech pozemkii vykazanych pro tento ucel jejich Eleny v souladu s ¢l.
14 odst. 1 druhym pododstavcem tohoto nafizeni.

KAPITOLA 11

ZADOSTI O PODPORU NA ,,ZVIRATA“

Cldnek 16
Pozadavky tykajici se Zadosti o podporu na ,zvirata*

1. Zadost o podporu na ,zvifata® obsahuje veskeré informace
nezbytné k prokazani zpusobilosti pro podporu, zejména:

a) totoznost zemédélce;
b) odkaz na jednotnou zadost, pokud jiz byla podana;

¢) pocet zvirat kazdého druhu, pro ktera se podava zadost o podporu
a v piipadé skotu identifikacni kody zvirat;

d) pfipadné zavazek zemédélce drzet zvifata uvedend v pismenu c)
béhem retencniho obdobi v hospodafstvi a informace o mistu nebo
mistech, kde budou zvitata drzena, véetné piislusného obdobi;

e) pfipadné individualni limity nebo individudlni stropy pro doty¢na
zvirata;

f) piipadné individualni referenéni mnozstvi mléka, které ma zemédélec
k dispozici k 31. bieznu, nebo pokud se dotyCny Cclensky stat
rozhodne odchylit se podle ¢lanku 130 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004,
k 1. dubnu piislusného kalendainiho roku. Pokud neni toto mnozstvi
ke dni podani zadosti znamo, je tieba jej sdélit prislusnému organu
co nejdrive;

g) prohlaseni zemédg€lce, Ze se seznamil s podminkami pro poskytnuti
doty¢né podpory.

Pokud je zvite beéhem reten¢niho obdobi pfemisténo na jiné misto, sdéli
to zemédélec predem pisemné piislusnému organu.

2. Clenské stity zaru¢i kazdému drziteli zvifat pravo dostivat bez
omezeni od pfislusného organu v pfiméfenych intervalech a bez prilis-
ného prodleni informace o udajich v pocitacové databazi skotu, které se
vztahuji k nému a jeho zvifatim. Pfi podani zadosti o podporu zeme-
délec prohlasi, Ze tyto udaje jsou spravné a uplné, nebo podle okolnosti
opravi chybné udaje nebo doplni chybg&jici udaje.

3. Clenské staty mohou rozhodnout, Zze nékteré informace uvedené
v odstavci 1 nemusi byt v Zadosti o podporu obsazeny, pokud jiz byly
diive sdéleny prislusnému organu.

Clenské staty mohou zejména zavést postupy, pomoci kterych mohou
byt tdaje obsazené v pocitacové databazi skotu pouzity pro ucely
zadosti o podporu, za piedpokladu, ze pocitacova databaze skotu posky-
tuje dostateCnou Uroven jistoty a provadéni, nezbytnou pro fadnou
spravu doty¢nych rezimi podpory. Takové postupy mohou piedstavovat
systém, podle né¢hoz mize zemédélec zadat o podporu pro vSechna
zvitata, ktera jsou k urcitému dni stanovenému ¢lenskym statem zpuso-
bila pro podporu na zakladé udajii obsazenych v pocitacové databazi
skotu. V tomto pripad¢ piijme Clensky stat nezbytna opatieni, ktera
zaruci, ze:

a) v souladu s ustanovenimi pouzitelnymi na doty¢ny rezim podpory
bude jasné uréeno a dano na védomi zemédelci pocatecni a konecné
datum pfislusnych reten¢nich obdobi;
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b) zemédelec bude informovan o tom, Ze jakakoli zvifata, kterd nejsou
fadn¢ identifikovana nebo evidovana v systému pro identifikaci
a evidenci skotu, jsou povazovana za zvifata, u kterych byly zjistény
nesrovnalosti, jak je uvedeno v ¢lanku 59.

Pokud jde o prémii na kravy bez trzni produkce mléka podle
¢lanku 125 nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003, nesrovnalosti zjisténé
ohledné systému pro identifikaci a evidenci skotu se umérné rozdeli
mezi pocet zvifat potfebnych pro ziskani prémie a zvirat potfebnych
pro dodavku mléka nebo mlécnych vyrobkl podle ¢l. 125 odst. 2
pism. b) uvedeného nafizeni. Takové nesrovnalosti se vSak nejprve
prideli poctu zvirat nepotfebnych v ramci individudlnich limitd nebo
stroptt uvedenych v ¢l. 125 odst. 2 pism. b) a v ¢lanku 126.

4.  Clenské stity mohou stanovit, e né&které informace uvedené
v odstavei 1 mohou nebo musi byt dale predany prostfednictvim
subjektu nebo subjektl, které schvali. Za predavané tidaje vSak nadale
nese odpovédnost zemédelec.

KAPITOLA 1II

ZADOSTI O PODPORU VE FORME PREMIE PRO MLECNE
VYROBKY A DODATECNYCH PLATEB

Clanek 17

Pozadavky tykajici se Zadosti o podporu ve formé prémie pro
mlééné vyrobky a dodatecnych plateb

Kazdy producent mléka, ktery zada o prémii pro mlééné vyrobky
a o dodatecné platby podle hlavy IV kapitoly 7 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, poda zadost o podporu obsahujici veskeré informace
nezbytné k prokazani zpusobilosti pro podporu, zejména:

a) totoznost zemédélce;

b) prohlaseni zemédélce, ze se seznamil s podminkami pro poskytnuti
doty¢né podpory.

Zadost o podporu se podava ke dni stanovenému clenskymi staty,
kterym je nejpozd€ji 15. kvéten, a v piipadé Finska a Svédska 15.
cerven.

KAPITOLA 11IA

PLATBA ZA CUKR, PODPORA PRO PRODUCENTY CUKROVE
REPY A CUKROVE TRTINY A ODDELENA PLATBA ZA CUKR

Clének 17a

Pozadavky na Zadosti o podporu na platbu za cukr, podpora pro
producenty cukrové fepy a cukrové titiny a oddélena platba za
cukr

1.  Zemédélci, ktefi zadaji o platbu za cukr podle kapitoly 10e hlavy
IV natizeni (ES) €. 1782/2003, zeméd¢lci, kteti podaji zadost o podporu
pro producenty cukrové fepy a cukrové titiny podle hlavy IV kapitoly
10f uvedeného natizeni, a zemédélci, ktefi zadaji o oddélenou platbu za
cukr podle ¢lanku 143ba uvedeného nafizeni, ptedlozi Zadost
o podporu, jeZ obsahuje veskeré informace, které jsou nezbytné pro
stanoveni zpUsobilosti pro podporu, a to zejména:

a) totoznost zemédélce;
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b) prohlaseni zemédélce, Ze se sezndmil s podminkami pro poskytnuti
doty¢né podpory.

Zadost o podporu pro producenty cukrové fepy a cukrové titiny rovnéz
obsahuje kopii smlouvy o dodavce podle ¢lanku 110r natizeni (ES)
¢. 1782/2003.

2. Zadost o podporu na platbu za cukr, podporu pro producenty
cukrové fepy a cukrové titiny a oddélenou platbu za cukr se predlozi
k datu ur¢enému clenskym statem, avsak nejpozdéji do 15. kvétna a v
piipadé Estonska, Loty$ska, Litvy, Finska a Svédska nejpozd&ji do 15.
cervna.

VYM10

KAPITOLA 1V

SPOLECNA USTANOVENI

Clének 18
ZjednodusSeni postupt

1. Aniz jsou dotCena zvlaStni ustanoveni tohoto nafizeni a nafizeni
(ES) ¢. 1782/2003, clenské staty mohou povolit nebo vyzadovat, aby
veskera sdéleni podle tohoto nafizeni mezi zemédélcem a organy byla
zasilana elektronicky. V takovém pfipad¢ je tieba pfijmout vhodna
opatfeni, kterd zejména zajisti, aby:

a) byl zemédélec jednoznac¢né identifikovan;

b) zemédé€lec splnoval vSechny pozadavky vyplyvajici z dotyéného
rezimu podpory;

c) zasilané idaje byly natolik spolehlivé, aby zarucovaly fadnou spravu
doty¢ného rezimu podpory; pokud se pouzivaji tdaje obsazené
v pocitatové databazi skotu, aby tato databaze poskytovala troven
jistoty a provadéni nezbytnou pro fadnou spravu dotyCnych rezimu
podpory;

d) prislusné organy v piipadé, Ze privodni doklady nelze zaslat elek-
tronicky, obdrzely tyto doklady ve stejnych lhtitach, jaké jsou stano-
veny pro pfedani neelektronickymi prostfedky;

e) nedochazelo k zadné diskriminaci mezi zeméd¢lci, kteti pouzivaji
neelektronické prostfedky, a témi, ktefi voli elektronicky pfenos.

2. Pokud jde o podavani Zadosti o podporu, mohou ¢lenské staty za
podminek stanovenych v odst. 1 pism. a) az e) stanovit zjednodusené
postupy, pokud jiz organy maji udaje k dispozici, a zejména tehdy,
pokud se nezmeénila situace od posledniho podani zadosti o podporu
v ramci doty¢ného rezimu podpory.

Cldnek 19
Opravy zjevnych chyb

Aniz jsou dotéeny Clanky 11 az 18, lze zadost o podporu v ptipadé
zjevnych chyb uznanych pfislusnym organem kdykoli po jejim podani
opravit.
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Cléanek 20

Odchylka od nejzazsi lhity pro podani Zadosti o podporu a pro
predloZeni podpurnych dokladi, smluv a prohlaseni

Odchyln¢ od ¢l. 5 odst. 1 natizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 (1),
pokud posledni den pro podani zadosti o podporu nebo piedlozeni
jakychkoli podpurnych dokladii, smluv nebo prohlaSeni podle této
hlavy pfipadd na statni svatek, sobotu nebo nedé€li, povazuje se za
posledni den prvni nasledujici pracovni den.

Prvni pododstavec se pouzije i na zadosti zemédélcl o icast na rezimu
jednotné platby v souladu s ¢l. 34 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

Cldnek 21
OpoZdéné podani

1. S vyjimkou pfipadd vys$i moci a mimofadnych okolnosti podle
¢lanku 72 ma podani zadosti o podporu podle tohoto natizeni po uply-
nuti pfislusné lhiity za nasledek snizeni Castek, na které by mél zeme-
délec narok, kdyby Zzadost podal ve stanovené lhité, o 1 % za kazdy
pracovni den.

Aniz jsou dotcena jakakoli konkrétni opatieni, ktera pfijmou clenské
staty, aby zajistily pfedkladani veskerych podpirnych dokladi vcas,
tak aby bylo mozné naplanovat a provést u¢inné kontroly, pouzije se
prvni pododstavec rovnéz na doklady, smlouvy nebo prohlaseni, které
maji byt predlozeny piislusnému organu v souladu s ¢lanky 12 a 13,
pokud takové doklady, smlouvy nebo prohlaseni zakladaji zptisobilost
pro doty¢énou podporu. V takovém piipadé se snizeni vztahuje na ¢astku
splatnou pro dotyénou podporu.

Pokud je lhita prekrocena o vice nez 25 kalendainich dnil, povazuje se
zadost za nepfipustnou.

2. Podani zmény jednotné zadosti po uplynuti lhity stanovené
v ¢l. 15 odst. 2 ma za nasledek snizeni Castek odpovidajicich skutec-
nému vyuzivani dotyénych zemédélskych pozemkd o 1 % za kazdy
pracovni den.

Zmény jednotné zadosti jsou piipustné pouze do posledniho dne pro
opozdéné podani jednotné zadosti, jak je uvedeno v odst. 1 tfetim
pododstavci. Pokud vSak tento den predchazi poslednimu dni stanove-
nému v ¢l. 15 odst. 2 nebo s nim spada vjedno, zmény jednotné zadosti
se povazuji za nepripustné po uplynuti lhity stanovené v ¢l. 14 odst. 2.

Clanek 21a
Opozdéné podani Zidosti o ucast na reZimu jednotné platby

1. Aniz jsou dotceny pfipady vyssi moci a mimofadnych okolnosti ve
smyslu ¢l. 34 odst. 3 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1782/2003
a odchylné od ¢lanku 21 tohoto nafizeni, pokud v prvnim roce uplat-
novani rezimu jednotné platby v souladu s hlavou III nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 v dotéeném Clenském staté musi zemédélec podat zadost
o piiznani platebnich narok v souladu s ¢l. 34 odst. 3 uvedeného
nafizeni spole¢n¢ s jednotnou zZadosti na dany rok a pokud zemédélec
tyto zadosti poda po pfislusném terminu, snizi se vyse plateb, které ma
v daném roce zeméde€lec obdrzet na zaklad€ platebnich narokt, jez mu
budou pfiznany, o 4 % za kazdy pracovni den.

(1) UF. vést. L 124, 8.6.1971, s. 1.
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Presahne-li prodleni 25 kalendarnich dnti, povazuje se zadost za zamit-
nutou a zeméd€lci nejsou priznany zadné platebni naroky.

2. Pokud v dot¢eném Clenském staté musi byt zadost o ucast na
rezimu jednotné platby a jednotna Zadost podany samostatn€, pouZije
se na podani jednotné zadosti ¢lanek 21.

Aniz jsou dotleny piipady vys$i moci a mimotadnych okolnosti ve
smyslu ¢l. 34 odst. 3 prvniho pododstavce nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, vede v takovém piipadé podani zadosti o Gcast na rezimu
jednotné platby v souladu s uvedenym ¢lankem po pfiislusném terminu
ke snizeni vySe plateb, které ma zemédélec obdrzet v prvnim roce
uplatiovani rezimu jednotné platby na zakladé platebnich naroku, jez
mu budou pfiznany, o 3 % za kazdy pracovni den.

Presahne-li prodleni 25 kalendarnich dnt, povazuje se zadost za zamit-
nutou a zemédélei nejsou pfiznany zadné platebni naroky.

M7
3.  Odstavce 1 a 2 se rovnéz pouziji v prvnim roce, kdy jsou do
rezimu jednotné platby zaclenéna nova odvétvi, a to ohledné zadosti
zemedélcl o ucast v takovych odvétvich.

Clanek 22
Zpétvzeti zadosti o podporu
1. Zadost o podporu Ize kdykoli zcela nebo z&asti vzit pisemné zpét.
V pfipadé€, ze Clensky stat vyuziva moznosti stanovené v ¢l. 16 odst. 3
druhém pododstavci, mutze stanovit, ze pisemnym zpétvzetim Ize

nahradit oznameni o zvifatech, ktera opustila hospodafstvi zapsané do
pocitatové databaze skotu.

Pokud vsak pfislusny organ jiz informoval zeméd€lce o nesrovnalostech
v zadosti o podporu nebo pokud mu ozndmil sviij Umysl provést
kontrolu na misté a pokud tato kontrola odhali nesrovnalosti, nelze
zpétvzeti zadosti povolit, pokud jde o ty ¢&asti zadosti o podporu,
jichz se nesrovnalosti tykaji.

2. Zpétvzeti zadosti podle odstavce 1 uvede Zzadatele do postaveni,
v némz se nachdzel pfed podanim predmétné zadosti o podporu nebo
jeji casti.

HLAVA III

KONTROLY
KAPITOLA 1

SPOLECNA USTANOVENI

Cldnek 23
Obecné zasady
1. Spravni kontroly a kontroly na misté stanovené timto rozhodnutim
se provadéji zpisobem, ktery zajisti spolehlivé ovéfeni dodrzovani

podminek pro poskytnuti podpor a pozadavkii a norem platnych
v oblasti podminénosti.

2. Pokud zemédélec nebo jeho zastupce zabrani provedeni kontroly
na misté, zadosti o doty¢nou podporu se zamitnou.
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VYM10

KAPITOLA 11

KONTROLY OHLEDNE KRITERII ZPUSOBILOSTI

Oddil I

Spravni kontroly

Cldanek 24
K¥iZové kontroly

1. Spravni kontroly uvedené v ¢lanku 23 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003
maji umoznit odhalovani nesrovnalosti, zejména pomoci automatizova-
nych elektronickych prostfedkti, a zahrnuji kiizové kontroly:

a) vykazanych platebnich narokd a vykdzanych pozemku, jejichz
ucelem je zabranit neopravnénému opakovanému poskytnuti stejné
podpory v ramci téhoz kalendafniho nebo hospodaiského roku
a zamezit jakymkoli nepfipustnym kumulacim podpor poskytova-
nych v ramci rezimii podpory na ,plochu“ podle pfiloh
I a V nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

b) platebnich narokli za ucelem ovéfeni jejich existence a zpusobilosti
pro podporu;

¢) mezi zemédélskymi pozemky, jak jsou vykazany v jednotné zadosti,
a referencnimi pozemky, jak jsou zaznamenany v systému identifi-
kace zemédélskych pozemkd, aby se ovéfila zpisobilost pro podporu
ploch jako takovych;

d) mezi platebnimi naroky a zjisténou plochou, aby se ovéfilo, zda jsou
naroky doprovazeny stejnym poctem hektarti, na které lze poskyt-
nout podporu ve smyslu ¢l. 44 odst. 2 a ¢l. 54 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003;

e) pomoci pocitacové databaze skotu, aby se ovéfila zpisobilost pro
podporu a zabranilo se neopravnénému opakovanému poskytnuti
stejné podpory v ramci téhoz kalendainiho roku;

f) provadéné v piipadé potieby mezi zeméd€lskymi pozemky, jak jsou
vykazany v jednotné zadosti a v podptirnych dokladech, smlouvach,
prohlaSenich o péstovani nebo pisemnych prohlaSenich v souladu
s €l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004, pokud tyto museji byt
predloZeny, aby se ovéfila zpusobilost plochy pro podporu;

g) mezi zemedelskymi pozemky, jak jsou vykazany v jednotné zadosti,
a pozemky podrobenymi ufednimu zkoumani, které byly uznany za
vyhovujici pozadavkiim smérnic uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni
Rady (EHS) ¢. 1674/72 ze dne 2. srpna 1972 o stanoveni obecnych
pravidel pro poskytovani a financovani podpory pro osivo (!);

h) mezi zemédélskymi pozemky vykazanymi seskupenimi producentd
v souladu s ¢lankem 15a, odpovidajicimi pozemky vykazanymi
Cleny seskupeni producentd v souladu s ¢l. 14 odst. 1 druhym
pododstavcem a referen¢nimi pozemky uvedenymi v identifikaénim
systému zeméde€lskych pozemkii za Gcelem ovéreni zplsobilosti pro
podporu;

i) mezi zemédélskymi pozemky, jak jsou vykazany v jednotné zadosti
a pozemky schvalenymi Clenskym stitem k produkci baviny
v souladu s ¢lankem 110b nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

(1) UF. vést. L 177, 4.8.1972, s. 1.
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j) mezi prohlaSenimi zemédélcl v jednotné zadosti o Clenstvi ve schva-
lené meziodvétvové organizaci, udaji podle ¢l. 13 odst. 10 pism. b)
tohoto nafizeni a udaji pfedanymi dotéenymi schvalenymi meziodveé-
tvovymi organizacemi k ovéfeni zpusobilosti pro zvySeni podpory
stanovené v €l. 110f odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

k) mezi informacemi uvedenymi ve smlouvé o dodavce podle ¢lanku
110r nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a informacemi o dodavkach poskyt-
nutymi vyrobcem cukru.

2. Po oznameni nesrovnalosti zjisténych pii kiizovych kontrolach
nasleduje dal$i vhodny administrativni postup, a je-li to nezbytné,
kontrola na misté.

Pokud se na referencni pozemek vztahuje zadost o podporu dvou nebo
vice zemédélct v rdmci stejného rezimu podpory a celkova vykazana
plocha ptesahuje zemé&dé&lskou plochu s rozdilem, ktery spada pod defi-
nici odchylky podle ¢l. 30 odst. 1, mohou Cclenské staty stanovit
pomérné snizeni pfislusnych ploch. V tomto piipadé se mohou dotéeni
zemédé€lci odvolat proti rozhodnuti o snizeni na zaklad¢ toho, ze néktery
z dotCenych zemédélcti vykazal k jejich ujmé plochy piesahujici tuto
odchylku.

O0ddil II

Kontroly na misté
Pododdil I

Spole¢na ustanoveni

Cldnek 25
Obecné zasady

1. Kontroly na misté¢ se provadéji bez ohlaSeni. Pokud vSak neni
ohrozen tucel kontroly, lze kontrolu oznamit piedem ve lhaté piisné
omezené na nezbytné minimum. Takové oznameni, az na fadné odivod-
néné piipady, nesmi byt uc¢inéno diive nez 48 hodin predem.

2. Ve vhodnych ptipadech se kontroly na misté podle tohoto nafizeni
a jakékoli jiné kontroly podle pravnich pfedpisti Spolecenstvi provadeji
soucasné.

Cldnek 26
Mira kontrol

VYM10
1. Celkovy pocet kazdoro¢né provadénych kontrol na misté musi
pokryt alespoit 5 % vSech zemédélct zadajicich o rezim jednotné platby
nebo jednotné platby na plochu.

Clenské staty zajisti, aby kontroly na misté pokryvaly alespoit 3 %
zemédélct, ktefi zadaji o podporu v ramci ostatnich rezimt podpory
na plochu podle hlav III, IV a IVa nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

2. Celkovy pocet kazdoroéné provedenych kontrol na misté kromé
toho pokryje alespon:

a) minimalni miru kontrol pfedstavujici 30 % nebo 20 % ploch vyka-
zanych za Ufelem produkce konopi, jak je uvedena v Elanku 52
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.
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Pokud jiz Clensky stat zavedl systém pfedchoziho schvalovéni tako-
vého péstovani a jiz informoval Komisi o svych provadécich pravi-
dlech a podminkach spojenych s timto systémem pied vstupem
tohoto nafizeni v platnost, jakékoli zmény téchto provadécich
pravidel nebo podminek se bez zbyte¢ného prodleni oznamuji
Komisi;

b) 5 % vSech zeméde€let, ktefi zadaji o podporu v rdmei rezimu
podpory skotu. Pokud vSak pocitacova databaze skotu neposkytuje
uroven jistoty a provadéni, nezbytnou pro fadnou spravu doty¢nych
rezimd podpory, tato mira se zvysi na 10 %. Tyto kontroly na miste
rovnéz pokryji alesponn 5 % vSech zvifat u kazdého z rezimu
podpory, pro kterad se zada o podporu;

VYMI10

c) 5 % vSech zemé&dé€let, ktefi zadaji o podporu v ramci rezimu
podpory pro ovce a kozy, bez ohledu na to, zda byla zadost podana
samostatné nebo jako soucast jednotné zadosti. Tyto kontroly na
misté rovnéz pokryji alesponn 5 % vSech zvifat, pro kterd se zada
o podporu. Pokud vsak pocitacova databaze ovci a koz stanovena
v cClanku 8 nafizeni (ES) ¢. 21/2004 neposkytuje Uroven jistoty
a provadeéni, nezbytnou pro ftadnou spravu dotycnych rezimu
podpory, tato mira se zvysi na 10 % zemé&dé€lci.

d) 2 % vSech producenti mléka, ktefi Zzadaji o prémii na mlécné
vyrobky a/nebo o dodatecné platby;

e) 3 % vSech zemédélet, jejichz zemédélské pozemky vykazuje sesku-
peni producenti zadajici o platby na chmel v souladu s ¢lankem 15a.

f) pokud jde o zadosti o podporu pro zvlastni platbu na bavinu podle
hlavy IV kapitolou 10a nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 20 % meziodvé-
tvovych organizaci schvalenych v souladu s ¢lankem 110d uvede-
ného nafizeni a jejichz jsou dle prohlaseni v jednotnych zadostech
zemédélci Cleny;

g) pokud jde o zadosti o podporu pro tabak v souladu s hlavou IV
kapitolou 10c nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, 5 % prvnich zpracovateldl,
pokud jde o kontroly béhem prvniho zpracovani a obalové upravy;

h) pokud jde o zadosti o podporu pro producenty cukrové fepy
a cukrové titiny podle hlavy IV kapitoly 10f nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, ve vztahu ke kontrolam u vyrobcti cukru tykajicich
se mnozstvi cukru v ramci kvoty, jenz byl ziskan z cukrové fepy
a cukrové titiny dodané v souladu s ¢lankem 110r uvedeného nati-
zeni, alespon 5 % zadateld, ktefi dodavaji ptislusnému vyrobci.

3.  Kdyby kontroly na mist¢ odhalily vyznamné nesrovnalosti
v souvislosti s uréitym rezimem podpory nebo v urCitém regionu ¢i
jeho casti, prislusny organ pfiméfené zvysi pocet kontrol na misté
v bézném roce a navic pfiméfené zvysi procento zemédélcl, u nichz
bude provedena kontrola na misté¢ v nasledujicim roce.

4.  Pokud je stanoveno, Ze ur€ité ¢asti kontroly na misté lze provadét
na zaklad¢ vybérového souboru, musi tento vybérovy soubor zarucovat
spolehlivou a reprezentativni urovenr kontroly. Clenské staty stanovi
kritéria pro vybér vybérového souboru. Pokud kontroly tohoto vybéro-
vého souboru odhali nesrovnalosti, bude velikost vybérového souboru
pfimétené zvétSena.
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Clanek 27
Vybér vybérového souboru

1. »MI10 Vybérovy soubor pro kontroly na misté podle tohoto nafi-
zeni vybere piislusny organ na zéklad¢ analyzy rizik a reprezentativnosti
podanych zadosti o podporu. Uginnost analyzy rizik se kazdoroénd
hodnoti a aktualizuje:

a) stanovenim relevance kazdého rizikového faktoru;

b) srovnanim vysledkd vzorku uvedeného v druhém pododstavci vybra-
ného na zakladé rizika a vzorku vybraného nahodné;

¢) zohlednénim konkrétni situace v daném ¢lenském staté. <

Clenské staty pro zajisténi reprezentativnosti namatkové vyberou 20 az
25 % z minimalniho poétu zemédg€lel, ktefi se podrobi kontroldm na
misté¢ podle ¢l. 26 odst. 1 a 2.

vYM7
Pokud vSak pocet zemédé€lcti, u kterych budou provedeny kontroly na
misté, pfesahne minimalni pocet zemédélct, u kterych budou provedeny
kontroly na misté, jak stanovi ¢l. 26 odst. 1 a 2, procentni podil
nadhodné vybranych zemédélch v dodate¢ném vzorku nepiesdhne 25 %.

VYM10

3.  Prislusny organ eviduje divody pro vybér kazdého zemédélce pro
kontrolu na misté. Inspektor, ktery provadi kontrolu na misté, je o tom
pred zahdjenim kontroly na misté informovan.

VYM10
4. 'V ptipadé potfeby lze na zakladé¢ dostupnych informaci provést
¢astecny vybér kontrolniho souboru pied koncem dotyéného obdobi pro
podavani zadosti. Tento provizorni vzorek se doplni poté, co budou
dostupné vsechny prislusné zadosti.

Cldanek 28
Zprava o kontrole

1. O kazdé kontrole na mist¢ provedené podle tohoto oddilu se
vyhotovi zprava o kontrole, ktera umozni pfezkoumat podrobnosti
provedenych kontrol. Zprava bude obsahovat zejména:

a) kontrolované rezimy podpor a zadosti,

b) pfitomné osoby,

c) kontrolované zemédélské pozemky vcetné métfenych zemédélskych
pozemkd, piipadné i1 pocet olivovnikii a jejich rozmisténi na
pozemku, vysledky méfeni kazdého méfeného zemédélského
pozemku a pouzité metody méfeni,

v M10
d) pocet a druh zjisténych zvitat, popfipadé Ccisla usSnich znacek,
zaznamy do registru a do pocitatovych databazi skotu a/nebo ovci
a/nebo koz a veskeré kontrolované podpurné doklady, vysledky
kontrol a ptipadné zvlastni vysledky pozorovani tykajici se jednotli-
vych zvifat a/nebo jejich identifikacnich kodd;

e) zda zemédélec obdrzel oznameni o navstéve a pokud ano, jak dlouho
predem,

f) informace o jakychkoli zvlastnich kontrolnich opatfenich, ktera maji
byt provedena v souvislosti s jednotlivymi rezimy podpory,
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g) informace o dalSich provedenych kontrolnich opatienich.

2. Zemédélec mlze zpravu podepsat, aby potvrdil svou pfitomnost
pii kontrole, a pfipojit k ni své vyjadfeni. Pokud byly zjistény nesrov-
nalosti, zemédélec obdrzi kopii zpravy o kontrole.

Pokud byla kontrola na misté provedena formou dalkového prizkumu
zemé v souladu s ¢lankem 32, mohou c¢lenské staty rozhodnout, Ze
zemédé€lei nebo jeho zastupci nemusi byt dana prileZitost podepsat
zpravu o kontrole, pokud pii kontrole dalkovym prizkumem zemé
nebyly odhaleny Zzadné nesrovnalosti. Pokud tyto kontroly odhali
nesrovnalosti, dostane zeméd¢lec prilezitost podepsat zpravu pted tim,
nez pfislu$ny organ rozhodne na zakladé zjisténi o jakémkoli snizeni
nebo vylouceni.

Pododdil II

Kontroly na misté u jednotnych Zadosti v ramci reZimi podpory na
»plochu*

VYM10
Cléanek 29
Predmét kontrol na misté

Kontroly na misté musi zahrnovat vSechny zemédé€lské pozemky, pro
které byla podana zadost o podporu v ramci rezimi podpor uvedenych
v priloze I natfizeni (ES) ¢. 1782/2003, s vyjimkou rezimil podpory pro
osivo podle ¢lanku 99 uvedeného nafizeni. Skutecna inspekce v terénu
jako soucast kontroly na misté se vSak mize omezit na vyb&rovy
soubor, ktery tvoii alespoit 50 % zeméde€lskych pozemkil, pro néz
byly podany zadosti o podporu v ramci rezimi podpory stanovenych
v hlavach III, IV a IVa natizeni (ES) ¢. 1782/2003 za predpokladu, Ze
dany vzorek zarucuje spolehlivou a reprezentativni uroveit kontroly
z hlediska kontrolované plochy i pozadované podpory. Pokud kontrola
vzorku odhali odchylky, vzorek kontrolovanych zemédé€lskych pozemku
se rozsifi.

Clenské staty mohou vyuzit postupti dalkového prizkumu zems
a globalnich navigacnich satelitnich systému.

Clének 30
Urceni ploch

YM10
1. Plochy zemédélskych pozemkd se ur¢i osvédcenymi prostiedky,
které zajisti piesnost méfeni kvality pfinejmensim rovnocennou té,
kterou vyzaduje platna technickd norma stanovena na tirovni Spolecen-
stvi.

Pfipustnd odchylka je definovana maximalni naraznikovou zoénou 1,5
m po obvodu zemédélského pozemku. Maximalni pfipustna odchylka
vSak u zadného zemédélského pozemku nepiekroci absolutni hodnotu
1,0 ha.

Pripustna odchylka stanovena v druhém pododstavci se nepouzije na
pozemky osazené olivami, u nichz je plocha vyjadiena v hektarech
oliv GIS v souladu s body 2 a 3 pfilohy XXIV nafizeni (ES)
¢. 1973/2004.

2. Celkovou plochu zemédélského pozemku lze zohlednit za pted-
pokladu, Ze je plné€ vyuzivana podle obvyklych zasad doty¢ného clen-
ského statu nebo regionu. V ostatnich pfipadech se zohledni skute¢né
vyuzivana plocha.
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Pokud jde o regiony, v nichZ nékteré prvky, zejména Zivé ploty, ptikopy
a zdi, jsou tradi¢ni soucasti spravnych zemédé€lskych postupti péstovani
plodin nebo vyuziti pidy, mohou ¢lenské staty rozhodnout, Ze odpovi-
dajici plocha je soucasti pln€¢ vyuzivané plochy, pokud nepiesahne
celkovou S§itku, kterou ur¢i Clenské staty. Tato Sitka musi odpovidat
tradi¢ni obvyklé Sifce v doty¢ném regionu a nesmi piesahnout 2 metry.

Clenské staty mohou po predchozim oznameni Komisi povolit &iiku
vetsi nez 2 metry, pokud byly doty¢né plochy uréené pro péstovani
plodin na orné pudé zohlednény pii stanoveni vynosti v doty¢nych
regionech.

3. Jako dopln€k k odstavci 2 se zahrne do celkové plochy zemédél-
ského pozemku jakykoli charakteristicky prvek, ktery je uvedeny
v aktech podle piilohy III nafizeni (ES) ¢&. 1782/2003 nebo ktery
muize byt soucasti dobrého zeméd€lského a environmentalniho stavu
podle ¢lanku 5 a pfilohy IV uvedeného natizeni.

4.  Zpusobilost zemédélskych pozemkd pro podporu se ovéfuje vSemi
vhodnymi prostfedky. Je-li to nezbytné, budou za timto ucelem vyza-
dovany dodate¢né dlikazy.

Clanek 31
Predmét kontrol na misté u Zadosti o podporu pro osivo

Kontroly na misté, které se tykaji zadosti o podporu pro osivo podle
¢lanku 99 natizeni (ES) ¢. 1782/2003, zahrnuji zejména:

a) kontroly na urovni zemédé€lce predkladajiciho zadost o podporu,
které se tykaji:

1) vSech pozemki za ucelem ovéteni druhl nebo odrid osiva vyse-
tého na kazdém vykazaném pozemku,

ii) dokladd za Gcelem ovéfeni alespon prvniho mista uréeni osiva,
které je pfedmétem zadosti o podporu,

iii) a zahrnuji jakékoli dalsi kontroly, jez Clenské staty povazuji za
nezbytné k zajisténi toho, aby podpora nebyla vyplacena pro
necertifikované osivo nebo osivo ze tietich zemi;

b) pokud je prvnim mistem uréeni osiva péstitel nebo péstitelsky
podnik, dodateéné kontroly jejich provozoven, jejichz ucelem je
ovéfeni toho, zda:

i) osivo skutecné koupil a zaplatil péstitel nebo péstitelsky podnik
v souladu se smlouvou o péstovani,

ii) se platba za osivo odrazila v ucetnictvi péstitele nebo péstitel-
ského podniku,

iii) osivo bylo skutené uvedeno na trh za ucelem vysevu.
,Uvedenim na trh“ se rozumi drzeni osiva k dispozici nebo na
sklade, jeho vystavovani za tcelem prodeje, nabizeni k prodeji,
prodej nebo dodavka jiné osobé. Za timto ucelem se provadéji
fyzické a spravni kontroly zasob a ucetnictvi péstitele nebo pésti-
telského podniku;

¢) pripadné kontroly na urovni kone¢nych uzivateli.

Clanek 3la
Kontroly na misté ve schvalenych meziodvétvovych organizaci

Kontroly na mist¢ ve schvélenych meziodvétvovych organizacich
v ramci zadosti o podporu v ramci zvlastni platby na bavinu podle
hlavy IV kapitoly 10a nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 ovéri dodrzovani
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kritérii schvaleni téchto organizaci, seznam jejich ¢lend a stupnici
uvedenou v ¢lanku 110e uvedeného nafizeni.

Clének 31b
Kontroly na misté u vyrobet cukru

Kontrolami na misté¢ u vyrobcl cukru v ramci zadosti o podporu pro
cukrovou fepu pro producenty cukrové fepy a cukrové titiny podle
hlavy IV kapitoly 10f natizeni (ES) €. 1782/2003 se ovéri:

a) informace ve smlouvach o dodavce poskytnuté zemédélcem;
b) spravnost informaci o dodavkach, poskytnutych pfislusnému organu;
¢) osvédceni vah pouzitych pro dodavky;

d) vysledky tfedni laboratorni analyzy, jez ma urcit procentni podil
sachardzy v dodané cukrové fepé a cukrové titing.

YM10
Clanek 32
Dalkovy pruzkum zemé

1.  Pokud se né&jaky clensky stat rozhodne pro moznost provadét
kontroly na misté prostfednictvim dalkového prizkumu zemé stano-
venou v druhém odstavcei ¢lanku 29, postupuje nésledovné:

a) provede fotointerpretaci druzicovych nebo leteckych snimkl vsech
zemédélskych pozemki pro kazdou z zadosti, které maji byt kontro-
lovany, s cilem urcit pokryti pidy a zméfit plochu;

b) provede fyzickou prohlidku v terénu vSech zeméde€lskych pozemkd,
u nichz fotointerpretace neumoziiuje ovefit spravnost prohlaseni
zpuisobem uspokojivym pro pfislusny organ.

2. Pokud tyto kontroly jiz nelze v bézném roce provést prostiednic-
tvim dalkového prizkumu zemé, musi byt provedeny dodate¢né
kontroly uvedené v ¢l. 26 odst. 3 prostfednictvim tradi¢nich kontrol
na miste.

Cldnek 33
Ovéreni obsahu tetrahydrokannabinolu v plodinach konopi

1.  Metoda, kterou pouziji ¢lenské staty v souladu s ¢l. 52 odst. 1
nafizeni (ES) €. 1782/2003 k urceni obsahu tetrahydrokannabinolu (dale
jen ,,THC®) v péstovanych plodinach, je popsdna v piiloze I tohoto
nafizeni.

2. Clenské staty zaslou Komisi nejpozdgji do 15. listopadu daného
hospodarského roku zpravu o vysledcich zkoumani obsahu THC. Tato
zprava uvede pro kazdou odridu:

a) v piipadé postupu A, jak je uveden v pfiloze I, casovy udaj, kdy byl
odebran vzorek;

b) pocet provedenych testi;

¢) vysledky ohledné zjisténého obsahu THC, samostatné vykazané pro
kazdou desetinu procenta;

d) opatieni pfijata na vnitrostatni tirovni.

3. Pokud kontroly ukazuji u vyznamného pocétu vzorkt urcité odridy
obsahy THC pfevysujici hodnoty stanovené v ¢l. 52 odst. 1 nafizeni
(ES) ¢. 1782/2003, mtze byt rozhodnuto bez dotceni jakychkoli jinych
opatieni, kterd by mohla pfijmout Komise, a v souladu s postupem
stanovenym v ¢l. 144 odst. 2 uvedené¢ho nafizeni o pouziti postupu
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VYM10

VM1

v M4

B, jak je uveden v pfiiloze I tohoto nafizeni, u dotyéné odridy
v nasledujicim kalendainim roce.

4. Seznam odrid konopi M9 ——————— <, které jsou zplso-
bilé pro ptimé platby, je uveden v priloze II. Pokud chce ¢lensky stat
zatadit ur€itou odridu konopi do seznamu uvedeného v této ptiloze,
musi podat zadost, ke které pfilozi zpravu o vysledcich analyz prove-
denych podle postupu B, jak je uveden v pfiloze I, a popis doty¢né
odrady.

5. Konopi M9 ——————— <« musi byt péstovano za béznych
vegetacnich podminek v souladu s mistni praxi nejméné po dobu deseti
dnti ode dne skonceni kvétu, aby bylo mozné provést kontroly stano-
vené v odstavcich 1, 2 a 3.

Clenské stity ovSem  mohou  povolit  sklizen  konopi
»M9 ———— <« po zacatku kvétu, avSak pfed uplynutim dese-
tidenniho obdobi po skonceni kvétu, jestlize inspektofi urci reprezenta-
tivni ¢asti kazdého dotéeného pozemku, které musi byt zachovany deset
dni po skonceni kvétu pro ucely kontrol v souladu s metodou stano-
venou v priloze 1.

Pododdil Ila

Kontroly Zadosti uznanych seskupeni producenti o platby na chmel
provadéné na misté

Clanek 33a

Predmét kontrol na misté

Kontroly na mist¢ uvedené v ¢l. 26 odst. 2 pism. e) se provadéji
pfiméfené podle ustanoveni ¢lanku 29, €l. 30 odst. 1, ¢l. 30 odst. 2
prvniho a druhého pododstavce, ¢l. 30 odst. 3, ¢l. 30 odst. 4 a Clanku
32.

Tyto kontroly na misté¢ ovéii dodrzovani podminek stanovenych
v ¢lanku 171 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004.

Pododdil IIb

Kontroly na misté tykajici se Zadosti o podporu pro tabak

Clanek 33b
Kontroly dodavek

1. S ohledem na zadosti o podporu pro tabak podle hlavy IV kapitoly
10c nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 se vSechny dodavky kontroluji. Kazda
dodavka musi byt pfisluSnym orgédnem schvalena a tento organ o ni
musi byt pfedem informovan, aby mohl urcit datum jejiho uskutecnéni.
Pii této kontrole musi byt zejména ovéfeno, zda piislusny organ
dodavku predem schvalil.

2. Pokud je tabak dodan do schvaleného vykupniho stiediska podle
¢l. 171ck odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004, mlze nezpracovany tabak
opustit po kontrole vykupni stfedisko pouze za tcéelem piepravy do
zpracovatelského zavodu. Po kontrole je tabak shromazdén v riznych
mnozstvich.

Prevoz téchto mnozstvi do zpracovatelského zavodu musi pisemné
povolit pfislusny organ, ktery o ném musi byt pfedem informovan,
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aby mohl pfesn¢ urcit zptisob dopravy, trasu, Cas odjezdu a ptijezdu,
jakoz i mnozstvi tabaku piepravovana v kazdém stadiu pfevozu.

3. Pii piejimani tohoto tabaku zpracovatelskym zavodem ovéri
ptislusny kontrolni subjekt zejména jeho zvazenim, zda se skutecné
jednd o oddélenda mnoZstvi kontrolovana ve vykupnim stfedisku.

Prislusny organ miZze stanovit zvlastni podminky, které povazuje za
nutné pro kontrolu obchodnich postup.

Clanek 33c

Podrobeni dozoru a Kkontrolam béhem prvniho zpracovani
a obalové upravy

1. Clenské staty pfijmou vhodnd opatfeni, aby zajistily, Ze surovy
tabak bude podroben dozoru v okamziku, kdy je dorucen od zemédélce
do prvozpracovatelského podniku.

Dozor zabezpeci, ze surovy tabak neni uvolnén pred ukoncenim prvniho
zpracovani a obalové upravy a ze zadny surovy tabak neni predloZzen ke
kontrole vice nez jednou.

2. Kontroly béhem prvniho zpracovani a obalové upravy tabaku
ovéii soulad s Clankem 171cb nafizeni (ES) ¢. 1973/2004, zejména
vzhledem k mnoZzstvim surového tabaku v kazdém kontrolovaném
podniku, pfi¢emz rozli$i surovy tabak vypéstovany ve Spolecenstvi od
surového tabaku pochazejiciho nebo dodaného ze tretich zemi. Za timto
ucelem uvedené kontroly zahrnuji:

a) kontroly zasob zpracovatelského podniku;

b) kontroly v okamziku, kdy tabdk podrobeny prvnimu zpracovani
a obalové tpravé opousti misto, kde byl pod dozorem,;

¢) vSechna dodatecna kontrolni opatieni, ktera povazuje Clensky stat za
nezbytna, aby se zejména zabranilo vyplaceni prémie na surovy
tabak pochazejici nebo dodany ze tfetich zemi.

3. Kontroly podle tohoto ¢lanku se provedou na miste, kde je surovy
tabdk zpracovan. Zucastnéné podniky pisemné sdéli pfislusnym
subjektim mista zpracovani tabaku ve lhité stanovené clenskym statem.
Za timto uc¢elem mohou clenské staty urcit udaje, které musi prvozpra-
covatelské podniky pfislusnym subjektim poskytnout.

4.  Kontroly podle tohoto ¢lanku nesmi byt v Zadném ptipadé ohla-
Sené.

Pododdil III

Kontroly na misté u Zidosti o podporu na ,,zvifata®

Cléanek 34
Nacasovani kontrol na misté

1. U jinych rezim podpory nez téch, které jsou uvedeny v ¢l. 123
odst. 6 a ¢lanku 130 natizeni (ES) ¢. 1782/2003, se v prub¢hu retenc-
niho obdobi pro doty¢ny rezim podpory provede alesponn 60 % mini-
malni miry kontrol na misté stanovené v posledni vété ¢l. 26 odst. 2
pism. b) tohoto nafizeni. Zbyvajici procento kontrol na misté se provede
v prubéhu retenéniho obdobi pro néktery z téchto rezimi podpor.

Pokud vsak ¢lensky stat vyuziva moznosti stanovené v ¢lanku 68 nafi-
zeni (ES) ¢. 1782/2003, musi byt minimalni mira kontrol na misté
stanovena v posledni vété ¢l. 26 odst. 2 pism. b) provedena v plném
rozsahu v prubéhu retencniho obdobi doty¢ného rezimu podpory.
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2.V pribéhu retencniho obdobi se provede alespon 50 % minimalni
miry kontrol na misté stanovené v posledni vété ¢l. 26 odst. 2 pism. c).
Avsak v téch Cclenskych statech, ve kterych neni plné zaveden
a pouzivan systém stanoveny nafizenim (ES) ¢. 21/2004, pokud jde
o kozy a ovce, zejména ve vztahu k identifikaci zvifat a fadnému vedeni
registri, se v pribc¢hu retencniho obdobi provede minimalni mira
kontrol na misté v plném rozsahu.

Clének 35
Prredmét kontrol na misté

1.  Kontroly na misté zahrnuji vSechna hospodarska zvitata, pro ktera
byly podany Zadosti o podporu v ramci rezimi podpory podléhajicich
kontrole, a v pfipad¢ kontrol rezimd podpory skotu také skot, pro ktery
nebyly podany zadosti.

2.  Kontroly na misté zahrnuji zejména:

a) ovéfeni, zda pocet zvitat pritomnych v hospodafstvi, pro ktera byly
podany Zzadosti o podporu, a pocet kust skotu, pro ktery nebyly
podany zadosti o podporu, odpovidaji poctu zvifat zapsanych
v evidencich, a pokud jde o skot, poctu zvitat nahlasenych do poci-
tacové databaze skotu;

b) ve vztahu k rezimim podpory skotu:

v M10

— ovéfeni spravnosti zapisi v evidenci a hlaSeni do pocitaové
databaze skotu na zaklad¢é kontrol vybérového souboru podpir-
nych dokladi, jako jsou doklady o nadkupu a prodeji, osvédéeni
0 porazce, veterinarni osvédceni, popiipadé zvifeci pasy zvirat,
pro ktera byla podéna zadost o podporu v poslednich Sesti mési-
cich pfed kontrolou na misté. Jsou-li vSak zjistény odchylky,
prodluzuje se ovéfeni na 12 mésicti pfed kontrolou na misté,

— ovéfeni, Ze informace ulozené v pocitacové databazi skotu odpo-
vidaji informacim uvedenym v evidenci, na zakladé kontrol
vybérového souboru zvifat, pro ktera byla podana zadost
o podporu v poslednich Sesti mésicich pted kontrolou na miste.
Jsou-li vSak zjistény odchylky, prodluzuje se ovéfeni na 12
mésict pfed kontrolou na misté,

— ovéfeni, ze vSechna zvifata ptitomna v hospodafstvi, na kterd se
vztahuje retenéni povinnost, jsou zpusobild pro poskytnuti poza-
dované podpory,

— ovéfeni, Ze veskery skot pfitomny v hospodafstvi je identifikovan
pomoci usnich znacek a popiipadé doprovazen zvifecimi pasy, ze
je veden v evidenci a byl fadné nahlasen do pocitacové databaze
skotu.

Ovéreni uvedena ve ¢tvrté odraZzce se provedou jednotlivé u kazdého
jedince samciho pohlavi dosud drzeného v ramci retenéni povinnosti,
pro kterého byla podana zadost o zvlastni prémii pro skot,
s vyjimkou zadosti podanych v souladu s ¢l. 123 odst. 6 nafizeni
(ES) €. 1782/2003. Ve vsech ostatnich piipadech 1ze ovéfit spravnost
zaznami do zvifecich past, evidence a hlaseni do databize na
zaklad¢ vybérového souboru;

VYM10
¢) ve vztahu k rezimu podpory pro ovce a kozy:

— ovéfeni na zakladé evidence, zda vSechna zvifata, pro ktera byla
podana zadost o podporu, byla drzena v hospodafstvi po celé
reten¢ni obdobi,

— ovéfeni spravnosti zadznamt do evidence v poslednich Sesti mési-
cich pfed kontrolou na mist¢ na zakladé vybérového souboru
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podpirnych dokladt, jako jsou doklady o nakupu a prodeji
a veterinarni osvédceni pokryvajici obdobi Sesti mésict pred
kontrolou na misté. Jsou-li vSak zjistény odchylky, prodluzuje
se ovéfeni na 12 mésict pied kontrolou na misté.

Clanek 36
Kontrolni opatieni tykajici se kontrol na misté na jatkach

1. Pokud jde o zvlastni prémii pro skot stanovenou v ¢l. 123 odst. 6
natizeni (ES) ¢. 1782/2003 a o porazkovou prémii stanovenou
v Clanku 130 uvedeného nafizeni a v piipadech, kdy c¢lensky stat
vyuzivd moznosti stanovené v ¢lanku 68 uvedeného nafizeni, se
kontroly na misté provadéji na jatkach. V takovém piipadé provedou
Clenské staty kontroly na misté bud”

a) u nejméné 30 % jatek vybranych na zdkladé analyzy rizik; v tomto
pfipad€¢ musi kontroly zahrovat vybérovy soubor 5 % z celkového
poctu kust skotu porazeného na doty¢nych jatkach béhem 12 mésict
pfed kontrolou na misté nebo

b) u nejméné 20 % jatek, které byly predem schvaleny podle zvlastnich
kritérii spolehlivosti stanovenych clenskymi staty a byly vybrany na
zakladé analyzy rizik; v tomto piipadé zahrnuji kontroly vybérovy
soubor 2 % z celkového poctu kusti skotu porazeného na dotyénych
jatkach béhem 12 mésict pied kontrolou na miste.

Kontroly na misté provadéné na jatkach zahrnuji nasledné pfezkoumani
dokumentii, porovnani se zaznamy v pocitacové databazi skotu
a kontroly prehledti osvédceni o porazce nebo jim rovnocennych infor-
maci, které byly zaslany ostatnim ¢lenskym statim v souladu s ¢l. 121
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004.

2. Kontroly na mist¢ provadéné na jatkach zahrnuji fyzické kontroly
jateCnich postupti provadénych v den konéani kontroly na misté na
zakladé vybérového souboru. Je-li to nezbytné, ovétuje se rovnéz, zda
jsou jate¢né upravena téla predand k vazeni zplisobila pro podporu.

Clanek 37
Kontrolni opatieni tykajici se prémie poskytované po vyvozu

1. Pokud jde o porazkovou prémii poskytovanou na skot vyvazeny
do tretich zemi v souladu s ¢lankem 130 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003
a pokud clensky stat vyuzivd moznosti stanovené v ¢lanku 68 téhoz
naftizeni, podléhaji veskeré nakladaci operace kontrolam na misté, které
se provadéji takto:

a) v okamziku nakladani se ovéii, zda je veSkery skot identifikovan
pomoci usnich znacek. Kromé toho se alespont 10 % takto ovéteného
skotu zkontroluje jednotlivé, aby se ovéfila jeho identifikace;

b) v okamziku opusténi izemi Spolecenstvi:

— pokud byl dopravni prostiedek celné uzavien, ovéii se, zda je
tato zavera neporusend. Pokud je zavéra neporuSend, provede se
kontrola vybérového souboru pouze tehdy, existuji-li pochybnosti
o fadnosti nakladu,

— pokud nebyl dopravni prostiedek celné uzavien nebo je-li celni
zaveéra porusena, zkontroluje se znovu nejméné 50 % skotu, ktery
byl jednotlivé zkontrolovan v dobé nakladky.
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2. Zviteci pasy se odevzdaji pfislusnému organu v souladu s ¢l. 6
odst. 5 natizeni (ES) ¢. 1760/2000.

3. Platebni agentura pfezkouma zadosti o podporu na zéklad¢ plateb-
nich dokladt a dalSich informaci, které ma k dispozici, zejména doku-
mentl tykajicich se vyvozu a poznamek pfislusnych kontrolnich organt;
zkontroluje také, zda byly odevzdany zvifeci pasy v souladu
s odstavcem 2.

VM4
Clanek 38
Zvlastni ustanoveni tykajici se dodateénych plateb

»M10 Pokud jde o dodatenou platbu, kterd ma byt poskytovana pro
zvlastni druhy zeméd¢lské Cinnosti nebo jakostni produkci podle ¢lanku
69 natizeni (ES) ¢. 1782/2003, pouziji ¢lenské staty ustanoveni této
hlavy, pokud je to piimétené. < Pokud pouziti téchto ustanoveni
neni pfiméfené vzhledem ke struktufe dotéeného rezimu, stanovi ¢lenské
staty kontroly, které zajisti uroven kontroly rovnocennou trovni stano-

vené v této hlave.

Cldnek 39
Zvlastni ustanoveni tykajici se zpravy o kontrole

1. Pokud clenské staty provadéji kontroly na misté podle tohoto
nafizeni soucasné s kontrolami podle nafizeni (ES) ¢&. 1082/2003,
bude zprava o kontrole podle ¢lanku 28 tohoto nafizeni doplnéna zpra-
vami uvedenymi v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1082/2003.

2. Pokud jde o kontroly na jatkach podle ¢l. 36 odst. 1, mize zprava
o kontrole stanovena v ¢lanku 28 spocivat v tom, ze se v uUcetnictvi
jatek uvede, ktera zvitata byla podrobena kontrolam.

Pokud jde o kontroly podle ¢l. 36 odst. 2, musi zprava zahrnovat mimo
jiné i identifikaéni c¢isla, hmotnosti jatecné upravenych tél a data
porazek pro vSechna zvifata porazend a kontrolovana v den kontroly
na miste.

3. Pokud jde o kontroly stanovené v clanku 37, mlze zprava
o kontrole sestavat pouze z udaji o takto kontrolovanych zvitatech.

4.  Pokud kontroly na misté provedené v souladu s timto nafizenim
odhali pfipady poruseni ustanoveni hlavy I nafizeni (ES) ¢. 1760/2000,
musi byt kopie zpravy o kontrole podle ¢lanku 28 tohoto nafizeni
neprodlené zaslany organim piislusSnym pro provadéni nafizeni (ES)
¢. 1082/2003.

Pododdil IV

Kontroly na misté u Zadosti o podporu ve formé prémie pro mlééné vyrobky
a dodatecnych plateb

Clének 40

Kontroly na misté u Zadosti o podporu ve formé prémie pro mlécné
vyrobky a dodate¢nych plateb

Kontroly na mist¢ maji ovéfit dodrzovani podminek zpisobilosti,
zejména na zakladé ucetnich knih nebo jinych zaznamt zemédélce.
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KAPITOLA 111

KONTROLY PODMINENOSTI

Oddil I

Spoleéna ustanoveni

Clének 41
Obecné zasady a definice

Pro ucely této kapitoly se pouziji tyto obecné zasady a definice:

a) ,,opakovanym‘ porusenim se rozumi nedodrzeni téhoz pozadavku,
normy nebo povinnosti uvedené v ¢lanku 4, zjisténé vice nez jednou
v pribéhu tii po sobé jdoucich let, pokud byl zemédélec informovan
o predchozim poruseni a mél pfipadné moznost pfijmout nezbytna
opatfeni k jeho naprave;

b) ,;rozsah® poruseni se urci s piihlédnutim zejména k tomu, zda ma
poruseni dalekosahly dopad nebo zda se omezuje na samotné hospo-
darstvi;

c) ,,zavaznost“ poruseni zavisi zejména na tom, jak vyznamné jsou
disledky poruseni s ohledem na cile doty¢ného pozadavku nebo
normy;

d) ,trvaly“ charakter porusovani zavisi zejména na dobé¢, po kterou trva
ucinek, nebo na moznosti ukonCit toto pusobeni pfiméfenymi
prostiedky.

Clanek 42
Prislu$ny kontrolni organ

1. Odpovédnost za provadéni kontrol ohledné dodrzovani pfislusnych
pozadavkl a norem nesou specializované kontrolni subjekty.

Platebni agentury nesou odpovédnost za stanoveni snizeni nebo vylou-
¢eni podle hlavy IV kapitoly II tohoto nafizeni.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou c¢lenské staty rozhodnout, Ze
kontroly ve vztahu ke vSem nebo nékterym pozadavklim, normam,
aktim nebo oblastem podminénosti kiizového dodrzovani provadéji
platebni agentury, pokud ¢lensky stat zaruéi pfinejmensim stejnou ucin-
nost kontrol, jaké se dosahuje v pfipadé€, Ze kontroly provadéji specia-
lizované subjekty.

O0ddil II

Spravni kontroly

Cldnek 43
Spravni kontroly

V zavislosti na pozadavcich, normach, aktech nebo oblastech podminé-
nosti mohou ¢lenské staty rozhodnout o provadéni spravnich kontrol,
zejména téch, které jsou jiz stanoveny v ramci kontrolnich rezimi
pouzitelnych na pfislusny pozadavek, normu, akt nebo oblast podming-
nosti.
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Oddil III

Kontroly na misté

Clanek 44
Minimalni mira kontrol

1. »M4 Piislusny kontrolni organ, s ohledem na poZadavky nebo
normy, za které odpovida, zkontroluje nejméné 1 % vSech zemédélci,
kteti podali Zadost o podporu v ramci rezimti podpory pro pifimé platby
ve smyslu ¢l. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, za které¢ doty¢ny
kontrolni organ odpovida. <«

Pokud pravni ptedpisy pouzitelné na akty a normy jiZ stanovi minimalni
miru kontrol, pouzije se tato mira namisto minimalni miry uvedené
v prvnim pododstavci.

2. Kdyby kontroly na mist¢ odhalily zavazny stupeil poruseni
v urCité oblasti podminénosti, zvysi se pocet kontrol, které se maji
provést v nasledujicim kontrolnim obdobi.

Clanek 45
Vybér kontrolniho vybérového souboru

1. Aniz jsou dotéeny kontroly provadéné v piipadech poruseni, na
které byl jakymkoli jinym zptisobem upozomnén piislusny kontrolni
organ, je vybér hospodaistvi, ktera maji byt kontrolovana v souladu
s Clankem 44, zalozen na analyze rizik podle pfislusnych pravnich pred-
pisti nebo na analyze rizik pfizptisobené dotyénym pozadavkiim nebo
normam. Tato analyza rizik mtize byt provadéna na urovni jednotlivych
hospodatstvi, kategorii hospodafstvi, geografickych oblasti, nebo
v piipadé uvedeném v €l. 45 odst. 3 druhém pododstavci pism. b) na
urovni podnikii.

2. Pokud jde o pozadavky a normy, za které odpovida, vybere
piislusny kontrolni orgdn zemédé€lce, ktefi maji byt zkontrolovéni
v souladu s ¢lankem 44. Za timto ucelem vybere vybérovy soubor
z vyb&rového souboru zemédélcd, kteti jiz byli vybrani na zakladé
¢lankd 26 a 27 a na které se vztahuji ptislusné pozadavky nebo normy.

3. P»M7 Odchylné od odstavce 2 miZe piisluSny kontrolni organ,
pokud jde o pozadavky nebo normy, za které odpovida, vybrat vybe-
rovy soubor 1 % vSech zemédélch, kteti podali zaddost o podporu
v ramci rezimid podpory podle hlav IIl, IV a IVa nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 a kteti jsou povinni dodrzovat alesponi jeden
z pozadavkl nebo jednu z norem. <«

V tomto ptipade:

a) pokud pfislusny kontrolni organ dojde na zakladé¢ analyzy rizik
pouzité na trovni hospodafstvi k zavéru, ze zemédélci, ktefi nejsou
prijemci pfimé podpory, predstavuji vyssi riziko nez zemédélci, ktefi
podali Zadost o podporu, mize nahradit zemédélce, ktefi pozadali
o podporu, zemédélci, ktefi nejsou piijemci podpory. V takovém
ptipadé musi celkovy pocet kontrolovanych zemédélct presto dosah-
nout minimalni miry kontrol stanovené v prvnim pododstavci
a kazdé takové nahrazeni musi byt fadn¢ odiivodnéno a doloZeno
dokumenty;

b) pokud je to ucinné&j§i, mize pfislusSny kontrolni organ provést
analyzu rizik spiSe na urovni podnikil, zejména jatek, obchodnikl
nebo dodavateltl, nez na urovni hospodafstvi. V takovém ptipadé¢ Ize
takto kontrolované zemédé€lce zapocitat do miry kontrol stanovené
v ¢lanku 44.
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4.  PiisluSny kontrolni orgdn miZe rozhodnout, Ze vyuzije kombinaci
postuptl stanovenych v odstavcich 2 a 3, pokud takova kombinace zvysi
ucéinnost kontrolniho systému.

Clanek 46
Ovéfeni souladu s poZadavky a normami

1.  Kde je to namisté, ovéfuje se dodrzovani pozadavklli a norem
prostiedky upravenymi v pravnich pfedpisech pouzitelnych na dotyény
pozadavek nebo normu.

2.V ostatnich pfipadech se ovéfeni provadi jakymikoli vhodnymi
prostiedky definovanymi ptislusnym kontrolnim orgénem, které zajisti
pfinejmensim takovou pfesnost, jaka se vyzaduje pro ufedni ovéfeni
podle vnitrostatnich piedpisa.

3. Kde je to vhodné, lze kontroly na misté provést s pouzitim metod
dalkového prizkumu zemé.

Clének 47
Predmét kontrol na misté

1. Pfi provadéni kontrol na vybérovém souboru uvedeném
v Clanku 44 zajisti prislusny kontrolni orgéan, aby u takto vybranych
zemédélct bylo ovéreno dodrzovani pozadavki a norem, za které odpo-
vida.

2. Kontroly uvedené v odstavci 1 se zpravidla provadéji v ramci
jedné kontrolni navstévy a jsou zaméfeny na pozadavky a normy,
jejichz dodrzovani 1ze ovérit v dobé této navstévy, s cilem zjistit jaké-
koli poruseni téchto pozadavkid a norem a oznacit pfipady, které je tieba
podrobit dalsim kontrolam.

Clanek 48
Zprava o kontrole
1. O kazdé kontrole na misté podle této kapitoly vypracuje piislusny
kontrolni organ zpravu o kontrole, bez ohledu na to, zda byl doty¢ny
zemédélec vybran pro kontrolu na mist¢ v souladu s ¢lankem 45 nebo
v disledku poruseni, na které byl piisluSny kontrolni organ jakymkoli
jinym zptisobem upozornén.
Tato zprava se déli na tyto casti:
a) obecna cast obsahujici zejména tyto informace:
1) totoznost zemé&délce vybraného pro kontrolu na misté,

il) totoznost pfitomnych osob,

iii) zda zeméde¢lec obdrzel oznameni o navstéve, a pokud ano, jak
dlouho piedem;

b) ¢ast, v niz jsou jednotlivé popsany provedené kontroly kazdého
z pozadavkll a norem a kterd obsahuje zejména tyto informace:

i) pozadavky a normy, na néz se zaméfuje kontrola na misté,
ii) povaha a rozsah provedenych kontrol,
iii) zavéry,

iv) akty a normy, jejichZ poruseni bylo zjisténo;
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¢) hodnotici cast, v niz se podavd posouzeni zavaznosti porusSeni
kazdého pozadavku a/nebo normy na zakladé kritérii ,,zavaznosti®,
Lrozsahu, ,trvalého charakteru™ a ,,opakovani“ v souladu s ¢l. 7
odst. 1 natfizeni (ES) ¢. 1782/2003 s uvedenim vSech faktort, které
by mohly vést ke zmirnéni nebo zpfisnéni snizeni, které se ma
pouzit.

Pokud ustanoveni vztahujici se k doty¢nému pozadavku nebo normé
pripoustéji moznost dale se nezabyvat zjisténym poruSenim, ve
zpravé na to musi byt pfisluSnym zptisobem upozornéno. Totéz
plati v pfipadé, kdy ¢lensky stat poskytuje lhdtu pro dosazeni
shody s novou normou, jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 3 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1257/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o podpoie pro
rozvoj venkova z Evropského zemédé€lského orientacniho
a zarucniho fondu (EZOZF) a o zméné€ a zruseni nékterych nafi-
zeni ('), nebo Ilhutu pro mladé zemédélce pro dosaZeni shody
s minimalnimi normami, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni
Komise (ES) ¢. 445/2002 ze dne 26. Gnora 2002, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1257/1999 (?).

2. Kazdé zjisténé poruseni se zemédé€lci oznamuje.

3. Aniz jsou dotlena zvlastni ustanoveni v pravnich pfedpisech
z oblasti pfislusnych pozadavki a norem, zprava o kontrole se dokonci
ve lhiuté jednoho mésice po provedeni kontroly na misté. Tuto lhitu
vSak lze v tadné odivodnénych piipadech prodlouzit na tfi mésice,
zejména pokud to vyZaduje chemicka nebo fyzikalni analyza.

Pokud piislusnym kontrolnim organem neni platebni agentura, zasle se
zprava platebni agentufe ve lhut¢ jednoho meésice po jejim dokonceni.

HLAVA IV

ZAKLAD PRO VYPOCET PODPORY, SNiZENI A VYLOUCENI
KAPITOLA I

ZJISTENI TYKAJICI SE KRITERII ZPUSOBILOSTI

Oddil I

ReZim jednotné platby a ostatni reZimy podpory na
wplochu“

Clanek 49
Obecné zasady
1. Pro tucely tohoto oddilu se rozliSuji tyto skupiny plodin:

a) plochy pro ucely rezimu jednotné platby, z nichz kazda spliuje
konkrétni podminky, které se na ni vztahuji,

b) plochy, na které se vztahuje jina sazba podpory;

¢) plochy pidy vynaté z produkce, které byly vykazany v rdmci rezimt
podpory podle hlavy IV nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, ptipadné
i plochy pudy vynaté z produkce, na které se vztahuje jina sazba
podpory;

VYM10

() Uk vést. L 160, 26.6.1999, s. 80. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1783/2003 (Ut. veést. L 270, 21.10.2003, s. 70).

() Uf. vést. L 74, 15.3.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) €. 963/2003 (Ut. vest. L 138, 5.6.2003, s. 32).
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g) plochy pro Ucely rezimu jednotné platby na plochu v souladu s ¢l
143b nafizeni (ES) €. 1782/2003;

h) plochy vykazané seskupenimi producentl v souladu s ¢l. 15a tohoto
nafizeni.

Odchylné od pismene b) se pro ucely pismene a) bere v tivahu prameér
hodnot jednotlivych platebnich narokd vazanych k pfislusné vykazané
plose.

2. Pokud je plocha zjisténa pro ucely rezimu jednotné platby mensi
nez vykézana plocha, pouziji se ke zjisténi platebnich narokd, jez musi
byt vraceny do vnitrostatni rezervy v souladu s ¢l. 45 odst. 1 a ¢l. 42
odst. 8 druhym pododstavcem natizeni (ES) ¢. 1782/2003, nize uvedena
ustanoveni:

a) jako prvni se bere v uvahu zjisténa plocha s platebnimi naroky
0 nejvyssi hodnotg,;

b) této ploSe se nejprve piictou platebni naroky o nejvyssi hodnoté, po
kterych nasleduji naroky o nejblizsi niz§i hodnoté.

Pro ucely tohoto odstavce je s naroky plynoucimi z vynéti piady
z produkce a s ostatnimi platebnimi naroky nakladano oddélené.

3. Pokud jedna a tatdz plocha slouzi jako zaklad pro zadost
o podporu v ramci nékolika rezimii podpory na ,,plochu®, tato plocha
se bere v tivahu samostatné pro kazdy z téchto rezimt podpory.

Clanek 50
Zaklad pro vypocet u vykazanych ploch

1.  Pokud se v pfipadé zadosti o podporu v ramci rezimti podpory na
»plochu®, s vyjimkou podpory pro brambory urcené pro vyrobu Skrobu,
osivo a tabak podle hlavy IV kapitol 6, 9 a 10c nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, zjisti, ze zjisténd plocha s urcitou skupinou plodin je
vétsi nez plocha vykazana v zadosti o podporu, pouZije se pro vypocet
podpory vykazana plocha.

2. Pokud s ohledem na zadost o podporu v rdmci rezimu jednotné
platby existuje rozpor mezi vykazanymi platebnimi naroky a vykazanou
plochou, vypocita se platba pozadované podpory v ramci rezimu
jednotné platby z mensi rozlohy.

VM4

" 3. Aniz jsou dotfena sniZeni a vylouceni podle ¢lankd 51 a 53,
prekroCi-li plocha vykazana v jednotné zadosti plochu zjiSténou pro
stejnou skupinu plodin v piipadé Zadosti o podporu v ramci rezimi
podpory na ,plochu®, s vyjimkou podpory pro brambory urcené
k vyrobé skrobu, osivo a tabak podle hlavy IV kapitol 6, 9 a 10c
natizeni (ES) ¢. 1782/2003, vypocita se podpora na zakladé plochy
zjisténé pro tuto skupinu plodin.

VYM10
Aniz by byl vsak dotcen clanek 29 natizeni (ES) ¢. 1782/2003, pokud je
rozdil mezi celkovou zjisténou plochou a celkovou plochou vykazanou
pro platbu v ramci reziml podpor stanovenych v hlavach III, IV a IVa
natizeni (ES) ¢. 1782/2003 mensi nebo roven 0,1 hektaru, rovna se
zjisténa plocha vykazané plose. Pro tento vypocet bude vzato v tvahu
pouze vykdzani vétsi rozlohy ploch na Grovni stejné skupiny plodin.

Ustanoveni uvedené v druhém pododstavci se nepouzije, Cini-li rozdil
vice nez 20 % celkové plochy vykazané v zadosti o platbu.

4.  Aniz jsou dotfena sniZzeni a vyloudeni podle ¢lankd 51 a 53,
pokud jde o Zadosti o podporu v ramci rezimu jednotné platby, pouziji
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se ohledn¢ narokd plynoucich z vynéti pidy z produkce pro ucely
vymezeni ,,zjisténé plochy“ v ¢l. 2 bodu 22 niZe uvedena pravidla:

a) pokud zemédélec pro ucely uplatnéni narokt pii vynéti pudy
z produkce nevykaze celou poZzadovanou plochu, kterou ma
k dispozici, ale soucasné vykaze plochu za ucelem uplatnéni jinych
narokli, povazuje se plocha odpovidajici nevykazanym narokdm pii
vynéti pudy z produkce za vykazanou jako plda vynata z produkce;

b) pokud se plocha vykazana jako puida vynatd z produkce nenalezne
nebo pokud se zjisti, ze nebyla vynata z produkce, povazuje se tato
plocha za nezji§ténou.

5. Pokud jde o plochy vykazané pro ucely zvlastni prémie na jakost
pro pSenici tvrdou podle ¢lanku 72 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a pro
ucely ptiplatku a zvlastni podpory na psenici tvrdou podle ¢lanku 105
uvedeného nafizeni, vypocita se v pfipadé zjisténi rozdilu mezi mini-
malnim mnozstvim certifikovaného osiva stanovenym ¢lenskym statem
a skutecné pouzitym mnozstvim plocha tak, ze se celkové mnozstvi
certifikovaného osiva, jehoZ pouZiti zemédé€lec prokéazal, vydéli mini-
malnim mnozstvim certifikovaného osiva na hektar, které stanovil
¢lensky stat pro doty¢nou produkéni oblast.

VYM10

7.  Pokud zemédélec v disledku vyssi moci nebo mimoiadnych okol-
nosti uvedenych v ¢lanku 72 nemohl splnit své zavazky, neztraci narok
na podporu, pokud jde o plochu zpisobilou pro podporu v dobég, kdy
doslo k zasahu vyssi moci nebo nastaly mimotadné okolnosti.

Clanek 51
SniZeni a vyloudeni v pripadé vykazani vétSi rozlohy

1. »M4 Pokud plocha skupiny plodin vykazana pro tcely nékterého
z rezimi podpory na ,,plochu®, s vyjimkou podpory pro brambory
uréené pro vyrobu $krobu, osivo a tabak podle hlavy IV kapitol 6, 9
a 10c nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, ptesahuje plochu zjisténou v souladu
s ¢l. 50 odst. 3, 4 a 5 tohoto nafizeni, vypocte se podpora na zakladé
zjisténé plochy snizené o dvojnasobek zjisténé¢ho rozdilu, pokud tento
rozdil presahuje bud’ 3 %, nebo dva hektary, ale ne vice nez 20 %
zjisténé plochy. <

Pokud je rozdil vétsi nez 20 % zjisténé plochy, neposkytne se pro
doty¢nou skupinu plodin Zadnad podpora na ,,plochu*.

2. M4 Pokud z hlediska celkové zjisténé plochy, pro kterou byla
podana jednotna zadost, s vyjimkou zadosti o podporu pro brambory
uréené pro vyrobu Skrobu, osivo a tabak podle hlavy IV kapitol 6, 9
a 10c nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, ptesahuje vykazana plocha plochu
zjisténou v souladu s ¢l. 50 odst. 3, 4 a 5 tohoto nafizeni o vice nez
30 %, zamitne se pro doty¢ny kalendaini rok podpora, na kterou by mél
zemédélec narok podle ¢l. 50 odst. 3, 4 a 5 tohoto nafizeni v ramci
téchto rezimi podpory. <

Pokud je rozdil vétsi nez 50 %, je zemédélec opét vyloucen
z poskytovani podpory az do vySe cCastky, ktera odpovida rozdilu
mezi vykazanou plochou a plochou zjisténou v souladu s ¢l. 50
odst. 3 az 5. PMBS8 Tato ¢astka je vyrovnana z plateb podpory
v ramci kteréhokoli z rezimi podpory uvedenych v hlavach III, IV
a IVa nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 nebo v ramci doplikové castky
uvedené v ¢lanku 12 uvedeného nafizeni, na které ma zemédélec
narok v souvislosti se zadostmi, které poda v pribéhu tii kalendainich
let nasledujicich po kalendafnim roce zjisténi. < Pokud tuto castku
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nelze z téchto plateb podpory bezezbytku vyrovnat, nevyrovnany
zustatek se stornuje.

2a. Pokud zemédélec vykazal plochu, kterd piesahuje platebni
naroky, a vykazana plocha spliuje vSechny ostatni pozadavky na zpuso-
bilost, snizeni nebo vylouceni podle odstavct 1 a 2 se nepouZiji.

Pokud zemédélec vykazal plochu, ktera pfesahuje platebni naroky,
a vykazand plocha nespliluje ostatni pozadavky na zpusobilost, je
rozdilem uvedenym v odstavcich 1 a 2 rozdil mezi plochou, ktera
vSechny ostatni pozadavky na zpUsobilost spliiuje, a vykazanou ¢astkou
platebnich naroku.

3. Pokud zemédélec, ktery zada o podporu pro energetické plodiny
podle clanku 88 natizeni (ES) ¢. 1782/2003 nebo vykazuje pozemky
jako pidu vynatou z produkce podle ¢l. 55 pism. b) nebo ¢l. 107 odst. 3
prvni odrazky uvedeného nafizeni, nedodd pozadované mnozstvi jaké-
koli dané suroviny, je pro ucely tohoto ¢lanku povazovan za zemédélce,
ktery nesplnil svij zavazek spojeny s pozemky urcenymi
k energetickym ucelim nebo s pudou vynatou z produkce, pokud jde
o rozlohu vypoctenou jako souéin rozlohy pudy, kterou obdélal
a pouziva k produkci surovin, a procentniho deficitu dodavek této suro-
viny.

VM4
Clanek 52

SniZeni v pripadech nesrovnalosti tykajicich se velikosti ploch
vykazanych za tcelem vyplaceni podpory pro brambory urcené
pro vyrobu Skrobu, pro osivo a tabak

1. Pokud se zjisti, ze plocha, na které se skute¢né péstuji brambory
a tabdk, je o vice nez 10 % mensi nez plocha vykazand za ucelem
vyplaceni podpory pro brambory urené pro vyrobu Skrobu nebo
tabdk podle hlavy IV kapitol 6 a 10c nafizeni (ES) ¢. 1782/2003,
snizi se vyplacena podpora o dvojnasobek zjisténého rozdilu.

2. Pokud se zjisti, Ze plocha, na které se skute¢né péstuje osivo, je
o vice nez 10 % vétsi nez plocha vykézana za ucelem vyplaceni
podpory pro osivo podle hlavy IV kapitoly 9 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, snizi se vyplacend podpora o dvojnasobek zjisténého
rozdilu.

3. Pokud se zjisti, ze nesrovnalosti uvedenych v odstavcich 1 a 2 se
zemédélec dopustil umyslng, celkova ¢astka podpory uvedené v téchto
odstavcich se zamitne.

V takovém ptipadé je zemédélec opét vyloucen z poskytovani podpory
odpovidajici této celkové Castce. PMS8 Tato Castka je vyrovnana
z plateb podpory v ramci kteréhokoli z reziml podpory uvedenych
v hlavach III a IV nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 nebo v ramci dopliikkové
castky uvedené v ¢lanku 12 uvedeného nafizeni, na které ma zemédélec
narok v souvislosti se zadostmi, které poda v pribéhu tii kalendainich
let nasledujicich po kalendafnim roce zjisténi. <« Pokud tuto castku
nelze z téchto plateb podpory bezezbytku vyrovnat, nevyrovnany
zustatek se stornuje.

Clanek 53
Umyslné vykazani vétsi rozlohy

VYM10
Pokud rozdily mezi vykazanou plochou a plochou zjisténou podle ¢l. 50
odst. 3, odst. 4 pism. b) a odst. 5 vyplyvaji z tmyslnych nesrovnalosti,
zamitne se pro dotyény kalendaini rok podpora, na kterou by mél
zemédélec narok podle ¢l. 50 odst. 3, odst. 4 pism. b) a odst. 5
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v rameci dotyéného rezimu podpory, €ini-li rozdil vice nez 0,5 % zjisténé
plochy nebo vice nez 1 ha.

Nadto ¢ini-li rozdil vice nez 20 % zjisténé plochy, je zemédé€lec opét
vyloucen z poskytovani podpory az do vySe Castky, kterd odpovida
rozdilu mezi vykazanou plochou a plochou zjisténou podle ¢l. 50
odst. 3, odst. 4 pism. b) a odst. 5. »MS8 Tato castka je vyrovnana
z plateb podpory v ramci kteréhokoli z reziml podpory uvedenych
v hlavach III, IV a IVa nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 nebo v ramci
dopliikové castky uvedené v clanku 12 uvedeného nafizeni, na které
ma zemédélec narok v souvislosti se Zadostmi, které poda v pribéhu tii
kalendainich let nasledujicich po kalendainim roce zjiSténi. <« Pokud
tuto c¢astku nelze z téchto plateb podpory bezezbytku vyrovnat, nevy-
rovnany zustatek se stornuje.

Pokud zemédélec vykazal plochu, ktera pfesahuje platebni naroky,
a vykazana plocha splituje vSechny ostatni pozadavky na zpusobilost,
snizeni nebo vylouceni podle odstavct 1 a 2 se nepouziji.

Pokud zemédélec vykazal plochu, ktera pfesahuje platebni naroky,
a vykazana plocha nespliluje ostatni pozadavky na zpusobilost, je
rozdilem uvedenym v odstavcich 1 a 2 rozdil mezi plochou, ktera
vSechny ostatni pozadavky na zpUsobilost spliiuje, a vykazanou ¢astkou
platebnich naroku.

Clanek 54
SniZeni a vyjimky, které se tykaji Zadosti o podporu pro osivo

1. Pokud se zjisti, ze osivo, které¢ je predmétem zadosti o podporu,
zemédélec ve skuteCnosti neuvedl na trh za ucelem vysevu ve smyslu
¢l. 31 pism. b) bodu iii), podpora, kterd se ma vyplatit pro doty¢né
druhy, po uplatnéni piipadnych snizeni podle clanku 52, se snizi
0 50 %, pokud mnozstvi neuvedené na trh piedstavuje vice nez 2 %,
ale nejvyse 5 % mnozstvi pokrytého zadosti o podporu. Pokud mnozstvi
neuvedené na trh presahuje 5 %, neposkytne se pro dotyény hospo-
datsky rok zadna podpora.

2. Pokud se zjisti, Ze byla podana zadost o podporu pro osivo, které
nebylo ufedné certifikovano ani sklizeno v dotyéném clenském statu
v prubéhu kalendainiho roku, ve kterém zacina hospodarsky rok, pro
ktery byla stanovena podpora, neposkytne se zadna podpora pro tento
ani nasledujici hospodarsky rok.

Clének 54a

SniZeni a vylouceni, které se tykaji Zadosti o podporu pro tabak

YM10
Pokud se zjisti, ze tabak nebyl znovu zasazen na pozemku uvedeném ve
smlouvé o péstovani do 20. cervna daného roku sklizné:

VM4
a) zamitne se 50 % podpory na sklizeni v tomto roce, pokud se vysadba
uskutecni nejpozde€ji do 30. Cervna;

b) zamitne se narok na podporu na sklizen v tomto roce, pokud se
vysadba uskutecni po 30. Cervnu.

Snizeni a vylouceni uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) se vSak
nepouziji v ptipadech, kdy v souladu s ¢l. 171cd odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1973/2004 muze zeméd€lec uspokojivé odivodnit zpozdéni ptislus-
nému organu.
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Pokud se zjisti, Ze pozemek, na kterém se péstuje tabdk, se 1isi od
pozemku uvedené¢ho ve smlouvé o péstovani, snizi se podpora, ktera
ma byt doty¢nému zemédg€lci vyplacena, o 5 % na sklizeil v tomto roce.

Clanek 54b
SniZeni a vylouceni, ktera se tykaji zvlastni platby na bavinu

Aniz jsou dotCeny snizeni a vyjimky, které se pouziji v souladu
s ¢lankem 51 nebo 53, zjisti-li se, ze zemédélec nedodrzuje povinnosti
vyplyvajici z ¢l. 171af odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004, ztrati
pravo na zvySeni podpory stanovené v ¢l. 110f odst. 2 natfizeni (ES)
¢. 1782/2003. Kromé toho se podpora pro bavinu na hektar zptsobily
pro podporu tomuto zemédélci podle ¢lanku 110c snizi o ¢astku zvySeni
stanovenou v ¢l. 110f odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

VYM10

O0ddil II

Prémie na ,zvirata*

Clanek 57
Zaklad pro vypocet

1.  Pokud plati individualni limit nebo individualni strop, musi se
pocet zvifat uvedenych v zadosti o podporu snizit az na limit nebo
strop stanoveny pro doty¢ného zemédélce.

2.V zadném pripad€ nelze poskytnout podporu na vyssi pocet zvirat,
nez je uvedeno v zadosti o podporu.

3. Aniz jsou dotéeny ¢lanky 59 a 60, prevysi-li pocet zvifat vykazany
v zadosti o podporu pocet zjistény na zéklad¢é spravnich kontrol nebo
kontrol na misté, vypocitd se podpora na zakladé zjisténého poctu
zvirat.

Pokud vSak zemédélec nemohl splnit svou retenéni povinnost
v disledku vys$si moci nebo mimoradnych okolnosti uvedenych
v clanku 72, neztraci narok na podporu, pokud jde o pocet zvifat
zpusobilych pro podporu v dobé, kdy doslo k zasahu vyssi moci
nebo nastaly mimofadné okolnosti.

4.  Zjisti-li se pfipady nesrovnalosti, pokud jde o systém pro identi-
fikaci a evidenci skotu, pouZziji se tato ustanoveni:

a) skot, ktery ztratil jednu ze dvou uSnich znacek, se povazuje za
zjistény za predpokladu, Ze ho lze jednoznacné identifikovat podle
ostatnich prvkd systému pro identifikaci a evidenci skotu,

b) pokud se zjisténé nesrovnalosti tykaji chybnych zaznami do
evidence nebo do zvifecich pasti, povazuje se doty¢éné zvife za nezji-
§téné pouze v piipadé, ze jsou takové chyby zjistény alesponn pfi
dvou kontrolach v priibéhu 24 meésict. Ve vSech ostatnich ptipadech
se dotycnad zvifata povazuji za nezji§t€énd jiz po prvnim zjisténi
nesrovnalosti.

Na zaznamy a oznameni v systému pro identifikaci a evidenci skotu se

pouzije ¢lanek 19.

Clanek 58
Nahrazeni

1. Skot, ktery se nachazi v hospodafstvi, 1ze povazovat za zjistény
pouze tehdy, pokud je identifikovan v Zadosti o podporu. »M10 Kravy
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bez trzni produkce mléka nebo jalovice, pro které je podana zadost
o podporu v souladu s clankem 125 nebo 129 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, 1ze vsak v pribéhu retenéniho obdobi nahradit v ramci
limith stanovenych v téchto clancich bez ztraty naroku na platbu
podpory, kterd byla pfedmétem zadosti. <«

2. Nahrazeni podle odstavce 1 se provede do 20 dnti nasledujicich po
udalosti, ktera ¢&ini nahrazeni nezbytné, a musi se zaznamenat do
evidence nejpozdéji do tii dnli po jeho provedeni. Prislusny organ,
u kterého byla podana zadost o podporu, je informovan do sedmi dnid
po nahrazeni.

Pokud vsak clensky stat vyuzivd moznosti stanovené v ¢l. 16 odst. 3
druhém pododstavci, miize stanovit, ze ozndmeni v pocitatové databazi
skotu o zvifatech, ktera opustila hospodaistvi, a jinych zvifatech, ktera
dorazila do hospodarstvi ve lhitach stanovenych v prvnim pododstavci,
mohou nahradit informace, které je tfeba zaslat pfislusnému organu.

3. Pokud zemédélec zada o podporu pro ovce a kozy a pokud vyse
vyplacené podpory je u obou druhii stejnd, 1ze ovci nahradit kozou
a naopak. Ovce a kozy, pro které je podana zadost o podporu
v souladu s ¢lankem 113 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, lze v prib&hu
reten¢niho obdobi nahradit v ramci limitd stanovenych v uvedeném
clanku bez ztraty naroku na platbu podpory, kterd byla pfedmétem
zadosti.

4.  Nahrazeni podle odstavce 3 se provede do 10 dni nasledujicich po
udalosti, kterd Cini nahrazeni nezbytné, a musi se zaznamenat do
evidence nejpozdéji do tii dnl po jeho provedeni. Pfislusny orgén,
u kterého byla podana zadost o podporu, je informovan do péti pracov-
nich dnti po nahrazeni.

Cléanek 59

SniZeni a vyloudeni tykajici se skotu, pro ktery byla podina Zadost
o podporu

1. Pokud se v pripadé zadosti o podporu v ramci rezimi podpory
skotu zjisti rozdil mezi poctem vykazanych zvifat a zvifat zjiSténych
podle ¢l. 57 odst. 3, snizi se celkova castka podpory, na kterou ma
zemédélec narok v ramci piislusnych rezim@i pro doty¢né prémiové
obdobi, o procento, které se stanovi v souladu s odstavcem 3 tohoto
¢lanku, pokud jsou nesrovnalosti zjistény nejvySe u tii zvifat.

2. Pokud jsou nesrovnalosti zjiStény u vice nez tfi zvifat, snizi se
celkova ¢astka podpory, na kterou ma zemédélec narok v ramci pfislus-
nych rezimil pro doty¢né prémiové obdobi, o:

a) procento, které se stanovi v souladu s odstavcem 3, pokud to neni
vice nez 10 %;

b) dvojnasobek procenta, které se stanovi v souladu s odstavcem 3,
pokud to je vice nez 10 %, ale ne vice nez 20 %.

Pokud procento stanovené v souladu s odstavcem 3 ptesahuje 20 %,
podpora, na kterou by mé&l zemédélec narok podle ¢l. 57 odst. 3, se
v ramci téchto rezimt pro doty¢né prémiové obdobi zamitne.

Pokud procento stanovené v souladu s odstavcem 3 piesahuje 50 %, je
zemédélec opét vyloucen z poskytovani podpory az do vyse, ktera
odpovida rozdilu mezi poc¢tem vykazanych zvifat a poctem zvifat zjisté-
nych v souladu s ¢l. 57 odst. 3. »MS8 Tato castka je vyrovnana
z plateb podpory v ramci kteréhokoli z rezimi podpory uvedenych
v hlavach III, IV a IVa natizeni (ES) ¢. 1782/2003 nebo v ramci
dopliikové castky uvedené v ¢lanku 12 uvedeného nafizeni, na které
ma zemédélec narok v souvislosti se zadostmi, které poda v pribéhu tii
kalendainich let nasledujicich po kalendainim roce zjisténi. <« Pokud
tuto &astku nelze z uvedenych plateb podpory bezezbytku vyrovnat,
nevyrovnany zustatek se stornuje.
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3.  Pro stanoveni procent uvedenych v odstavcich 1 a 2 se pocet
skotu, pro ktery byla podana zadost o podporu v ramci rezimd podpory
skotu v pribéhu doty¢ného prémiového obdobi a u kterého byly zjistény
nesrovnalosti, vydéli celkovym poctem skotu zjisténého pro dotycné
prémiové obdobi.

4.  Pokud rozdily mezi poftem vykazanych zvifat a zvifat zjiSténych
podle ¢l. 57 odst. 3 vyplyvaji z imyslnych nesrovnalosti, podpora, na
kterou by mél zemédélec narok podle ¢l. 57 odst. 3 v rdmci reZimu nebo
rezim podpory skotu pro dané prémiové obdobi se zamitne.

Pokud rozdil zjistény v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku piresahuje
20 %, je zemédélec opét vyloucen z poskytovéani podpory az do vyse,
kterd odpovida rozdilu mezi poctem vykazanych zvifat a poctem zvifat
zjiSténych v souladu s ¢l. 57 odst. 3. M8 Tato ¢astka je vyrovnana
z plateb podpory v ramci kteréhokoli z reziml podpory uvedenych
v hlavach III, IV a IVa nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 nebo v ramci
dopliikové castky uvedené v clanku 12 uvedeného nafizeni, na které
ma zemédélec narok v souvislosti se Zadostmi, které poda v prubéhu ti
kalendafnich let nasledujicich po kalendainim roce zjisténi. <€ Pokud
tuto ¢astku nelze z uvedenych plateb bezezbytku vyrovnat, nevyrovnany
zlstatek se stornuje.

Cléanek 60

SniZeni a vylouceni tykajici se ovci a koz, pro které byla podana
Zadost o podporu

1.  Pokud se v ptipadé zadosti o podporu v ramci reZimu podpory pro
ovce a kozy zjisti rozdil v souladu s ¢l. 57 odst. 3, pouzije se pfiméiené
¢l. 59 odst. 2, 3 a 4 od prvniho zvitete, u kterého se zjisti nesrovnalosti.

2. Pokud se zjisti, Ze chovatel ovci, ktery uvadi na trh ov¢i mléko
nebo vyrobky z ovéiho mléka, ve své zadosti o prémii tuto ¢innost
neuvedl, ¢astka podpory, na kterou méa narok, je omezena na prémii
nélezejici chovatelim ovci, ktefi uvadéji na trh ovéi mléko nebo
vyrobky z ov¢iho mléka, snizenou o rozdil mezi touto castkou
a celkovou ¢astkou prémie na ovce.

3. Pokud se v piipadé zadosti o dopliikkovou prémii zjisti, Ze
v oblastech uvedenych v ¢l. 114 odst. 1 nafizeni (ES) €. 1782/2003
se nachazi mén€ nez 50 % plochy hospodafstvi vyuzivané
k zemeéde€lské produkci, dopliikova prémie se nevyplati a prémie na
kozy a ovce se snizi o ¢astku odpovidajici 50 % dopliikové prémie.

4. Pokud se zjisti, ze procentudlni podil plochy zemédélského
podniku uzivané k zemédélské produkci, kterd se nachazi v oblastech
uvedenych v pfiloze X nafizeni (ES) €. 1973/2004, je nizsi nez 50 %,
prémie na kozy se nevyplati.

5. Pokud se zjisti, Ze chovatel provad&jici sezénni piesun zvifat,
ktery podava zadost o doplitkovou prémii, nepasl 90 % svych zvifat
po dobu nejméne 90 dni v nékteré z oblasti uvedenych v ¢l. 114 odst. 2
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, doplnkova prémie se nevyplati
a prémie na ovce a kozy se snizi o ¢astku odpovidajici 50 % dopliikové
prémie.

6.  Pokud se zjisti, Ze nesrovnalosti uvedené v odstavcich 2, 3, 4 nebo
5 vyplyvaji z imysIného poruSeni pravidel, celkova ¢astka podpory
uvedené v téchto odstavcich se zamitne.

V tomto pfipadé je zemédélec opét vyloucen z poskytovani podpory
rovnajici se této Castce. PMS8 Tato Castka je vyrovndna z plateb
podpory v ramci kteréhokoli z rezimti podpory uvedenych v hlavach
I, IV a IVa natizeni (ES) ¢. 1782/2003 nebo v ramci doplitkové ¢astky
uvedené v ¢lanku 12 uvedeného nafizeni, na které ma zemédélec narok
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v souvislosti se zadostmi, které poda v prubéhu tii kalendainich let
nasledujicich po kalendainim roce zjisténi. <«

7.  Pokud kontrola na mist¢ provedena u zemédélca, kteti chovaji jak
ovce, tak kozy, na které lze poskytnout prémii ve stejné vysi, odhali
rozdil ve slozeni stada z hlediska po¢tl zvitat podle jednotlivych druht,
povazuji se zvifata za soucast stejné skupiny.

Clének 61
Prirodni okolnosti

Snizeni a vylouCeni stanovena v c¢lancich 59 a 60 se neuplatni
v pripadech, kdy zeméd¢€lec neni z divodi piirodnich okolnosti, které
zasahly stado, schopen splnit sviij zavazek drzet zvitata, pro kterd podal
zadost o podporu, po celé retencni obdobi, za predpokladu, ze pisemné
uvédomil pfislusny organ do deseti pracovnich dni ode dne, kdy zjistil
jakékoli snizeni poctu zvifat.

Aniz jsou dotCeny konkrétni okolnosti, které je tfeba vzit v uvahu
v jednotlivych pfipadech, mohou pfislu§né organy uznat zejména tyto
piipady pfirodnich okolnosti:

a) smrt zvitete v disledku nakazy;

b) smrt zvitete v disledku nehody, za kterou nelze ¢init odpovédnym
zemédélce.

Clanek 62
Nepravdiva osvédceni a prohlaSeni vydana jatkami

» M7 Je-li u prohlaseni a osvédceni vydavanych jatkami v souvislosti
s porazkovou prémii podle clanku 121 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004
zjisténo, ze jatka vydala nepravdivé osvédéeni nebo prohlaSeni
v disledku hrubé nedbalosti nebo umysing, pfislusny Cclensky stat
uplatni pfiméfené vnitrostatni sankce. <« Pokud jsou takové nesrovna-
losti zjistény podruhé, dotyénym jatkam se na dobu nejméné jednoho
roku odejme pravo Cinit prohlaseni nebo vydavat osvédceni platna pro
ucely poskytnuti prémie.

YM10
Clanek 63
Zjisténi tykajici se dodatené platby

Pokud jde o dodate¢nou platbu, kterda ma byt poskytnuta pro zvlastni
druhy zemédélské cinnosti nebo jakostni produkci podle clanku 69
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, stanovi ¢lenské staty snizeni a vylouceni,
ktera budou ve své podstaté rovnocenna tém, jez jsou stanovena v této
hlavé. V ptipadé poskytnuti plateb na plochu nebo na zvifata se usta-
noveni této Casti pouziji obdobné.

Oddil III

Prémie pro mlééné vyrobky a dodatecné platby

Cldnek 64
Prémie pro mlééné vyrobky a dodatecné platby

Pokud jde o zjisténi ucinénd ve spojitosti s zadostmi o podporu ve
form¢ prémie pro mlécné vyrobky a dodateénych plateb, pouzije se
¢lanek 50, €l. 51 odst. 1 a ¢lanek 53 tehdy, pokud se ,,plocha® chape
jako ,individualni referenéni mnozstvi“ a ,zjisténa plocha” jako
,»Zzjisténé individualni referencni mnozstvi®.
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Pokud v pfipadé uvedeném v clanku 22 nafizeni (ES) ¢. 1973/2004
nezahaji doty¢na osoba produkci pfed uplynutim lhity pro podani
zadosti, zjisténé individudlni referenéni mnozstvi se povazuje za nulové.
V takovém ptipad¢ se zadost doty¢né osoby o podporu pro dany rok
zamitne. » M8 Castka rovnajici se &astce, v jejiz vysi byla Zadost
zamitnuta, je vyrovnana z plateb podpory v ramci kteréhokoli
z rezimi podpory uvedenych v hlavach III, IV a IVa nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 nebo v ramci doplitkové castky uvedené v ¢lanku 12
uvedeného nafizeni, na které ma zemédélec narok v souvislosti se
zadostmi, které podd v prubéhu kalendainiho roku nasledujiciho po
kalendainim roce zjisténi. <«

KAPITOLA 11

ZJISTENI TYKAJICI SE PODMINENOSTI

Cldnek 65
Obecné zisady a definice

1. Pro ucely této kapitoly se pouzije Clanek 41.

2. Pro ucely pouzivani ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) €. 1782/2003 je
jednani nebo opomenuti pficitatelné jednotlivému zemédélci, ktery se
dopustil poruseni a ktery v dobé zjisténi doty¢ného poruseni byl odpo-
védny za doty¢né hospodafstvi, plochu, vyrobni jednotku nebo zvite.
Pokud doty¢né hospodaistvi, plocha, vyrobni jednotka nebo zviie byly
pfevedeny na zemédélce poté, co zaCal stav poruseni, nabyvatel se
rovnéz povazuje za odpovédnou osobu, pokud stav poruSeni neodstranil,
jakmile ho mohl pfiméfenym zptisobem zjistit a ukoncit.

3. Pokud je spravou riznych rezimd pfimych plateb, jak jsou defi-
novany v ¢l. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, povéfeno vice
platebnich agentur, ¢lenské staty pfijmou vhodna opatfeni, aby zajistily
fadné uplathovani ustanoveni této kapitoly, a zejména uplathovani
jednotné miry sniZeni na vSechny pfimé platby, o které zemédé€lec zada.

4. Za ,zjisténa” se povazuji takova poruseni, ktera vyplynou na
zakladé jakékoli kontroly provedené v souladu s timto nafizenim nebo
na ktera byl jakymkoli jinym zplisobem upozornén piislusny kontrolni
organ.

Clanek 66
Uplatnéni sniZeni v pripadé nedbalosti

1. Aniz je dotcen clanek 71, pokud ke zjist€énému poruseni doslo
z nedbalosti zemédélce, pouzije se snizeni na celkovou ¢astku pfimych
plateb, jak jsou definovany v ¢l. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 1782/2003,
které byly nebo maji byt poskytnuty doty¢nému zemédélci na zakladeé
zadosti o podporu, kterou podal nebo poda v pribéhu kalendainiho roku
zjisténi. Toto snizeni zpravidla ¢ini 3 % celkové Castky.

Platebni agentura vSak mize na zakladé hodnoceni poskytnutého
pfislusnym kontrolnim organem ve zpravé o kontrole v souladu
s ¢l. 48 odst. 1 pism. c) rozhodnout bud’ o sniZeni tohoto procentualniho
podilu na 1 %, nebo o jeho zvyseni na 5 % celkové Castky anebo,
v ptipadech uvedenych v ¢l. 48 odst. 1 pism. ¢) druhém pododstavci,
zadné snizeni viibec neulozit.

2. Pokud byl zjistén vice nez jeden piipad poruseni riznych aktd
nebo norem ze stejné oblasti podminénosti, tyto piipady se pro ucely
stanoveni snizeni podle odstavce 1 povazuji za jediné poruseni.



2004R0796 — CS — 21.08.2007 — 006.001 — 55

3.  Pokud byl zjistén vice nez jeden piipad poruseni podminek
v ramci riznych oblasti podminénosti, pouzije se postup pro stanoveni
snizeni podle odstavce 1 zvlast na kazdy piipad poruseni podminek.

Poruseni normy, ktera predstavuje rovnéz pozadavek, se povazuje za
jeden piipad poruseni podminek.

Vysledna procenta snizeni se sCitaji. Maximalni sniZzeni vSak nepifekroci
5 % celkové vyse podle odstavce 1.

4.  Aniz jsou dotfeny piipady tmyslného poruseni podle ¢lanku 67,
pokud byla zjisténa opakovand poruSeni, procento stanovené podle
odstavce 1 pro prvni piipad poruseni se pii prvnim opakovani vyndsobi
koeficientem tfi. Za timto ucelem stanovi platebni agentura procento,
které by bylo pouZito na prvni poruseni dotyéného pozadavku nebo
normy, pokud bylo stanoveno v souladu s odstavcem 2.

V piipadé dalsich opakovani se nasobici koeficient tfi pouzije pokazdé
na vysledek snizeni stanoveny pro piedchozi opakované poruseni. Maxi-
malni snizeni vSak nepiekroci 15 % celkové castky uvedené
v odstavci 1.

V ptipadé dosazeni maximalniho procenta ve vysi 15 % sdéli platebni
agentura dotéenému zemédélci, Ze pokud bude totéz poruseni podminek
zjisténo znovu, bude povazovano za umyslné ve smyslu clanku 67.
Jestlize poté dojde ke zjisténi dalsSiho poruseni podminek, pouZije se
procento sniZeni, které se stanovi tak, Ze se vysledek piedchoziho néso-
beni pied pfipadnym omezenim na 15 % podle posledni veéty druhého
pododstavce vynasobi tremi.

5.V ptipad¢ zjisténi opakovaného poruseni podminek spolu s dal§im
porusenim podminek nebo dalsim opakovanym porusenim podminek se
vyslednd procenta snizeni sCitaji. Aniz je doten odstavec 4 tieti
pododstavec, maximalni sniZzeni vSak neptekro¢i 15 % celkové vyse
podle odstavce 1.

Clanek 67
Uplatnéni sniZeni a vylouceni v pripadech iimysiného poruseni

1. Aniz je dotcen clanek 71, pokud se zjisténého poruseni dopustil
zemédélec umysIngé, pouzije se na celkovou ¢astku uvedenou v ¢l. 66
odst. 1 prvnim pododstavci snizeni, které Cini zpravidla 20 % této
celkové Castky.

Platebni agentura vSak muize na zakladé hodnoceni poskytnutého
pfislusSnym kontrolnim organem ve zpravé o kontrole v souladu
s ¢l. 48 odst. 1 pism. ¢) rozhodnout bud’ o snizeni tohoto procentudlniho
podilu az na 15 %, nebo piipadné o jeho zvySeni az na 100 % celkové
castky.

2. Pokud se timyslné poruseni tyka zvlastniho rezimu podpory, je
zemédélec vyloucen z tohoto rezimu pro doty¢ny kalendaini rok.

V piipadech mimofadného rozsahu, zavaznosti nebo trvalého charakteru
nebo v piipad¢€ zjisténi opakovaného tmyslného poruseni je zemédélec
navic vylouen z dotyéného rezimu podpory v nasledujicim kalen-
dainim roce.
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KAPITOLA 111

SPOLECNA USTANOVENI

Cldnek 68
Vyjimky z uplatnéni sniZeni a vylouceni

1.  Snizeni a vylouceni stanovena v kapitole I se neuplatni v piipadg,
ze zemédelec poskytl vécné spravné informace nebo muze jinym
zpusobem prokazat, Ze nenese zavinéni.

2. Snizeni a vylouceni stanovena v kapitole I se neuplatni, pokud jde
o ty Casti zadosti o podporu, u kterych zemédélec pisemné informoval
pfislusny organ, ze jsou chybné nebo se staly chybnymi po podani
zadosti, za predpokladu, ze zemédélec nebyl informovan o umyslu
prislusného organu provést kontrolu na misté a ze organ dosud neinfor-
moval zemédé€lce o nesrovnalostech v jeho zadosti.

Na zékladé¢ informaci poskytnutych zemédélcem podle prvniho
pododstavce je zadost opravena podle skutecné situace.

Clanek 69
Zmény a upravy ziznamu v pocitacové databazi skotu

Pokud jde o skot, pro ktery byla podana zadost o podporu, pouZije se
¢lanek 68 od okamziku podani Zadosti na chyby a opomenuti tykajici se
zaznamu v pocitacové databazi skotu.

Pokud jde o skot, pro ktery nebyla podana zadost o podporu, pouZziji se
ohledné snizeni a vylouceni, kterd maji byt uplatnéna podle kapitoly II
této hlavy, stejnd ustanoveni.

HLAVA V

OBECNA USTANOVENI]

Clanek 70
Minimalni platby

Clenské staty mohou rozhodnout, ¢ neposkytnou Zadnou podporu,
pokud castka zadosti o podporu neptesahuje 100 EUR.

Cléanek 71
Soubéh snizeni

1.  Pokud pfipad poruSeni predstavuje rovné€z nesrovnalost, a proto
musi byt uplatnéna snizeni nebo vylouceni jak podle kapitoly I, tak
podle kapitoly II hlavy IV:

a) snizeni a vylouceni podle hlavy IV kapitoly I se uplatni v ramci
dotyénych rezimti podpory;

b) snizeni a vylouceni podle hlavy IV kapitoly II se uplatni na celkovou
castku plateb, které maji byt poskytnuty na zakladé rezimu jednotné
platby a vSech rezimi podpory, kterych se netykd sniZzeni nebo
vylouceni podle pismene a).

SniZeni nebo vylouéeni podle prvniho pododstavce se uplatni v souladu
s postupem uvedenym v ¢l. 71a odst. 2.
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2. Nestanovi-li ¢lanek 6 nafizeni Rady (ES) &. 2988/95 (') jinak,
pouziji se snizeni a vylouceni podle tohoto nafizeni, aniz by tim byla
dottena moznost ptipadného pouziti dalSich sankci podle jinych ustano-
veni pravnich predpistt Spolecenstvi nebo vnitrostatnich pravnich pied-
pist.

Clanek 71a
Uplatiiovani sniZeni

1. Castku platby, ktera ma byt poskytnuta zemédélci v ramci rezimu
podpor uvedenych v pfiloze I natizeni (ES) ¢. 1782/2003, vypoctou
Clenské staty na zakladé podminek stanovenych v doty¢ném rezimu
podpory, pricemz piipadné vezmou v tvahu piekroceni zakladni plochy,
maximalni zaru¢ené ploch ¢i poctu zvifat, na ktera se mohou vztahovat
prémie.

2. Pro kazdy rezim podpory budou provedena sniZeni ¢i vylouceni
z divodu nesrovnalosti, opozdénych podani, nevykazani pozemkd,
piekroceni rozpoctovych stropt, odliSeni, financni kazn¢ a nedodrzeni
podminénosti, a to timto zptisobem a v tomto pofadi:

a) Snizeni a vylouceni stanovena v hlavé IV kapitole I, ¢i popfipadé
snizeni a vylouceni, ktera jsou stanovena v ¢lanku 138 natizeni (ES)
¢. 1973/2004, se uplatiiuji s ohledem na nesrovnalosti.

b) Castka vyplyvajici z uplatnéni pismene a) slouzi jako zaklad pro
vypocet jakychkoliv snizeni, jez maji byt uplatnéna v piipadé opoz-
déného podani v souladu s ¢lanky 21 a 21a tohoto nafizeni.

¢) Castka vyplyvajici z uplatnéni pismene b) slouzi jako zéklad pro
vypocet jakychkoliv sniZeni, jez maji byt uplatnéna v piipadech
nevykazani zemédélskych pozemkii v souladu s ¢l. 14 odst. la
tohoto nafizeni.

d) »M?7 S ohledem na rezimy podpory uvedené v pfiloze I nafizeni
(ES) ¢. 1782/2003, pro néz je stanoven rozpoctovy strop v souladu
s Cl. 64 odst. 2, ¢l. 70 odst. 2, ¢l. 71 odst. 2, ¢l. 110p odst. 1, €l
143b odst. 7 a ¢l. 143ba odst. 2 uvedené¢ho nafizeni, Clenské staty
seCtou Castky vyplyvajici z uplatnéni pismen a), b) a c). «

Ke kazdému z téchto reZzimli podpor bude urcen koeficient dany
vydélenim ¢&astky piislusného rozpoctového stropu souctem c&astek
zminénych v prvnim pododstavci. Pokud je takto ziskany koeficient
vyssi nez 1, uplatni se koeficient, ktery je roven 1.

K vypocteni platby, jez ma byt poskytnuta jednotlivému zemédélci
v ramci reZimu podpor, pro néjZ je stanoven rozpoctovy strop, se
¢astka vyplyvajici z uplatnéni pismen a), b) a c¢) vynasobi koefi-
cientem, urCenym v druhém pododstavci.

e) Snizeni v disledku odliSeni stanovend v clanku 10 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 a popiipadé v souladu s nafizenim Komise (ES)
¢. 1655/2004 (?), jakoZ i sniZzeni v disledku finan¢ni kazné stano-
vené v ¢lanku 11 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, se uplatni na ¢astku
platby vyplyvajici z uplatnéni pismen a), b), c) a d).

f) Castka platby vyplyvajici z uplatnéni pismene e) slouzi jako zéklad
vypoctu jakychkoliv snizeni, jez maji byt uplatnéna pro nedodrzeni
podminénosti v souladu s hlavou IV kapitolou II tohoto nafizeni.

(") Uk vést. L 312, 23.12.1995, s. 1.
() Uf. vést. L 298, 23.9.2004, s. 3.
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Clanek 72
Vyssi moc a mimoradné okolnosti

Pfipady vyssi moci a mimotfadnych okolnosti ve smyslu ¢l. 40 odst. 4
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 se spolu s pfislusnymi dikazy pisemné
oznamuji pfislusnému organu do deseti pracovnich dnl ode dne, kdy
je zemédélec schopen tak udinit.

Clanek 73
Ziskavani zpét neopravnéné vyplacenych plateb

1. 'V ptipadé neopravnéné provedené platby je zemédélec povinen
vratit pfisluSnou castku vcetné urokti vypocétenych v souladu
s odstavcem 3.

2. M8 Clenské stity mohou rozhodnout, Ze neopravnéna platba
bude odectena od pfislusné castky zaloh nebo plateb podle rezimi
podpory uvedenych v hlavach III, IV a IVa nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 nebo podle dopliikové ¢astky uvedené v ¢lanku 12 uvede-
ného nafizeni, vyplacenych zemédélei po dni vydani rozhodnuti
o vraceni. € Zemédélec vSak muiZze vratit ¢astku, aniz by cekal na
odectent.

3. Uroky se vypocitaji za obdobi od oznameni rozhodnuti zemédeélci
o vraceni do okamziku vraceni nebo odecteni ¢astky.

Pouzitelnd urokova sazba se vypocitd podle ustanoveni vnitrostatnich
pravnich predpist, nesmi vSak byt nizsi nez urokova sazba pouzitelna
pro vymahani ¢astek podle vnitrostatnich pfedpisa.

4.  Povinnost vratit ¢astku uvedena v odstavci 1 se neuplatni, pokud
byla platba provedena omylem pfislusného organu nebo jiné¢ho organu
a pokud zemédélec nemohl chybu prokazateln¢ objevit.

Pokud se vSak chyba tyka skutecnosti rozhodnych pro vypocet dotycné
platby, pouzije se prvni pododstavec pouze v piipadé, ze rozhodnuti
o vraceni nebylo sdéleno do 12 mésict od provedeni platby.

5. Povinnost vratit ¢astku uvedena v odstavci 1 se neuplatni, pokud
je doba, ktera uplynula mezi dnem vyplaty podpory a dnem, ve kterém
pfislusny organ poprvé oznamil piijemci, Ze platba byla provedena
neopravnéné, delsi nez deset let.

Doba uvedena v prvnim pododstavci se vSak zkrati na ctyfi roky, pokud
pfijemce jednal v dobré vire.

6. Na castky, které maji byt vraceny v duasledku uplatnéni snizeni
a vylouceni podle ¢lanku 21 a hlavy IV, se vztahuje Ctyfletd promléeci
lhtita.

7.  Odstavce 4 a 5 se nepouziji u zaloh.

8.  Clenské staty mohou rozhodnout, ¢ nebudou na zemédélci za
jedno prémiové obdobi vymahat Castky nepiesahujici 100 EUR, bez
zapocteni urokti, pokud tak stanovi jejich vnitrostatni pravni ptredpisy.

Pokud nezavisle na neopravnén¢ vyplacenych castkach musi byt vracen
vynos z urokti, mohou c¢lenské staty za stejnych podminek rozhodnout,
ze nebudou vymahat uroky, jejichz vyse neptesahuje 50 EUR.

Clanek 73a
Vraceni neopravnénych naroki

1. Jestlize se po pfiznani platebnich narokti zemédélcim v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 795/2004 zjisti, ze nékteré¢ platebni naroky byly
pfiznany neopravnéné, vzda se dotéeny zemédélec neopravnéné prizna-
nych narokii ve prospéch vnitrostatni rezervy podle ¢lanku 42 natizeni
(ES) ¢. 1782/2003.
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V piipadé, ze dotceny zemédélec mezitim prevedl platebni naroky na
jiné zemédé@lce, jsou nabyvatelé rovné€Z vazani povinnosti stanovenou
v prvnim pododstavci pomérné k poctu platebnich naroki, jez na né
byly pfevedeny, nedisponuje-li zemédélec, kterému byly platebni naroky
pivodné pfiznany, dostate¢nym poctem platebnich narokd.

U platebnich narokii pfiznanych neopravnéné se ma zato, ze nebyly
pfiznany od pocatku.

2. Jestlize se po ptiznani platebnich narokti zemédélcim v souladu
s nafizenim (ES) ¢&. 795/2004 zjisti, Ze hodnota platebnich naroki je
prili§ vysoka, upravi se tato hodnota odpovidajicim zplsobem. Stejna
uprava se provede i v pfipadé platebnich naroki, které byly mezitim
pfevedeny na jiné zemédélce. Hodnota snizeni se pfevede do vnitro-
statni rezervy podle ¢lanku 42 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

U danych platebnich narokl se ma zato, Ze byly od pocatku pfiznany ve
vys$i po uprave.

vM10

2a. Tam, kde je pro ucely uplatnéni odstavce 1 a 2 stanoveno, Ze
pocet narokti prid€lenych uréitému zemédélei v souladu s nafizenim
(ES) ¢. 795/2004 je nespravny a neopravnény, a pokud pridéleni
nema dopad na celkovou hodnotu narokid, které zemédélec dostal,
prepocitaji Clenské staty platebni naroky a v piipadé potfeby opravi
typ narokl pridélenych danému zemédélci. To se vSak nevztahuje na
ptipady, kdy zemédé€lci mohli pfiméfenym zplisobem chyby zjistit.

3. Jestlize zemédé€lec prevedl platebni naroky v rozporu s ¢l. 46 odst.
2 druhym pododstavcem natizeni (ES) ¢&. 1782/2003, povazuje se
ptevod za neuskutecnény.

4. Neopravnéné vyplacené c¢astky musi byt vraceny v souladu
s Clankem 73.

Clanek 74
Pievod hospodai'stvi

1. Pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi:

a) ,,prevodem hospodafstvi prodej, prondjem nebo jakykoli podobny
typ transakce, ktery se tyka dotyénych vyrobnich jednotek;

b) ,pfevodcem* zemédélec, jehoz hospodafstvi se prevadi na jiného
zeméd€lce;

¢) ,,habyvatelem* zemédélec, na n¢hoz se hospodaistvi prevadi.

2. Pokud se hospodaistvi prevadi jako celek z jednoho zemédé€lce na
druhého po podani Zzadosti o podporu, ale pfed splnénim vSech
podminek pro poskytnuti podpory, neposkytne se prevodci zadna

podpora pro prevadéné hospodaistvi.

3. Podpora, o kterou pozadal prfevodce, se poskytne nabyvateli,
pokud:

a) nabyvatel informuje o prevodu piislusny organ ve lhité stanovené
¢lenskymi staty a pozada o vyplaceni podpory;

b) nabyvatel ptedlozi veskeré dikazy pozadované ptislusnym organem;

¢) prevadéné hospodaistvi spliiuje vSechny podminky pro poskytnuti
podpory.
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4.  Jakmile nabyvatel informuje piisluSny orgén a pozada o vyplaceni
podpory v souladu s odst. 3 pism. a):

a) veSkerd prava a povinnosti pfevodce, které vyplyvaji z pravniho
vztahu mezi prevodcem a pfisluSnym organem v souvislosti se
zadosti o podporu, prechazeji na nabyvatele;

b) veskeré kroky nezbytné pro poskytnuti podpory a veskera prohla-
Seni, ktera ucinil pfevodce pied pfevodem, se pficitaji nabyvateli pro
ucely uplatnéni pfislusnych ustanoveni Spolecenstvi;

¢) povazuje se pievadéné hospodaistvi pro dotyény hospodarsky rok
nebo pro doty¢né prémiové obdobi pfipadné za samostatné hospo-
datstvi.

5. Pokud byla Zadost o podporu podana poté, co byly podniknuty
veskeré kroky nezbytné pro poskytnuti podpory, a hospodaistvi se
prevadi jako celek z jednoho zemédélce na druhého poté, co byly
tyto kroky zapocaty, ale jesté predtim, nez byly splnény podminky
pro poskytnuti podpory, mize byt podpora poskytnuta nabyvateli za
predpokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v odst. 3 pism. a)
a b). V takovém ptipadé se pouzije odst. 4 pism. b).

6.  Clenské staty mohou popiipadé rozhodnout, Ze poskytnou podporu
prevodci. V takovém piipade:

a) se neposkytne zadna podpora nabyvateli,

b) clenské staty zajisti, aby se pfiméfené pouzily pozadavky stanovené
v odstavcich 2 az 5.

7. Pokud se hospodafstvi ptevadi jako celek z jednoho zemédélce na
druhého v pribéhu obdobi uvedeného v ¢l. 44 odst. 3 natizeni (ES)
¢. 1782/2003, je nabyvatel opravnén pouzit doty¢né pozemky pro ucely
podani zadosti o podporu v rdmci rezimu jednotné platby.

Clanek 75
Doplitujici opati‘eni a vzajemna pomoc mezi ¢lenskymi staty

1. Clenské staty pfijmou veskera dalsi opatfeni nezbytna k fadnému
pouzivani integrovaného systému a poskytuji si vzajemnou pomoc pfi
provadéni kontrol pozadovanych podle tohoto nafizeni. V této souvi-
slosti mohou c¢lenské staty v piipadech, kdy toto nafizeni nestanovi
pfiméfena snizeni a vylouceni, stanovit rovnéz vhodné vnitrostatni
sankce proti producentim nebo jinym ucCastnikim trhu, jako jsou
jatky nebo sdruzeni zapojené do procesu poskytovani podpory, aby
zajistily dodrzovani kontrolnich pozadavkl, jako napiiklad vedeni
aktualni evidence stdda v hospodaistvi nebo plnéni oznamovaci povin-
nosti.

2. Clenské staty si vzijemnd poméhaji s cilem zajistit G&inné
kontroly v¢etné ovéfeni pravosti predlozenych dokumentli a/nebo sprav-
nosti vyménénych udaju.

Clének 76
Oznamovani

VYM10
1.  Clenské staty predlozi Komisi nejpozdéji do 15. ervence kazdého
roku pro rezimy podpory pokryté integrovanym administrativnim
a kontrolnim systémem zpravu za piedchozi kalendaini rok, ktera se
vztahuje zejména k t€émto bodim:

a) stav provadéni integrovaného systému, zejména vcetné moznosti
zvolenych pro kontrolu dodrZzovani pozadavkii podminénosti
a prislusnych kontrolnich subjektll povétenych kontrolou dodrzovani
pozadavkl a podminek podminénosti;
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b) pocet zadatell, celkova plocha, celkovy pocet zvirat a celkové mnoz-
stvi;

¢) pocet zadateld, celkova plocha, celkovy pocet zvifat a celkové mnoz-
stvi spadajici do kontroly;

d) vysledky provedenych kontrol s uvedenim sniZeni a vylouceni uplat-
nénych podle hlavy IV;

e) vysledky kontrol tykajicich se podminénosti v souladu s kapitolou III
hlavy IIL

2. Clenské staty krom& toho zasilaji Komisi nejpozdéji do 31. fijna
kazdého roku sdéleni o poméru pidy uzivané jako stalé pastviny
k celkové plose zemédélské pudy podle ¢l. 3 odst. 1. Nejpozdéji do
31. fijna 2005 zaSlou také Clenské staty Komisi sdéleni o tomto poméru
za referencni rok 2003 uvedeny v ¢l. 3 odst. 2.

3. Ve vyjimeénych fadné odivodnénych situacich se mohou ¢lenské
staty se souhlasem Komise odchylit od lhit stanovenych v odstavcich 1
a 2.

4. Pocitacové udaje ziskané v ramci integrovaného systému se
pouziji k podpote informaci uvedenych v ramci odvétvovych pravidel,
které jsou Clenské staty povinny zasilat Komisi.

CAST 111

ODLISENI

Clanek 77
Zaklad pro vypocet sniZeni

Mira sniZzeni uvedeného v ¢lanku 10 nafizeni (ES) €. 1782/2003 se
vypocita na zakladé castek pfimych plateb, na které maji zemédeélci
narok v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 71a tohoto nafizeni
nebo, v piipadé rezimi podpory uvedenych v pfiloze I nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, které vSak nespadaji pod hlavu III nebo IV tohoto nafi-
zeni, podle zvlastnich pravnich ptedpist vztahujicich se na tyto rezimy.

Clének 78
Rozdélovaci kli¢

Kli¢ pro rozdéleni zbyvajicich castek uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 prvnim
pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 se sestavi z podild ¢lenskych
stati na zemédelské ploSe, kterym je piidélena vaha 65 %, a na zamést-
nanosti v zem&dé&lstvi, kterym je pfid€lena vaha 35 %.

Podil kazdého clenského statu na plose a zaméstnanosti se upravi
v zavislosti na jeho hrubém domacim produktu (HDP) na jednoho
obyvatele, vyjadieném v parité kupni sily, pomoci jedné tetiny rozdilu
v pruméru Clenskych statd, na které se odliseni pouZziva.

K tomuto ucelu se pouziji nize uvedené zakladni udaje, které vychazeji
z udaji uvetejnénych Eurostatem v srpnu 2003:

a) pokud jde o zemé&dé€lskou plochu: statistické zjistovani o struktuie
hospodarstvi z roku 2000 provedené podle nafizeni Rady (EHS)
¢. 571/88 (1),

b) pokud jde o zaméstnanost v zemédé€lstvi: Cisla tykajici se zaméstna-
nosti v oblasti zemé&dé€lstvi, myslivosti a rybolovu, uvefejnéna

(") UF. vést. L 56, 2.3.1998, s. 1.
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v ro¢ni fadé statistického zjistovani pracovnich sil z roku 2001
provedeného podle nafizeni Rady (ES) ¢&. 577/98 (1),

¢) pokud jde o HDP na jednoho obyvatele vyjadieny kupni silou:
prumér za tfi roky vypocitany pro obdobi 1999 az 2001 na zakladé
udaji jednotlivych statd.

Clanek 79
Dopliikova ¢astka podpory

1.  »M3 Pro ucely zjiSténi, zda bylo dosazeno prahové hodnoty
5000 EUR uvedené v ¢lanku 12 nafizeni (ES) €. 1782/2003, se bere
v uvahu celkova ¢astka ptimych plateb, které by musely byt poskytnuty
pfed uplatnénim jakychkoliv snizeni v diasledku odliseni v souladu
s Clankem 10 uvedeného nafizeni nebo, v pfipadé rezimi podpory
uvedenych v pfiloze I natizeni (ES) ¢. 1782/2003, které vSak nespadaji
pod hlavu III nebo IV tohoto nafizeni, podle zvlastnich pravnich pred-
pist vztahujicich se na tyto rezimy. <«

Pokud je vS8ak zemédélec vyloucen z poskytovani jakychkoli pfimych
plateb v dusledku nesrovnalosti nebo pripadi poruseni, Zzadna
doplikova castka podpory se nevyplati.

2. Nejpozdeji do 31. fijna sdéli clenské staty Komisi celkovou vysi
doplikovych ¢astek podpory, které byly poskytnuty za piedchozi rok.

CAST 1V
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cléanek 80
ZruSeni

1. Nafizeni (ES) ¢. 2419/2001 se zrusuje. Pouzije se vSak nadale na
zadosti o podporu, které se vztahuji k hospodaiskym rokim nebo
prémiovym obdobim zac¢inajicim pied 1. lednem 2005.

V piipadech, kdy sniZeni, kterda méla byt uplatnéna formou vyrovnani
v souladu s ¢l. 32 odst. 2 druhym pododstavcem, ¢l. 33 druhym
pododstavcem, ¢l. 34 odst. 2, posledni vétou ¢l. 35 odst. 3, ¢l. 38
odst. 2 tfetim pododstavcem, ¢l. 38 odst. 4 druhym pododstavcem
a ¢l. 40 odst. 1 a 6 nafizeni (ES) ¢. 2419/2001, nemohla byt zcela
vyrovnana do dne vstupu tohoto nafizeni v platnost, nevyrovnany
zustatek se vyrovna z plateb v rdmci jakychkoli jinych rezimii podpory
spadajicich pod toto nafizeni, pokud dosud neuplynuly lhity pro vyrov-
nani stanovené v t€chto ustanovenich.

Jestlize Clensky stat zavede po roce 2005 rezim jednotné platby, pak
v pfipadech, kdy se snizeni méla uplatnit formou vyrovnani v souladu
s €¢l. 59 odst. 2 tfetim pododstavcem a ¢l. 59 odst. 4 druhym
pododstavcem, avSak nemohla byt pfed datem pouziti rezimu jednotné
platby zcela vyrovnana, se nevyrovnany zdstatek vyrovna z plateb
v ramci jakéhokoli rezimu, na ktery se toto nafizeni vztahuje, pokud
lhity pro vyrovnani stanovena v uvedenych ustanovenich dosud neuply-
nuly.

2. Odkazy na nafizeni (ES) ¢. 2419/2001 se povazuji za odkazy na
toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou v ptiloze III.

(1) UF. vést. L 77, 14.3.1998, s. 3.
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Clanek 81
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se na zadosti o podporu, které se tykaji hospodaiskych roki
nebo prémiovych obdobi pocinajicich dnem 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech./
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PRILOHA I

METODA SPOLECENSTVI PRO KVANTITATIVNI URCENI OBSAHU -
TETRAHYDROKANNABINOLU V ODRUDACH KONOP{

1. Rozsah a oblast pouziti

Tato metoda slouzi k urCeni obsahu-tetrahydrokannabinolu (dale jen
»THC®) v odradach konopi (Cannabis sativa L.). Podle potieby je uplat-
fovana podle postupu A nebo B, které jsou zde popsany.

Metoda je zalozena na kvantitativnim urceni-THC pomoci plynové chro-
matografie (GC) po extrakci vhodnym rozpoustédlem.

1.1 Postup A

Postup A se pouziva pro kontroly produkce podle ¢l. 52 odst. 1 nafizeni
(ES) ¢. 1782/2003 a ¢l. 26 odst. 2 pism. a) tohoto nafizeni.

1.2 Postup B

Postup B se pouziva v pfipadech, které jsou uvedeny v ¢l. 52 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a v ¢l. 33 odst. 4 tohoto nafizeni.

2. Vzorkovani

2.1  Odbér vzorki

a) Postup A: z porostu dané odridy konopi se odebere z kazdé vybrané
rostliny ¢ast dlouha 30 cm, kterd obsahuje nejméné jedno samici
kvétenstvi. Odbér vzorkd se provadi v obdobi, které zacina 20. den
po rozkvétu a kon¢i 10. den po odkvétu, béhem dne a pii dodrzeni
systematického postupu, ktery zajistuje reprezentativnost vzorkti pro
dané pole, avSak s vyjimkou okraji porostu.

Clenské staty mohou povolit odbér vzorki v obdobi od rozkvétu do 20.
dne po rozkvétu za piedpokladu, ze u kazdé péstované odridy se
odeberou dalsi reprezentativni vzorky v souladu s vySe uvedenymi
pravidly v obdobi od 20. dne po rozkvétu do 10. dne po odkvétu.

b) Postup B: z porostu dané odriidy konopi se odebere horni tietina kazdé
vybrané rostliny. Odbér vzorkd se provadi v pribéhu 10 dnl po
odkveétu, béhem dne a pii dodrzeni systematického postupu, ktery zaji-
Stuje reprezentativnost vzorkll pro dané pole, avsak s vyjimkou okraji
porostu. V piipadé dvoudomych odrid se odebiraji pouze samici
rostliny.

2.2 Velikost vzorku
Postup A: vzorek je tvofen ¢astmi 50 rostlin na jedno pole.
Postup B: vzorek je tvofen ¢astmi 200 rostlin na jedno pole.

Kazdy vzorek se umisti do platéného nebo papirového pytle tak, aby se
nerozdrtil, a zasle se do laboratofe k analyze.

Clenské staty mohou stanovit, Ze se odebird druhy vzorek pro piipadnou
kontrolni analyzu, ktery uschova bud’ producent, nebo subjekt odpovédny
za analyzu.

2.3 SuSeni a skladovani vzorkii

Suseni vzorkli musi zacit co nejdfive, v kazdém ptipadé do 48 hodin
a pouziva se jakakoli metoda s teplotou nizsi nez 70 °C. Vzorky se vysusi
tak, aby mély stdlou hmotnost a obsah vlhkosti mezi 8 a 13 %.

Po vysuseni se vzorky bez rozdrceni uskladni v temnu pii teploté do
25 °C.
3. Stanoveni obsahu THC

3.1  Priprava zkusebniho vzorku

Z vysusenych vzorkt se odstrani stonky a semena vét$i nez 2 mm.
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3.2

33

3.4

VysuSené vzorky se rozdrti na stfedné jemny prasek (skrze sito s oky
o velikosti 1 mm).

Prasek lze skladovat 10 tydnd v temnu pii teploté¢ do 25 °C.

Cinidla a extrakeni roztok
Cninidla
— tetrahydrokannabinol, Cisty pro chromatografické tcely,

— skvalen, Cisty pro chromatografické ucely, jako wvnitini standardni
vzorek.

Extrakéni roztok

— 35 mg skvalenu na 100 ml hexanu.

Extrakce-THC

Odvazi se 100 mg zku$ebniho vzorku rozmélnéného na prasek, umisti se
do odstredivkové zkumavky a ptida se 5 ml extrakéniho roztoku obsahu-
jiciho vnitini standardni vzorek.

Umisti se do ultrazvukové lazn¢ a ponecha se zde 20 minut. Pét minut se
odstfed’uje pfi 3 000 otackach za minutu a pak se odebere roztok THC
plovouci na povrchu. Tento roztok se vstiikne do chromatografu a provede
se kvantitativni analyza.

Plynova chromatografie
a) Pristroje

— plynovy chromatograf s plamenovym ioniza¢nim detektorem
a délenym/nedélenym vstiikovacem,

— kolona umoznujici dobré oddéleni kanabinoidd, naptiklad sklenéna
kapilarni kolona dlouha 25 m, o priméru 0,22 mm, potazena 5 %
nepolarni fenylmethylsiloxanovou fazi.

b) Rozsahy kalibrace

Pfinejmensim tfi body pro postup A a pét bodii pro postup B, véetné
bodu 0,04 a 0,50 mg/ml-THC v extrakénim roztoku.

¢) Experimentalni podminky
Jako ptiklad pro kolonu uvedenou v bodu a) se uvadgji tyto podminky:
— teplota v peci 260 °C,
— teplota vstrikovace 300 °C,
— teplota detektoru 300 °C.
d) Vstiiknuty objem: 1 pl.

Vysledky

Vysledky se vyjadfuji na dvé desetinnd mista v gramech-THC na
100 gram@ analytického vzorku vysuseného na stalou hmotnost. Pouzije
se piipustna odchylka 0,03 g na 100 g.

— Postup A: jedno stanoveni na jeden zkuSebni vzorek.

Pokud je vSak ziskany vysledek nad mezni hodnotou stanovenou
v ¢l. 52 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 1782/2003, provede se druhé stanoveni
na analyticky vzorek a jako vysledek se vezme stfedni hodnota obou
méfeni.

— Postup B: vysledek odpovida stfedni hodnoté ze dvou méteni na analy-
ticky vzorek.
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PRILOHA II

ODRUDY KONOPI, KTERE JSOU ZPUSOBILE PRO PRIME PLATBY

a)

b)

Odridy konopi
Beniko
Carmagnola
CS
Delta-Llosa
Delta 405
Dioica 88
Epsilon 68
Fedora 17
Felina 32
Felina 34 — Félina 34
Ferimon — Férimon
Fibranova
Fibrimon 24
Futura 75

Juso 14
Kompolti

Red Petiole
Santhica 23
Santhica 27
Silesia

Uso-31

Odrudy konopi schvalené v hospodaiském roce 2007/08
Bialobrzeskie
Chamaeleon (')
Cannakomp

Denise (%)

Diana (%)

Fasamo

Fibriko TC
Kompolti hibrid TC
Lipko

Tiborszallasi (1)
UNIKO-B

Zenit ()

(") Pro hospodaisky rok 2007/08 se pouZije postup B piilohy I. )
(») Pouze v Rumunsku, jak je schvaleno rozhodnutim Komise 2007/69/ES (UF. vést. L 32,

6.2.2007, s. 167).
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PRILOHA 1T

SROVNAVACI TABULKA

Clanky natizeni Komise (ES) & 2419/2001

Clanky tohoto nafizeni

17(1)
17Q2)
17(3)
18
19
20
21
2
23
24
25
26
27
28
29
30
31(1)
31(2)
313)
31(4)
32
33
34
35
36

6(1)
14(4)

23(1)
24
25(1)
25(2)
23(2)
26
27
28
29
30
32
34
35
36
37
38
39
49
50(1)
50(3)
50(6)
50(7)
51
53
55
56
57
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Clanky natizeni Komise (ES) &. 2419/2001

Clanky tohoto nafizeni

37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54

58
59
60
61
62
63
68
69
70
71
72
73
74
75
76




